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V Argentini je Baragovo misijoniite izdalo novo knji-
go: Zivljenjepis velikega Slovenca — skopljanskega $ko-
fa, boZjega sluZabnika JANEZA GNIDOVCA. 227 stra-
ni, s Stevilnimi slikami. Spisal Alojzij Gerzinit. Cena
vezani knjigi $2.50, brofirani $2.—.

Iz Kanade pa je dospel prvi del Zivljenjepisnega ro-
mana o Skofu Frideriku Baragu: LE ENO JE POTREB-
NO. Spisal Karel Mauser. Cena vezani knjigi $3.—,
broSirani $2.—.

Iz ZDA pritakujemo novo poliliko BELE KNIJIGE,
ki prikazuje razvoj v nai domovini od aprila 1941 do
maja 1945 ter vsebuje okrog 10.000 imen v tem od- /
dobju pobitih Slovencev ter vrnjencev iz Vetrinja. Cena S hepheld AP

olarjev. St
pet dolarje o of f;f QM;

Priporotamo tudi angleSko knjigo (Zepna izdaja) th-e_ 1 A
SHEPHERD OF THE WILDERNESS. Zivljenjepisno wilderness
povest o. Frideriku Bamgu ie ﬂaPiM] Amerikanec by BERNARD J. LAMBERT
Bernard J. Lambert. Bila bi lep dar vsakemu avstral-
skemu prijatelju. Cena en dolar.




FEBRUAR/MAREC, 1973 STEVILKA 2/3

Dapes / kongresu ob zakljucku

:

{ — DRAGI SINOVI IN HCERE v Avstraliji, preljubi v Kristusu! Na ta

e zadnji dan MEDNARODNEGA EVHARISTICNEGA KONGRESA, ki je po-
sebej posvecen svetovnemu miru, sem srecen, da vam morem poslati pozdrave
iz Vatikana. Cetudi nas v tem trenutku locijo razdalie mnogih milj, sem vesel te
prilike: povedal bi vam rad, da sem molil z vami in za vas v teh dneh milosti.

NASE VODILO JE LIUBEZEN

Molil sem, da bi zlasti vodilo kongresa — “LIUBITE SE MED SEBOJ,
KAKOR SEM VAS JAZ LJUBIL" (Jan 15, 12) — postalo resnica v vasih
srcih. Molil sem, da bi Se jasneje videli, kako vas Odresnik ljubi in kako se
morate — vracajo¢ ljubezen Njemu — tudi vi ljubiti med seboj.

Ce so vam dnevi kongresa priresli to milost, potem so bili zares ¢udoviti
dnevi: preZiveti so bili Bogu v slavo, vam v obnovo duha, upanju élovestva za
mir na svetu pa so dali nov zagon.

Ce bomo ljudje v resnici iskali zgleda za medsebojno ljubezen pri Kri-
stusu, ki je to ljubezen pokazal zlasti v Evharistiji, kje bo Se prostor za sovra-
stvo? Kje bo moglo Se obstojari nasilje, kje socialne krivice? Kako bi mogle biti
Zalitve, pristranost in pomanjkanje medsebojnega spostovanja Se Zalostni del
cloveskega Zivljenja?

Pot je dovolj jasna. Jezus nas je ljubil in nas Se ljubi. Ljubi nas z ljube-
znijo, ki je polna razumevanja, darovanja, oplemenitenja Eloveka. Preprosta
liubezen, ki ne pozna vezi in nima meja.

Iskreno upam, da je evharisticni kongres dobro izrazil to ljubezen. Upam,
da bo ljudstvo, ki je videlo in slifalo izraze kongresa, uresni¢ilo to v svojih
Zivljenjih: le iskanje ljubezni nosi v sebi klju¢ do miru.

MIR JE MOGOC

Rekel sem, da je mir mogoé. Mir je mogoé, ker je mogoca ljubezen. In
da je mogoca ljubezen, vemo, saj imamo zgled v ljubezni Evharistije. Ta mir
je moja Zelja vam in svetu.

Bogu hvala za vse prejete milosti! Molim za vse tiste, ki ste kakor koli
sodelovali pri kongresu, ali se ga udeleZili.

Vam vsem, drago avstralsko ljudstvo, in vsem, ki ste iz raznih delov
sveta prisli na kongres skazat ¢ast Jezusu Kristusu, z veseliem podeljujem svoj
apostolski blagoslov — V IMENU OCETA IN SINA IN SVETEGA DUHA.

Seiks 9 F i
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KONGRESNI
TEDEN

P. BAZILL)

TEDEN 40. mednarodnega cvharisti¢nega  kongresa
v Melbournu je za nami. Bil je teden globokih razmi-
sljanj in konferenc, obenem pa teden zunanjih slove-
snosti, zanimivih razstav, umetniskih  kulturno-verskih
nustopov. Vsega, kar je bilo na bogatem sporedu, niti
ne bi mogli nadteti. Lahko bi purabil tudi 24 ur dnevno,
pa bi v tednu kongresa ne mogel vsega videti, se vsega
udeleziti. Naravno so mnoge to¢ke sporeda tudi soupa-
dale, saj drugace ni bilo mogoe. — Hvala Bogu. da
nam je dal ves teden kongresa tudi krasno vreme. Le
v noti od torka na sredo se je posteno izlilo — saj dezja
je letos suha Victorija res potrebovala — a to ni kon-
eresnih sveCanosti prav ni¢ maotilo.

Da pomeni kongres za Avstralijo doslej najveljo ver-
sko prireditev, nih&e ne dvomi. Da so bile na to priredi-
tev, kot mednarodno in tudi ekumensko, vprie ofi vsega
sveta, je tudi resnica. Preko &tirideset konferenc, semi-
narjev in javnih zborovanj, ki so poleg verskih obrav-
navali najbolj perea svetovna socialna vprasanja, je
bilo prirejenih v okviru kongresa. Upraviteno je po-
udaril eden avstralskih dnevnikov: “V nobenem tednu
se ni v tako kratkem &asu storilo toliko, kot v kon-
gresnem tednu Novinar, ki sicer ni naklonjen
katoliski Cerkvi, je imel prav. Kako plodno je bilo
seme in koliko bo iz tega posejanega semena tudi zrast-
lo, bo pokazala bodo&nost. Ljubezen do bliznjega, ki
nam jo vsem narekuje Kristus sam in so bile Njegove
boZje besede tudi geslo kongresa, je laZja v zanesenih
besedah kot pa v praksi, v vsakdanjem Zivljenju. Dej-
stvo pa je, da nam takle bogati teden du misliti, nam
da priliko poglobiti poglede vase in spomni nas na
svet okrog nas, za katerega smo dostikrat slepi in gluhi.

34

stadion iz zraka

Kongresni

Skratka: more nas napraviti boljie. Ce Kot I-;rislj:ll"i
vemao, da je nada zveza z Bogom nujna in da je ta zveld
najtesnejsa prav po Evharistiji, potem tudi razumemd
da je prav Evharistija nelocljivo povezana z Ijuhwnii"
do bliznjega. Potem znamo Se bolj ceniti teden kongr®
si, ki smo ga pustili za sabo, kot res pomembni cinitell
v verskem in svetovnem dogajanju.

Se eno so tako lepo prikazali kongresni dnevi: iso®
in tisodi ljudi, razliénih narodnosti in poloZajev v vsak’
danjem Zivljenju. so se zgrnili skupaj kot ena velik
druzina. Melbournski verniki kot gostitelji obiskova
cev, med Katerimi jih je bilo nad pet tisol iz ¥
delov sveta, petnajst tiso iz vseh koncev pete celine i
se okrog dvajset tiso¢ iz viktorijskega podeZelja. Barv?
koZe in govorica nista igrala vioge. Katolitani skupn’
s kristjani dobre volje vseh mogoGih veroizpovedi. Cer®
veni nadpastirji (18 kardinalov in okrog 150 nadskofo'
in skofov), visoki dostojanstveniki drugih cerkva, V¢
tovnoznane osebnosti na verskem. znanstvenem in k¥
ritativnem polju . . . Med vsemi udeleZenci kongresa ¥
bilo Cutiti duha Tistega, ki je molil kK OCetu: “DA Bl
BILI VSI ENO . . " Cudovit je oblutek, ko si eden ol
tisolev, ko te krog in krog obdajajo sicer neznanci
imenu in kraju rojstva, pa vendar tako blizu: bratje
sestre, ¢lani boZjega ljudstva . In tch nepopislji*’]
ob&utkov smo bili polni vsi, naj bo po dvoranah
konferencah, v stolnici in po cerkvah pri raznih bog®
sluznih sporedih, Se najbolj pa je bilo to Eutiti na M
goénem stadionu. Veliki Melbourne Cricket Liml’“‘
je kar dihal tega oblutja boZjega bratstva.

Ves teden kongresa se je razvijal po gotovem naﬁﬂ“'r
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!“ JE bil v teku leta skrbno pripravljen. Njegova zunanja
1Zvedba je

: zahtevala veliko priprav in res dobro orga-
Mizacijg,

; Organizacijski odbor z neizmernc mrezo ti-
*oCev sodelavees se je res izkazal. Ce smo leta 1956
valili f\\‘»”'llll.‘t.\ kako odlitno so izvedli l']'_!_‘<l!1|-}’.'lL'j_il‘
mel_h“lll'mkih olimpijskih iger, moramo za zunanjo or-
Banizacijo nusega Kkongresa redi, da je nadkrilila takrat-
nl_J OIE'“Pij-'uiU. Morda so 8li nagrtovalci celo preved v
pu_dr"hml\li A ko gre za zborovanja tisofev, za tofne
P_r'h“’dt' visokih gestov in toéne zacetke javnih funkcij,
24 &im bolj gludko napolnitev in &im hitrejSo izprazni-
Ih“ €negn najvegjih stadicnov na mora
I::: nesred nupolniti in izpraznili prostor za parkiranje
\'ll| ]Ul! :|\In|||.u|\|h.\\ Pn‘lL‘Il.'l lnm'::lm.? \.'1.r_nn_ pozdra-
5 Pazno predvidevanje raznih organizacijskih zank,
*Wdi prakiicno niso niti nastopile

Prvi g
e bil
Ijud\t\
Patrik,

svetu. koo se

an Kongresnega tedna (nedelja 18, februarja)
Pesveden ozivitvi zavesti: verniki smo Kristusovo
0. Ta dan je bila popoldne ob treh v stolnici sv.
“un_.'_\iu\uxn:: l.-l\unlc. fI.I"I'.1lI:.:IrII".l-.I.I'..I L;un;_'.r._«:l. Ob
= J}'-“Jli stolni¢nih zvonov in prijetnih glasovih fanfar
€ prispel papeski legat kardinal Shehan, nadskol bulti-
nll?rski (ZDA). Melbournski  generalni vikar  Mser
Ie;:ﬁc je prebral uradno papesko pismo Imenovanja
=0 Dadpastir Melbournu, zduj kardinal knox, pa
¢ legata pozdravil. Kardinal-legat je v svojem govoru
["Ulld;nn namen kongresa in izrazil svojo Zeljo, naj nas
?_':;:]g;':'-“_l‘uglnhi v \{!Iil._ napravi muén?-j;u v .Ij%:l.u.'x.ni l'l‘!
% r-l\.‘ﬂJ'H'Icl' nam .\li_j_ll.' zvesto upanje v hnslu:‘u,. }.\I
i ES'T“IUC v Evharistiji. Med bogosluzjem so prosnje
o = .Pf‘lrchc brali: ¢lan avstralskega parlamenta, ena

€resnih usluzbenk in pa Enourn
SPored zagerk

Nase

socialni delavec.
a kongresa je seveda prenadala televizija
domove.
. "% cerkve nadikofije so imele to nedeljo tudi svoj
d‘rm Zatetek kongresa z maSo in pridigo kakega viso-
“;litjug‘;““i- Slmcr.lci i "-'hflllii_ k
Cerkyic, urske votline 22 Baragovim i_imnnmA sa) !‘n h:l_u
igo .L_d Za Vs0 ll\llg/lcu \a_c p‘rum.uh‘n.u_ ,\!;mf in .prl-
J¢ seveda opravil nas visoki gost iz domovine, $kof
5 StanisLay Lenic. 7 njim sta somaSevala g. Vinko
“lete] i, p. Bazilij.

Pn""d'i'!ck (19,

smo se za o slovesnost

februarja) je bil dan razpravljanja

= 3
ou}f:;:!?'j" kot majvecjem bm“_tjum'dnru. Mclbournska
mum;uun s\..\’mc;_-ncu:l je P“P"'”I". pml.:hm, kaj po-
ljy» {nu k“"f‘-‘"'—'l\w 0 "prch.n;llal\n":n n]u_umm.n oko-
usm.ii VeCer je govorila mati Terezija, kalkutski angel

naj\_cgj'_ni“‘ .t"L' _lvuiu. pullcm. on \.'c.'d:t_ju: ?i\]jlcnjc res
asne i' d.“_'- Se) Je ?ul lmg‘c %n n;mgc sm_!l rc.\ll:_l prgd-
- omri. Odliéno je bilo izvajanje univ. profesorji-
i\.;T:I"\g“ dr. Theisena {ZD.-_\I o pm}?!‘j‘mu. porasti pre-
"idik:, 4 — prav to mnogi P{;R:n?t:]c]n iz n::|1:=f.‘nu;::1
Neyra .“‘-"UL!I-.' vlade pa skuSajo reSevati na Cloveka
fedni pagin,
na :il“l’;'i'-‘i se je ta dan zbralo k svoji .kungrcs'.ni masi
Polni) "’l:"" ‘ntll.r.l{slr:lnl_ov. — Veler pa je slo]lmco na-
X vigiliji molitve. Vse narodnosti so bile zasto-

Pa ; :
e in udelezili smo se bogosluzja tudi Slovenci s
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narcdnimi banderi in zastavami ter

seveda Skofom dr. LeniCem na &elu. Pirnatov Lubi je

svejimi nciami,

bral slovensko prosnjo za vse potrebe, kruh in vino
za masno pa sta prinesla k oltarju Belfeva
Peter in Beti. Kot razne proinje pri masi ter berila in
speve smo tudi roZzni venec shidali v raznih jezikih in ga
molili v svojem. Kardinal Knox je pri procesiji z lug-
kKami zunaj stolnice nosil Najsvetejie. Slovesnost se je
kon¢ala nekaj pred polnogjo.

daritev

Torek (20, februarja) je bil posvecen razmisljanju o
osebni Kristusovi ljubezni do  yvsakega. drugih
kenferene je bil Cez dan seminar o izseljenstvu, ki je
osvetlil mnogo problemov izseljencev. V stolnici so se
ta dan zbrali gluhonemi k svoji kongresni masi. Mo-
litve in pridiga v znakih, enako branje beril in evan-
eelija. Popoldne pa so stolnico napolnile bolni¢arke in
se pri svoji kongresni masi poZivile v apostolatu bol-
nikov.

Zveter so se prvi¢ v kongresnem tednu zalele zeri-
njati mnozice na Melbourne Cricket Ground k posebni
Kongresni madi za izseljence. Sodijo, da se je zbralo
okrog 20.000 vernikov vseh narodnosti. ki so se v teku
let priselile v Avstralijo. Narcdne noSe vseh dezel,
bandera in zastave, govorica iz vseh delov sveta . . . in
vendiar ena druzina, zbranu okrog oltarja. Prvié se je
v veliCastnem spremsivu policijske konjenice pripeljal
na stadion papeski legat skupno z melbournskim nad-
Skofom. Tudi skofje somaSevaler (med njimi je bil nag
fkof dr. Leni¢) so se iz nadSkofijskega dvorca v Kew
pripeljali z uradnimi aviemobili in Eastnim spremstvom,
ostali cerkveni dostojanstveniki pa so jih Ze &akali
zbrani na odru kongresnega oltarja. Med ostalimi je
bila prva proinja ljudsiva — v slovenskem jeziku. Pre-
bral jo je Plesnicarjev Frank. Za dar pa je slovenski
par v narodni noii (Anica Srneceva in Lubi Pirn:l-ll/
nesel krasno izdeluno sveco s sliko naSega Bleda 1n na-
pisom: Dar Slovepije. Papeski legat jo je z zanimanjem
obcudoval, ko jo je sprejel. Svedo (enako sveto za dar

Poleg

Sprejem papefkega legata na slovesni otvoritivi kongresa
v stolnici



pri zakljugni slovesnosti) je izdelala umetnica-karmeli-
Canka v Mengsu in nam jo je po Zelji prinesel iz domo-
vine Skof Lenig-

Med bogosluzjem so prepevali zdruZeni
cerkveni zbori, med njimi tudi nasi cerkveni pevci. Kra-
sno je donel Mozartov AVE VERUM,
konee slovesnosti kar zbrano ljudstvo poprijelo
lurSko himno v vseh enako
Povsod Boga, ki je tudi mednarodna. Drugale pa je

izseljenski

dotim je za
vse
mogotih jezikih; pesem
bilo maSno petje v latinskem koralu, za bogosluZje to-
likih narodnosti 3e najbolj posrefena in hvaleZno spre-
jeta izbira.

Ta dan je bil tudi uradni pozdrav visokih kongresnih
gostov (Civic Reception), ki so ga pripravile viktorijske
oblasti v Veliki dvorani Narodne galerije. Papeskega
legata, kardinale in 3kofe sta pozdravila Premier Mr.
Hamer in Zupan mesta Melbourna (Cr. Whalley). Se-
veda sta se tega sprejema, posebej povabljena po obla-
steh, udelezila tudi Skof Leni in p. provincial Marijan
Valencak. Naj bo tu omenjeno, da je Narodna ga-
lerija za kongresne dni dala na razpolago svoje prostore

krasnim umetninam vatikanske zbirke. Res vredno
ogleda. Ljubitelji umetnosti so si lahko ogledali tudi
Sikstinsko kapelo — foto-reprodukeijo Michelangelovih

fresk v poloviéni velikosti in naravnih barvah.

36

V sredo (21. februarja) je bila misel udeleZencev ko
eresa obrnjena v *socutje s Kristusom™, Razne konfé
rence so se nadaljevale. Nasi slovenski gostje so si ogle
dali lepo wurejeno ukrajinsko razstavo v dvorani po‘j
ukrajinsko
Cerkve s premnogimi dokumenti in slikami razdejanjd
in 7ries

stolnico.

ki se je glasil nekako takole: “Pravijo, da smo mi m
ceca Cerkev, pa nismo. Moléeca Cerkev je danes Cer

kev svobodnega sveta, ki zadnja leta molee gleda vneber |
Razstavljene 0}
Razstavo karitd |
tivnega dela v Avstraliji pa smo si ogledali Ze I)]‘C]"-;

2

vpijoce krivice za zelezno zaveso . . .

bile tudi Stevilne dragocene ikone

Tudi Baragov dom je imel svoj prostor za nekaj sl
naSega apostolata. V istih razstavnih prostorih (Exhir
bition Building) je bila tudi razstava za
liturgiéna razstava in pa razstava umetnosti aborigeno¥:

V stolnici je bila ta dan posebna slovesnost: posve

fenje treh novih pomoZnih Skofov za melbournsko nad- |

skofijo. Od vseh nam je Slovencem najbliZji Franeci$
Little: bil je Ze gost Baragovega doma in kot bivsj rin®
ski Student debro pozna naSega “Rimljana” Msgr. Je
zernika. Dan po posvelenju mi je Ze kot Skof pred std
dionom pomagal iskati izgubljenega bosanskega p. AV
oultina

Kongresni
oltar
na stadiont
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Prikazala je trpljenje ukrajinske}

Pretresljivo otitajo¢ je bil transparentni napis-:

razvoj sveldk |




Veter teea dne je potekel udeleZencem kongresa pri
Masah obnove po vseh cerkvah. Skof Lenig je ta veler
Za nas Kongal sveti misijon.

Cetriek (22 februarja) je imel geslo: “*Edinost v Kri-
Stusu!® ¢, d
ObﬁO\'ﬂ Za du
Olvorjtey

an je poleg konferenc bila na sporedu
hovnistvo v stolnici, popoldne pa slovesna
a1 novega katoliSkega kolegija v Clavtonu. Ob
pn]_;.ki Owvoritve je odlitno govoril prefekt svete kongre-
ficlje za duhovnistvo, kardinal Wright (ZDA), in v
Yojem aljivem tonu povedal polno resnic za nad Cas

* PR ™ .. Danes imamo mmnogo pametnih ljudi, pa
Malo modrihr

’D:m se je koncal z veCernim ekumenskim bogosluzjem
14 Stadionu, Kjer se je spet zbralo okrog 20.000 ver-
g;s'?: \\t'h nurq;lnmli in .\'cn_)_i:fpm'cd:'. Mn{itvc SO \"odili

Pniki raznih denominacij, zelo lepo je govoril dr.

Ukas  Vischer. priznana osebnost pri WCC  (World

nu'ncil of Churches). Krasen je bil pogled na stadion,
‘_;:!::3 ?I::gn}:'%-! \ |.m=rju. .\'\CC’IIC-.IH res m!' srea ch_ pri;I}\
nostj- n"_‘mclml a‘lmlmii_t‘fnu pr1kuzamc ljubezni in t:d.p

* Vsakdo je Ze pri vhodu dobil kruhek, ki ga je

?;;‘éelr’_‘;guslui'jU|ll delil z drugimi okrog sebe. Petje iz
"esno.:- grl je lepo pozivilo veter. Se po koncu slo-
dosle’“ si |1I"L't! sl:ullunom.\'!(icl cele skuplmj' _|]11E1|.
men‘l Nepoznanih med seboj. ki so se rokovali in iz-

lavali naslove,

.Pemk Kongresnega tedna (23. februarja) je kot spo-
0‘:"‘? dan Kristusove smrti obrnil pozornost kongresni-
i ..;"_"Sc trpece, zlasti na bolnike, na ostarele in tiste,
'nn]l Je Zivljenje potisnilo na rob. Poznopopoldanska
sﬁvife&nZI. fﬂ:_l\“uil 7a l(j.' ljudi, .k.t se dl:ll:.!lh kunglcs.mh
5‘kembncmlr niso mogli udeleZiti, je bila na velesejm-
jih = PI:{}Stnru (Mclhu'urne S.hcnw (_ir’uun‘a.'!r:j_ Zbralo se
"'fgku-ohmg- ﬁ..{}l]tl._Tud.l  se je t:ll'g-'lnlzilcljil. pc.‘.-knr:clla pu
zﬂSeb‘ ‘.Ulmiu S0 !mc]: lepo urejen prevoz nu .\-'omékf!l_
50 ; l‘llh. avtomobilih, ambulancah . . Mnogi od njih
Jokali oq ginjenosti in veselja, da jim je bilo omogo-

¥ r;:b‘_"— morda po dolgih mesecih ali celo letih bivanja
! N4 bolniski postelii — to sodelovanje pri kon-

T -
ersu- Za bolnike je bila sestavljena tudi posebna kon-
Sna molitey

m

iz \Fs: 3‘?“ it:“knngrcs privabil in ZPI'H] Solsko .Inlm.linu
Lol iktorije. Okrf:)g 100,000 se jih jl:_udel::?.l].u kur!—
fﬂrma]:,magc na stadionu: v vseh IngUC‘Ih_ﬁl]sklh uni-
fitay: "Sa!\'c Solske starosti. Molitve so bile za to pri-
POsebej sestavljene, da so zajele mladu srca, ki
© slediti Kristusu. Ko je zapel ves stadion, je bil
T'In pal. — Zveger istega dne pa je bila v Myer
Bowl (pokrit oder v parku za prireditve in kon-
Da prostem) maSa za mladostnike. Seveda z mo-
2k 3_135!3(? ir.1 vsem ostalim, kar tudi verna r{:l:idina

S ljubi in je v njenem stilu, Zopet tiso&i prisotnih.

Sobo,
Mag ta

OV in re

hm‘.ej
lo
Usic

derng

(24. februarja) je bila posvecena Kristusovi
ariji. Posebna kongresna slovesnost redovni-
_Tedovnic v cerkvi sv. Frangiska v mestu je bila
®njena njihovi notranji poglobitvi. — Popoldne je

M. A
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Kongresna darova Slovencey — svedi

bila v Myer Music Bowl Kongresna mada avstralskih
aborigenov, nekaj edinstvenega za vsakega belega ude-
leZenca. Poleg posebnih molitev so bili razni deli mage
izraZeni v aborigenskih plesih, glasbi in petju: uvod v
branje evangelija. priprava na obhajilo, zahvala . . . Ma-
sni slavospev (prefacija) je bila za to maso pusebej
sestavljena v slogu aborigenskega izraZunja in zelo sli-
¢i Sontni pesmi sv! Frangiska: hvali Boga, ker je na-
pravil reke, gore, kenguruje, goane in ptice . . . , ki je
poslal sonce, da nas greje. in pofilja deZ, da raste trava
in da napolni vodna zbiralis¢a . . . Okras oltarja je bil
aborigenska umetnost in kelih v obliki tradicionalne
aborigenske posode coolamon. — Aborigeni so prishi
iz svojih misijonov in fara iz vseh koncev Avstralije,
zlasti iz W.A.

Veter te sobote pa je spet zbral na stadionu tisode —
tokrat k bizantinski liturgiji, ki Se bolj kot nafa po-
udarja vlogo Matere boZje pri naSem odreSenju. Mnogo
obiskavalcev je prvi¢ sodelovalo pri bogatem bogoslu-
Zju v staroslovanskem jeziku. Vse je prevzela pojava
81-letnega ukrujinskega vladike, kardinala Slipyja, ki
je od ukrajinskih 3kofov edini preZivel Sibirijo ter ga
je papeZ Janez Dobri s svojo proSnjo pri Krui&evu resil
na svobodo po osemnajstih letih robstva. On in patriarh
Maximos V. Hakim, duhovni vodja enega milijona mel-
kitskih katolicanov, sta bila glavna masSnika v skupini
somaSevalcev Skofov in nadSkofov bizantinskega obreda.
Krasna bela brada je med skupino zgovorno izdajala
belgrajskega nadSkofa Bukatka.
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“Obed v Emavsu” — ena izmed treh dragocenih tapet
vatikanskega muzeja na Kongresni razstavi

Nedelju kot zadnji dan kongresa (25. februarja) je po-
tckla v Kongresnem bogosluzju po vseh cerkvah, po-
poldne pa v obiskih ruznih Karitativnih ustanov, Stevil-
nih prireditev in razstav, Ko se je popoldne blizalo kon-
cu, pa so se Ze zacele zgrinjati mnoZice za konéno Kon-
gresno slovesnost — STATIO ORBIS. Bila je na spo-

redu za 3esto uro na Melbourne Cricket Ground. Mo
golni stadion je bil tokrat napolnjen do zadnjega ko
titka, tudi arcna je morala sprejeti precej vernikov:
MnoZica 120,000 ljudi, zbrana Se enkrat

nosti prinesie svoj dar k oltarju. Na§ par je bil isti kot

pri masi za priseljence: sveCa, ki sta jo zdaj prinesl#]

legatu, je bila tudi umetnisko izdelana, s krasnim ev
haristitnim simbolom hostije in grozda, Napis na sve
¢ je zopet povedal, da je dar Slovencev.

MaZeval in goveril je papeiki legat. Na stotine dv
hovnikov je delilo sveto obhajilo in ni jim vzelo mal®
Casa.

Za konec se je skozi zvocnike oglasil sam sveti of
Pavel VI, ki se osebno 7al kongresa ni mogel udelezith
Pa tudi same njegove besede o ljubezni in miru 80
vzgale prisotne. (Njegov govor sem uporabil za uvodné
hesede te Stevilke). MnoZica je zavalovila kot morjé
navduieni vzkliki so bili pravi orkan.

Med ovacijami se je odpeljal papedki legat ter se i
praznil kongresni oder. Veselje in mir sta 7arela iz sk
herncga obraza, ko smo prevzeti zapuscali stadion in
je bilo te velitastne manifestacije v &ast Evharisticnem?
Kralju konec. z njo pa tudi konec Kongresa.

Kdor je imel priliko doZiveti na¥ kongres, mu ni Zﬂij
Samo Bog daj, da s koncem Kkongresa ni konec tudi
dela na obnovi vsakega posameznika. Saj smo pos¥
mezniki, ki tvorimo svetovno druzino boZjega ljudstv®
Spremenjenje, obnova sr¢ — priti blize Njemu, ki n#
je odresil — v tem je bil cilj kongresnih dni in Bof
daj, da bi se za to vselej trudili.

Leva slika predstavlin Dr. Franka WOODS-a,

okrog kon}
gresnega oltarja! Velitasten prizor nepozabnega spo- |
mina za slehernega udeleZenca! Zopet so razne narod-|

anglikanskega  nadskofa v Melbournu, desna pa
nasega  nadskofa, zdaj  kardinala  Dr.  Jamesa

KNOX-a. Iskreno delo za edinost ju je zblizalo
tudi v iskreno prijatelistvo, Nadskof Woods  je
osehno sodeloval pri celoletni obnovi in pripravah
na Kongres, se
in  konferenc ter tudi nastopal Kot govornik in

udelezeval Kongresnih  svecanosti
iskren iskalec edinosti med kristjnni. Ko je kon-
gresni odbor prosil stanovanje za visoke goste, je
nadskof Woods izrazil svojo zeljo, ki se mu je
tudi izpolnilu: kardinal Willebrands, glava  vati-
kunskega sckretariata za edinost, je ves ¢as kon-
gresa stanoval pri njem.
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Dragim avstralskim rojakom!’

J”’_’ i koncujem svojo dolgo romarsko pot med
ami. Srce mi nalaga dolznost, da se iz vse nje-
8ove globine zahvalim za tako veliko pozornost,
diere sem bl povsod delezen od Vase strani.
" menoj so in bodo ostali prelepi spomini od
< rd"f)’-""'\'t’.a’a letalis¢a, kjer sem s p. provincialom
“@rijanom Valencakom OFM pristal 11. januar-
19, do posvetitve cerkve sv. Rafaela v Merry-
andsu, birme in misijona v novi cerkvi; od obis-
Vv Wollongongu (kako hudo mi je, da je Pavle
Arhar, ki pam je tam vse tako lepo pripravil in
as pozdravil, bil véeraj pokopan), New Castlu,
ount Isi, Brisbanu, Canberri, Wodongi, Ade-
adi, Berriju, Geelongu, St. Albansu, Morwellu
};;)e 0 mojega bivanja v Kew, kjer smo imeli tako
l’oms ovesnosti v cerkvi in pred prijazno luriko
i no. Ginjen sem bil nad_.s‘pr('_mm)m v fr{.\'mu-
odd M vem, da me bo tudi .\'f?l'(’!1.¥f\'(1 skupina v
4 “.‘f"ﬂf’m Perthu jutri na poti domov rade volje

SPrejela. Ve 10 so spomini, ki jih ne bom nikoli
Pozabij,

Zelo mi je hudo, da mi je nenadna povodenj
Preprecil pot v Whyallo. Vse ramkajsnje rojake
:gi:?f Posebej iz srca ;Jo:(!r'c_:\!!j(:rlr. Zanje sem op-
Uspe 51‘&0_»:{;.&'0 1-_Ac."e!mrh, ku_.\-em se vrnil z ne-

€ poti. Spominske podobnice Vam bo prine-
S prvim obiskom slovenski duhovnik.

V;‘“’m sem hvalezen, da ste mi omogocili ta
i: zi:i;"kf obisk mc_‘a" Vas ter udelezbo pri 40. med-
nem  evharisticnem kongresu, na katerem
astopal Vas in domovino, naso slovensko
7 ey T:‘?fko in v skrbeh sem se odpravil na
Vsei,o pot in drme.\" mi ni zal. !_:)’pam, da sem Vam
utrd; Prinesel ko.\'c'ek_d(mwwfre ter Vam znova
d_ Vezi z Bogom, ki se v tujem svetu tako rade

Cerk

Mojq iskrena zahvala gre vsem Vasim dusnim

Kew, Victoria,

dne 1. marca 1973.
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pastiriem: bolnemu patru Bernardu, starosti na-
Sih duhovnikov med Vami, ki sedaj svoje trpljenje
daruje za Vas, kot je za Vas Zrtvoval dolga leta
Zivljenja in dela. Dalje zasluZnim patrom Baziliju,
Valerijanu in Stanku, kakor tudi vecnemu popot-
ntku dr. Ivanu Mikuli. Vsi so mi izkazovali toliko
pozornosti, pa je Ze organiziranje celotnega mo-
Jega potovanja in bivanja med Vami veliko delo.
Videl sem njihovo poZrtvovalnost za Vas, zato
Zelim samo to, da jih ohranite v ljubezni, da ste
jim vsi tudi v bodoce v moralno oporo in se radi
zhirate okoli njih. Zaradi Vas so sli med Vas.
Prav tako sem hvaleZen nasim dragim sestram, ki
tako lepo in nesebiéno delujejo med Vami. Iz srea
Zelim, da bi prislo Se ve¢ sester, saj dela ne manj-

ka.

Ostanite vsi Se naprej tako zavedni Slovenci!
Tudi svojim otrokom posredujte liubezen do do-
movine, do materinega jezika in zlasti e ljubezen
do Boga in vero vanj! Hodite pred njimi s svojim
lepim slovenskim in kricanskim zgledom! Naj
Vas blagostanje in materializem sedanjega sveta,
v kakrinem Zivite, ne zadusita! Le imejte vedno
pred oémi Gospodovo besedo: Kaj pomaga élo-
veku, c¢e si ves svet pridobi, svojo duso pa pogu-
bil Videl sem med Vami e toliko Zive vere —
ohranite jo in krepite tudi v bodoce!

Zbogom, dragi slovenski bratje in sestre! V
duhu bom vedno z Vami. Poln najlepsih spomi-
nov se vracam v domovino in — ce je boZja volja
— bi ¢ez nekaj let Se rad prisel med Vas. Do tak-
rat pa se Vas bom hvalezno spominjal pri vsaki
sveoji masi. Vi pa molite tudi za nas slovenske sko-
fe, da bi znali Cerkev na Slovenskem v sedanjem
casu modro in uspesno voditi!

Pozdrav in blagoslov!

ani How /6’,{,“;:;

pom. Skof ljubljanski
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S TEM POTOPISOM bi rad ustregel Stevilnim pri-
jateljem in znancem, ki po moji vrpitvi v Togo pri-
¢akujejo nekaj besed o Subari in njenih mikavnostih.
Obenem je to lepa prilika, da se po dolgem &asu zo-
pet “sreéam” z dobrotniki mojega misijjona med av-
stralskimi Slovenci.

Lanskega septembra se domovina gotovo rada spo-
minja, saj se je po res deZevnem poletju konéno le
posmejalo sonce. Meni pa bo Se posebno v spominl.l.
ker je bil mesec september zaletek dolge voZnje proti
Togu. Z bratoma Paviom in Janezom smo se 4. sep-
tembra odpeljali z avtom proti Rimu. Obisk velnega
mesta nam je pozlatila slovenskih  so-
bratov — rimskih Studentov — p. Inocenca in p. Vik-
torja. Dar p. Inocenca kandidata za mesto izseljen-
skega duhovnika v JuZni Avstraliji, e sem prav po-
ucen — spalna vre€a mi je Kkasneje sijajno sluzila v
Suhari. Liturgi®ne obleke in posode pa mi je preskrbel
p. Viktor ter so res lepa pridobitev nafemu revnemu
misijonu.

V Svici, blizu Luzerna, kjer slovenske franciskanke
vzdrzujejo velik dom onemoglih, sem se zadrzal sko-
raj en teden. Vzrok =zadrzanja: okvara aviomobila.
Predstojnica s. Vincencija ter sestri Martina in Daniela
so z rahlofutno pozornostjo naredile za nas lepo Svico
Se lepto.

Mesec september se je Ze nagnil k drugi polovici
svojih dni, ko smo pozno v noé¢i ustavili avio pred
vrati Pariza. Ko sem naslednje jutro pozvonil na porti
nafega samostana, mi je prisel odpret fr. Francis, ki
je bil dve leti z menoj v Kandeju. Kakino presene-
cenje! Opoldan pa smo bili vsi trije gostje njegove
mame, ki je bila prav tako v Kauandeju. SreCanje je
poteklo v vzduiju velikega prijateljsiva, govorili pa
smo skoraj 1zkljuéno o nasem afnfkem misijonu. Na-
slednji ‘dan sta me brata zapustila. Nekaterim se je
zdelo kar zamalo, &e¥ ali se sploh izplafa priti v Pa-
riz za dva dni? Menda se res ne!

Komplikacije ob nabavi avtomobila za nad misijon

gostoljubnost
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ZA VOLANOM IZ LJUBLJANE
DO KENDEJA

Da je bil lansko leto melbournski posinovljenee, afriski misijonar
p. Hugo Delénjak OFM, na prepotrebnem pocitku v domovini, je bral-
cem menda ze znano, Prestal je hudo bolezen in celo na poti domov
je v Parizu za nekaj ¢asa obtical v bolnisnici, Doma si pa pocitka ni
vzel, ampak je preletaval Slovenijo podolgem in pocez, predaval je o
svojem misijonu, nabiral darove in obiskoval svoje misijonske dobrot-
.« . ¥ septembru oz. oktobru se je preko Francije, Alzira in Sa-
hare yrnil v svoj misijon — z novim tovornjackom, ki ga je za svoje
delo kupil v Parizu s pomocjo darov in dodatkom svojega Skofa. Usoda
starega misijonskega avtomobila je pa bralcem Zze tudi znana. — Takole
nam p. Hugo Zzivo opisuje svojo dolgo pot v Togo. kjer ga je sydneyski
posinovlienec. p. Evgen Ketis OFM. Ze tezko pricakoval. — Urednik.

so mi podaljfale bivanje v Parizu vse do 7. oktobrd
V tem Casu sem imel priliko razkazati mesto prij#
telju Borisu iz Siske ter ga seznaniti z nekaterimi Sl
venci v Parizu. Stanovala sva ta Cas na slovenskem
misijonu, kuhala pa sva si sama. Se celo na hrani sv@
imela enega — gospoda Grilca, ki je misijonar v Ve
nezueli. Proti koncu meseca pa je priletela Se ena 18
stovka iz Ljubljane: Marjeta, ki se je odlogila, da po
sveti nekaj let nuSemu afridkemu misijonu. Ponovn!
ogled mesta bi mi bil skoraj odveé, Ge ne bi g. K@
goj in gospa Antonija delno podvzela te usluge #
Marjeto. Poleg tega sta ji nudila hrano in stanovanjé
za Kar sem jima res hvaleZen.

Konéno sem le dobil avto. Ko sem nekoga vpra:'s'illu
¢emu je vendar treba fakati na nabavo ve& kot mese
dni, mi je odgovoril: & bi ga dobil takoj, bi tvrdk®
ne izgledala preve¢ resna. Zares veliki gospodje, _B
pustijo Cakati stranko pred vrati samo zaradi akanj
Naj Ze bo kakor koli: v petek 6. oktobra sem p i
sedel v novi tovornjadek, naslednji dan pa pobral sk
in kopita ter se odpeljal proti Lyonu.

Prva postaja je bila v Morestelu blizu Grenobla, kjef
je redovna hisa slovenskih franéiSkank Brczmadc?ﬂf‘
Poznate jih, suj delujejo tudi med vami v Avstralift
Pri sestrah sem pustil gospodiéno Marjeto, da se i#
popolni v francoi¢ini. Na redovno skupnost v More:
stelu pa sem odnesel najlepse viise.

ZDAJ PA RES NA POT

Zaradi priganjanja Casa sem opustl svoj pr\'umi n¥
&, da bi naredil veliko pentljo preko Spanije, Gih."'
altarja in ‘Maroka ter bi kontno po vstopu v Alzfil®
zatel voZnjo proti ekvatorju. Iz Valence, kjer sem ob”
stal za pregled avtomobila po prvih tiso& kilometril
vornie, sem telefoniral v Marseille, kdaj bi lahko do
bil ludjo za Al¥ir. Po ugodnem odgovoru sem si takd)
rezerviral mesto zase in za misijonski avto na 1aéff
AVENIR, ki naj bi krenila proti Alziru 11. oktob®}
ob petih popoldne.
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’V Marseille sem dospel na predvecer odhoda ladje.
0 sem se blizal mesiu, je e nastopila noc. Cesta,
Prav nova in Siroka avtocesta, je bila podobna hudo-
u_r"'ku avtomobilov, Kar je bilo $¢ manj ugodno, je
bil dez, ki je prav ta veler povzrodil tod okrog prave
Poplf‘"& Kaj sem hotel — tujec: slepo sem sledil ru-
Meni reki g,

Prav nobene orientacije mesta nisem
me].

3 . . . .
Ko se mi je zdelo, da sem nekako v sredini

Mest: s '

g;“"- sem smuknil iz kolone ter prvega priSleca vpra-
o] kie je v blizini kaksen hotel. Mozak mi je po-
: a]_' da v (em predelu ni hotelov. Kaj sem hotel:
‘O?J]J;] v

neznano se je nadaljevala. Parkrat sem za-
: meu“m & 'millf“ﬂ_l |"I1‘r’u"\'cd‘i prav z namenom, da
DotreE. ustavil p.l)]lg-{l!: un‘l.\: mi Im:nd'.n_ ze mf\gcl d'cvltl
Pm,eena- n':“"“"]‘_' Kje najti hotel. A nikjer Zive duse.
Stajo, 511? _I|ln. Konéno sem nul.-.-l.cl na hr:ncmslku pﬂ‘.
= lru;-n' Lhdul sem gospodu, L'.II mi je pokazal ulico Kkar
lk'ﬂra-}ol _uu:h 1zbral sem si_hotel Breton. dal
» Mato pa brez odlafanja Sel podivat

vil y

avio v

Dt"-‘?', VSO nod nj
5 Zjutra
Maso, v
fica) pj

> ponchal. Ura je bila osem, ko sem
) napotil k najblizji cerkvi, da opravim sveto
veliki cerkvi (pozneje sem zvedel, da je stol-
ajaly f’ill" nikog;:r.hllc oh \'hmlil je k;T:n‘.u ;'n;nim‘pn?.
pﬁﬂ?;n'::eéc' Po masi sem vprasal r‘z:kru-t-.um. kje je
il \'eéi '-t'l Za Illl.'iil!l:l"a{.n\kn i‘:]n\ bo. Njeg{“ odgovor je
prishni'km prc.\cncl!j‘u':. ﬂ‘IlTJ hotel je stal ob ‘samem
&cm‘n \éu Prekoraditi je ijllll treb:: e eno ulico, pa
vily dﬂr‘n'm_ast zadel v |;u.1]t!_ A\"_[:.\‘[R. Cisto po pra-
* Y2 tudi slepa kura véasih najde zrno .

'iliz ladji 30 Ibili z rcdki:.ni i?__if:m:{mi .\;nmi‘ Al?._[rui.
hﬂtelis:: vracali z tlc!:x v l-r_;nnc_m, Kot muslimani so
8 5o iy )';}"L‘::u domatih preZiveti post ramazan. Mno-
Tov in ?Lll avie, "faltla'?a:nc s cu?:u.m u}_v_]ck_. pl'alnlh. ht.r'o-
je b“o‘“u lelevizorjev. V \-'l.‘l?kl ladijski dvorani, ch:l'
Atabe; l?rusttat‘a za 4.uu potnikov, sem se med  temi
Naenkrat pocutil v popolnoma tujem svetu. Ne

Fica oh.ruza_t\'. nalin oblafenja in_ nphp\-‘u ZOVO-
pim\r“k;]. Itlt!l njihova zavzeinost za 1'.zpolnnc\' prqd-
Wetom fana je dala mojemu prvemu stiku z arabskim

Poseben pecat.

. Neurje, ;
- Preslo 1uq

Mo izraz

je v tem &asu zajelo vso juZno Francijo,
ladje i) “_i na Srcd()z‘cmskn morije. IKIjub \'e].ikmri
niki, 1 J¢ "jeza” vodovja presneto Eutila. Ubogi pot-
teh o lh_llm valovi povzrocajo I.Dllli ll'p']CI\.Jii — in
1 ilo malo! Ze tuko strogi ramazan ni dal Ze-

Ce
raz-

hufkanokuj prida tolazbe z noénim obrokom -

morje je mnogim 3e to odvzelo . . .

egz lidji sem se seznanil z malimi sestrami sahar-
er Semposmla in mué_enc:t Charlesa de F_(_lucuuld-u.
Stnjanka Vcd‘:]'__““ obstoja v Taumanrassetu n}:}u-wu po-
Mimg Sem jm povedal, ‘du.mc bo pot vodila tam
dg m; hfl veselja so poskotile in me vprasale, ¢ mor-
“amcnje,l- imel mesta za _d\‘_e scsm. v aviu. Dve S.(IE_I.
Priliko ?ll v T;II'I](lﬂ.r:lS!\'L'l in ju skrbi, I\:ako 1‘10‘.?-1& nasli
Prognje 4 sre€en prihod. Seveda sem bil tudi jaz vesel

S Saj sem si za to pot naravnost Zelel druZbe.
% bilo hitro zmenjeno in dogovorjeno.

Mic:
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V. Alziru smo pristali opoldan, pristanii¢e pa sem
zapustil Sele ob petih in Se to — brez avta. Vseh mo-
gotih formalnosti ni in ni hotelo biti ne konca ne
kraja. In Ker je bil to ¢as ramazana, ko so ljudje v
sluzbi od jutra do popoldneva ne da bi kaj zauzili ali
popili. so bili vsi wradniki in cariniki in policaji Ce-
merni, prav ni¢ prijazni. vefkrat naravnost odurni in
grobi. Sem sc¢c moral kar sprijazniti z dejstvom, da
bom na rafun ramazana izgubil en dan. In tako je
tudi bilo. Odsel sem v samostan malih sester. Vse:
njihovo stanovanje. oprema, kapela (s krasnim razgle-
dom na morje) . predvsem pa njihovo Zivljenje jih
prav ni¢ ne lo&i od okolja. Res me je presenetila in
navdudila njihova popolna delitev Zivljenja s temi, h
katerim so poslane.

Alzir je lepo pristanisko mesto s prekrasnimi mo-
Sejami. a v gozdu ozkih in slepih ulic se je zelo tezko
znajti. Na trolejbusu  sem vprasal soseda, na Kkateri
postaji moram izstopiti za pristanii¢e. Fant kakih Stiri-
najstih let mi je po nekaj postajah namignil, naj izsto-
pim. Izstopil je tudi on i mi verno sledil. Vprasal sem
ga. po kakSnem cpravku je priel v sredis¢e mesta
Odgovor je bil zame res nepriCakovan: “Gospod, da vas
spremljam 2 Glej, sem si mislil, zopet eden izmed
tisocev “vodicev”, ki iejo zaposlitve. Nisem gu od-
slovil, saj sem ga potreboval v tujem mestu. Po po-
govoru se mi je zdel bolj boje€ kot vsiljiv. Tudi on je
delal ramazan. Solo je imel Sele popoldne od enih do
Stirth. Povedal mi je, da imajo tri turnuse: dopoldne
dva, popoldne pa enega.

Najprej sva 8la po uavto. Po polasnem carinskem
pregledu sva se odpeljala na banko, da zamenjam
franke v dinarje (tudi AlZirija ima denar s tem ime-
nom). A tu je bila zopet ista pesem. Ker je bila ura
Z¢ ez poldan, se uradnikom ni veé ljubilo delati in
so me hoteli “naro€iti” za jutri. Tokrat sem pa postal
kar malo vsiljiv. Lepo sem sedel v fotelj in se nisem
pustil odgnati. Res se je zgodilo kot pravi Jezus:
“Trkajte in se vam bo odprlo! 7 Ko se je gospodu

Pred odhodom iz Alzira
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v uradu zdelo, da sem ga dovolj pocastil s Cakanjem,
mi je pomignil in mi dal potrebne formularje za men-
njavo denarja.

Z zavarovalnico bi bilo vse v redu, ¢e bi ne imela
v mestu kar pet podruZznic. Sele Cetrta je bila prava.
Tako sem preknzaril mesto podolgem in polez. Viu-
sih sem imel oblutek, da mi fant-spremljevalec nare-
Kuje smeri po svoji glavi, samo da bi voZnja &im dalj
trajala. Ko sem ga ob taki sumnji na to opomnil, mi
je pri Alahu ves v ognju zagotovil, da zame vedno
is¢e najblizja pota. Kon&no sem mu le moral verjeti

Najvetje presenefenje pa je bilo zame, ko sem se
s fantom vrnil k sestram. Ko sva izlozila avio, se je
hotel od mene posloviti ne da bi prejel nagrado od-
litnega vodita. Zdaj sem mu pa res verjel, da je mislil
z vso iskrenostjo, ko mi je rekel: Prisel sem, da vas
spremljam Nagradil sem ga s srajco zadnjega
krika Hoffmanove mode, ki mi jo je podarila uslu-
Zbenka te znane tvrdke.

Ta veler sem doZivel 3¢ drugo presenelenje. Ko sem
obiskal franc¢ifkanke Marijine misijonarke (delujejo tu-
di v nasem misijonu), sem nehote naletel na dve slo-
venski sestri: Terezijo l.ukan in Jerico Sirnik. Obe
sta 7e Cez trideset let v Severni Afriki. Med veterjo
sta obujali spomine na redno Ljubljano in Gunclje.
Veselju ob srefanju s Slovencem ni bilo ne konca ne
kraja. Pa tudi moje veselje v tem tujem
pri tem ni¢ manjie.

svetu ni hilo

PROTI SAHARI

Sele v soboto 14. oktobra je bilo vse urejeno za od-
hod iz Alzira. Avio je bil poleg ostalega Kar poln za-
vojev, Skatel), vre¢ Sestri, ki sta $li z mano, sta
imeli ni& manj kot 23 zabojev. Eden od patrov mi
je pri odhodu hudomuino dejal, da to niso male se-
stre Charlesa de Foucaulda, ampak “sestre malih pa-

ketov”. Morali smo se smejati domislici.

Takole izgledajo “pustavske vrinice™

Ko je bilo sonce Zze precej nad obzorjem mo
smo krenili proti Ghardaia. Zelenje kot pri nas §
mladi, pokrajina valovita kot Slovenske gorice
slika nas je spremljala dobrih sto kilometrov, nato
je pricela prava stepa. Videli sotore no
dov, &rede kamel, ovac, koz

sSmo  prve
Cesta je bila odhitna vse do mesta Ghardaia, ki f
7z¢ v Sahan, ob Cudoviti cazi dateljnovih palm.
trkali smo na vrata belih ofetov, ki imajo tukaj %
misijon. Mesto je stisnjeno kot orlje gnezdo v sk
Pritgli smo ravno ob son¢nem zahodu. In prav v e
trenutku se je oglasil glas z visokega minareta, ki F
pozival kK molitvi in naznanil ljudem, da se bliza me
ter lahko jedo in pijejo. Poziv se je zakljugil s st
lom kanona. Pravi

mohamedanski triumfalizem.

V blizini je Sveto mesto, kamor ne sme stopiti nif
¢e, razen pravih (fanatitnih) muslimanov in teh I
mesto  Ghardaia polno. Tu so misijonarji in red
kristjani  (sami lujci) res samo nema priéa Cerk®
Dva misijonarja sta primorana, da v 3oli, ki je sic
“katoliska”, poulujeta tudi koran. Kam pripelje I
verski fanatizem, je dovolj primerov. Na dan moj
prihoda semkaj je pri veterji povedal pater, da
nekdo na ulici prizgal cigarcto. Takoj se je vsula s
pina nanj in ga poiteno zdelala zaradi prekrika ré
zana Sleherna skrajnost v katero koli smer i
veka res poniZa in ne povida.

Lepa asfaltna “petrolejska cesta”™ nas je vodila P
prej proti El Golea. Sedaj se je pricela pred nami "
grinjati Sahara v vsej svoji goli lepoti. Cudovite Obl"ﬂ
skal in kamnov ter prelivanje barv: rumene, riil\'e!ﬂ
.. Vse W0

ozirom na vidino sonca. Prava poslastica za o¢i pd

za, véasih vijolicne in celo svetlomodre

sipine  najfinejSega  peska. Skratka: zame je pﬂﬂ?d
a

£ in’

vsak kilometer poti odkritje novega, lepe
vlatnega.

V El Golea smo se ustavili pri malih sestrah. Tukdl
namrec¢ grob Charlesa de Foucaulda. Puitavnik-mu
je pokopun ob robu mesta, ki se na prvi poglfd
razlikuje od Ghardaia. Tudi tu

so hise stisnjen¢
robu oaze palm, ki so bile polne sladkih sad
Mesto je res Cisto samo sredi peStencga polja. Le
casa do Casa ga nemo pozdravljajo karavane pu
skih ladij ter njih spremljevalcev. El Golea je 20
tudi po takozvani “pustavski vrinici”. To je form
kristalov v obliki cveta vrtnice, ki doseZejo veli¥
kroZnika ali celo sklede, so pa tudi majhne kot

Najdes jih v pc.?ic‘.cnih sipinah ob robu mesta.

sem dve, ki sta zelo lepi: eno so mi poklonile $
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en 3 : ; F
i ® Pa mojak na bencinski &rpalki. Barva teh vrtnic
JE roza,

«. Ko smo v penedeljek 16, oktobra
Malega bragy”
ke ceste™

zapustili grob
. Je bila S¢ skoraj tema. Lepe “petrolej-
YoZnie v ]g bilo kuncc:_'zuécla s je prava avantura
Mo ‘.Itllun.'mu_ Vae ltll]].»;&l _km tista pred ITck;:; I.il:li:\r'l
Sledoy Cillu, Pl"f,'d nami se ie cesta ruh‘cplrlu B, “m,':
Vsakde a:_w.m“b’l”'k'h gum. Skllpnclcu?lu.t ni bilo vet:
» KL Je tod potoval pred nami, si je izbral svojo

POL. Tyg;
Obéutek |,
dy hl dry
Ste™

jaz sem s jo naredil po svojem “pmluhu",
@ je pri tem kaj neprijeten: lahko vozis ne
al za volan. Pa saj nimas kam zadeli. te
Pa tudi ne zmanjka.

“oe-

(Konee prihodnjic)

s

Na Siroki “cesti

puséave . . .

¢ALETEL st jo zalotel

KAM pas v
J_e_mu in'l(mu.

Avstralijo, seveda! Da sem zvest svo-
-~ dok;nzuj‘.: vse moje I.’-".i\’ljt:njc':: w:.dnn sem
B"Zilij kid ,.PO raznih u._Ic?cl:ur_: in kunlm_cnuh_ Pater
pa ﬂ\i. e IJ_I.!dnu r__uslcdulc moje ‘mlcla\-;m]c po _well.l,
Nente zM]mpilml Iem_: cnkral{ Ce si se .’re v ovsg I\.onll-
o Pfidcmc' zakaj ne _llldl'\' Avstral.uo.’. .szg to-
S kongres in slike s seboj prinesem in . .
Bd ne povem!

3|°\,;:_‘;m'. I;_Tigcl pr::d‘ nekaj leti v ‘_Arg::n.lino. SO Vv
--a|(:le| ih()l p{)\'cd;.ill u{rul_wm. fla je prn‘.eﬁl gospod
u&“ﬁkm—nwd;} bo imel prihodnji  dan  maso. Fden
bolj mal(; "'lt: h'ch:] na uﬂcﬁlh‘hh pa je slovensko :“ic
4 Ospog razumel, je to spnrg{-iig dom:t_ takole obrnil:
Sa J5¢ Je zaletel in bo jutri za njega sveta ma-
Forej me je zaradi mojega imena Ze kar
¢ ponesretence pripisal,

oram regj,

Med smrtn

da sem se tudi z avtom Ze kdaj zale-
prehudo; vsaj toliko gotovo se ne. da
_Masevali zame. Pa taka je usoda veCine, ki
W vedno na cesti. Véasih so rekli: kot konj-
nes pa konji ne vozijo veg, zato po cesti
Ve, '8 In moderni otroci o tej cestni romantiki ne
e pr_fl'lnogo_ Pa je tudi boljle, da poznajo in jedo
ave fige,

dob:] l:k P]'fl:ner svojega zaleta z aviom pred leti se

noj jllo"'“lﬂjum. V Celovec sem se peljal. Aviu pred
tavgy; scm“}nn‘doma pocila guma: zalel se je preme-
Cesti Preko "_1 1!51 Prc{l mano in Kar nacnkral.se je na
Sam e p"C“_" in obstal na strehi, s kolesi v ‘zra%:.
ily B, _thl\:lral kelikurl sem mogel, a r;lZ.{}H|ja‘]c
avig, ilr:;l na. — zavozil sem v ta na strehi stojet
Voavy, Sf‘m’ skoCil ven. da bi refeval, & bi bilo
P°Sebno n alj\- Zn'eg_u. !’rn‘.‘akoval sem nekaj strainega,
Cesy » RO se je iz avta pred mojim vozilom po
Lrozy Ar cedilo: vse krvavo rdete, pa koliko! Joj
S€ najprej nekaj skobaca ven: starejsa Zen-
Misy;, Februgy, P

ska m prav ni¢
moSkim  spraviti
ta skobacal wven
rdefe mlake, se

ranjena. Potem sem skuSal z nekim
Soferja izpod razvalin. Ko se je e
in videl moj zaudeni obraz zaradi
mi je podteno zasmejal: “Le nié se
ne bojte. saj je malinov sok " Vozil je
namre¢ steklenice z malinovim sokom in te so se
razbile, da je izgledalo vse krvavo. Hvala Bogu, brez
krvi se je izteklo!

Moram priznati: kar vesel sem, da sem se zaletel
tudi v Avstralijo. Spoznal sem veliko svojih rojakov
Slovencev, spoznal njihovo Zivljenje in razmere tukaj
v kengurujski deZeli. Zlasti pa sem vesel, da sem na-
Sel w na petem kontinentu 3Se toliko dobrih, pleme-
nitih ljudi, ki sta jig vera in narodnost Se najvedji
zaklad in svoja srca radi odpirajo drugim.

Pa ni dovolj le to, da sem spoznal Zivljenje avstral-
skih rojakov. VaZnejSe je to, da sem njihovo Zivljenje
ujel v svoj fotografski aparal. P. Bazilij (p. Bazilika,
p. Brazil, p. Bazilisk in p. Tipka sem tudi slisal v teh
tednih ) je zadnji¢ v MISLIH hudomusno zapi-
sal. da me bodo malali s fotoaparatom v roki, e
bom kdaj postal svetnik. Saj bi bil menda res potre-
ben fotografski zavetnik, ko je dandanes toliko foto-
grafov. Ko je bila zadnji¢ birma v Kew na dvorii¢u
za Baragovim demom, je bilo fotografov kot kobilic
ali veasih muh. Skozi vso gneto aparatov e slikati
skoraj nisem mogel. (P. urednik pa toZi, da slik od
nikogar ne dobi!)

samao

Kamor koli smo prisli s $kofom in drugimi, ste me
videli s fotoaparatom. Kot hifica pol?a me zveslo
spremlja po vseh mojih potih in vedno ima sluZbo,
ni¢ “holidaya™ Pa poSteno moram paziti, da mi ga
kdo ne ukrade ali da ga ne izgubim, ko sem ¢ star
in pozabljiv.

Da ne bom zaradi svojega zaletavanja Bogu dajal
pretefak odgovor, moram svoj aparat dobro izrabiti.



Kako pa? Da slikam zato, da tudi drugi spoznajo
razne kraje in razmere, ko jim kaZem svoje posnetke.
Saj slike, zlasti v barvah, vsakdo rad pogleda. Tudi
Vi v Avstraliji ste radi gledali moje barvne slike iz
zibelke slovenstva, naSe drage Koroske. Kako bi Vam
mogel bolj priblizati kraje in Zivljenje doma, ter ob-
noviti mladostne spomine, kot po barvnih slikah po-
vetanih na platnu? Med Vami po Avstraliji pa sem
bil pravi “divji lovec™ na slike, ki jih bom po vrnitvi
v domovino kazal v Evropi: po Koroskem in Pri-
morskem ter 3¢ kje. Malokdo ima priloZnost priti v
Avstralijo, tako bodo po mojih slikauh hodili po petem
kontinentu med Vami ter obiskali rojake po Vadih
naselbinah. Videli bodo Vale cerkvene slovesnosti, po-
svetitev nove cerkve sv. Rafacla, birmo, druzabne ve-
cere, pa tudi avstralsko naravo, Zivali itd.

Da sem se dolga leta trudil izrabiti bogastvo svo-
jih slik v veselje drugim, dokazujejo tele itevilke: do-
slej sem imel po Koroski v raznih Zupnijah Ze okoh
1400 predavanj, okoli sto na Gorifkem in TrZalkem

NAS PRESEREN

Februar je mesec spomina nadega velikega pesnika Franceta Preserna (umrl je
februarjn 1849), Prav je, da se ga spomnimo s tole razpravico, ki jo je imel lani na
sernovi proshini med rimskimi Slovenci dr. JOZE PETERLIN. Lepe misli za pozivitev
narodne zavesti in strpnosti. —  Urednik,

Na Optinah nad Trstom se odpira svet preko kra-
Ske gmajne in sega pod SneZnikom tja dalje v sloven-
ski svet, preko nase prestolnice Ljubljune, do cudovite
Gorenjske. Ta svet je obdan z visokimi gorami in
je te dni odet enako kot gorski vrhovi — 2z belo
snezno odejo. V vznozju teh gora poCiva tiha vas
Vrba, kjer je bil rojen najved)i mojster nase besede —
pesnik France PresSeren.

PreSernova Vrba pociva pod snegom, a pesnikov
genij se ob njegovem prazniku spet dotika naSih src,
dotika se ljudi njegovega rodu, pozdravlja nas in dru-
7i v eno samo druZino.

In ta pozdrav, ki sepa iz Vrbe preko Ljubljane do
Trsta, prinaiam tudi vam. V tem pozdravu se mi
zdi, da je prva misel, ki nam jo pesnik izrofa po
stopetdesetih letih Zivljenja ta, naj ljuhimo svojo zem-
ljo tako kot jo je ljubil on. Tisto Gorenjsko z jezeri
in gorami, pa reke in polja, gozdove in vasi za polji
in cerkvice v vaseh. In svoje ljudi, ki govore isti je-
zik kot mi in pojejo isto pesem z nami.

Preseren je od3el zgodaj od doma v vefja in manj-
Su mesta, toda hrepenenje ga je klicalo vedno v rodni
kraj. Zato je svojemu rodnemu domu zapel najlepi
pozdrav in obenem izrazil v tem najglobljo boletino,
da je odiel od doma, ko je zapel:

O Vrba, srefna draga vas domata,
kjer hi%a mojega stoji ofeta!

R

ter najmanj sto med slovenskimi rojaki po Sev
in Juzni Ameriki. Slike imam iz vsega sveta — 8
velia Sele zdaj v polni meri, ko sem svojim zbi
dodal wdi slike iz Avstralije.

Zalibog sem mogel med Vami pokazati le stoti
svojih zbirk in Se to le nekaterim izmed Vas. '
bolje nekaj kot ni¢! Ce sem z njimi vsaj nekaié
pripravil malo veselja, sem iz srca zadovoljen. In
bom mogel s slikami iz VaSega Zivljenja doma
koristiti, bom zopet vesel in zadovoljen. V dokaz
bo, da se le ne zaletujem zastonj po svetovnih
nah. No, du bi se le kdaj tako ne zaletel, da bi
tudi mojega slikanja i kazanja slik — Konec . .

Prisréna zahvala vsem, ki ste mi pripomogli
vseh lepih sretanj in doZivetij, do toliko novih 5?‘
Ce bom pa kdaj res postal svetnik (v to p. Bazilil
svojim “te¢” zelo dvomi!), bom pa na vse avstrd
Slovence gledal z nebeikim aparatom. In prosil b%
zanje. da bi vsi nosili v sebi najlepio sliko —
podobo!

Va$ VINKO ZALETEE

Da b'uka zeja me iz tvoj'ga sveta
speljala me bila goljfiva kaca . . .

Preseren je nosil domovino v sreu, komorkoli f
je vodila pot.

Domaci kraji in doma&i ljudje so mu najblizji, ”
slovenski svel je zan) najCudovitejii, usoda slove
hiudi je zanj najvecia skrb. To vse govori iz nje
pesmi.

Preseren majhnosti slovenskega sveta ni zamenjal
velikost drugih ve&jih narodov. To je druga misel
snikovega pozdrava.

Za PreSernovega Zivljenja se je pojavilo gibanifg
je hotelo skupni jezik za juZne Slovane, s tem b}i
stopila tudi slovenska narodna posebnost s Hrvall
s¢ drugimi Slovani v eno enoto. Preleren je 10
nudbo Stanka Vraza zavrnil. Rajdi je ostal mal
¢len narodov. Raj§i je imel svoj jezik, Ceprav B¢
njem bralo manj ljudi njegove pesmi kot pu bi J
val svoj jezik in svojo narodnost na ralun vel
Morda smo kdaj v precepu, da bi rajsi bili pri
niki kakih ve&jih narodov. Morda se nam ponuja
lika kje dale¢ od doma, da bi svoje poreklo p
za skledo lete. Ne bomo srecni, Ce¢ lo storimo.
nimo to, kar smo po svojem rodu. Ostanimo
svoji materi in oCetu, Ceprav pripadniki malega
da, a naroda, ki ima tudi svoje poslanstvo in
nalogo na tem koi¢ku zemlje, ki nam jo je Bog

Misli, Februar/Marec }



Nafa vez je materina beseda. Ali nam pesnik iz
_r!}c Ne kaZe na lastnem zgledu, kako je treba svoj
J.c?'!k ljubiti? Ko je zavrnil ilirS¢ino, je v ¢udovitem
JEZ‘lkll zapel pesem in s tem pokazal, du je mogode
Najgloblja gustyva in doZivetja izpovedati tudi v slo-
Venstini,

Ce nam kdaj zmanjkuje izraz, ker nas je usoda
2‘3;‘:4 Zanesla dale¢ od rodnega doma, morda v po-
~M neslovensko okolje —
l;: :\r::él il:l se pogovorimo z njima po d‘mnnéc ‘I‘H'\il
i I‘lﬂJC‘ ob slovenskem bogosluzju in ob pcl.amkn-
U prazniku All vam
M kot bi bi] 73 trenutek vas slovenski dom prisoten?
Pﬂt;n]llpd vzemimo v

wili ip obogatili
?‘:'b!j'-‘nu he

pois¢imo brata in sestro

je nekaj tako Cudovito lepega.

roke slovensko knjigo, da bomo

izrazanje in obudili morda po-
it .scdn. Neko¢ je dajala slovenska mati sinu,
rﬂii;\-t.‘dlj"]h] od doma k \Rf]'\l;\“!!l '..l|1 k::m_f tujino,

encek, pa morda molitvenik in v njej morda
plfd“h“ Brezjanske Matere bozje, ali pa svetinjico.
?ud“c; nh“hinm s seboj, ko odhajamo, tudi drobni zve-

fesernovih poczij.

Vsa
S\'elinj. d
®ring pe

ljubeznijo in spoStovanjem se oklepajmo teh
a bomo ohranjali vero naSih oletov in ma-
sedo,

I bodime strpni

- drug do drugega prav po Pre-
ovem narogily. V

Sregan; lu. wm. trenutku  se qumnimo na
ila. 1!:c "‘_ClI_Slt‘Illskk&r?1 in PreSernom. boe‘\olczi sta
Sek pouz“cl‘t‘ je Sel vsakdo od njiju svojo pot: blum-'
ml‘_emik'l"ﬂtl.ﬁlcs\"cmkcg:l nluho\-mkntvl’rescrcn po poti
poti fre:i‘ _Mumsck po p'oh slelmst\':l. PreSeren 'pn
Pesm; ;’galstm-al\':.:.bl_omsck pise pr{:pm,‘ﬁle: poboZne
1“k1ii\:.: _ﬂ_?seren tudt_ ]]i:lech.‘ikc — za tisti Cas spo-
gega sl Ylm'lu uh:u. I]uhn!z} svoj narod. Oba .Llrll:l.: dru-
ol Pdf?htlfjctu_ Ko PreSeren bere v “Novizah” spo-
5"E€e,1‘l :lc. Slomsek po.\‘[:nl E;kof. je ves prevzet od
POZd;’av{!‘ ko l_‘crc prvo b_lomskm-'o pridigo, s katero
tako d-Jd S¥oje vernike, je Preseren sn:&cn. |rlo sn]:.f_.

> Y4 njegova sestra Katra ne more verjeti, da je

Nje
nar% brat tako prevzet. Opravituje se mu, da ga je
Patno sodila,

Dy ‘ h .
d"ugel PreSeren in Slomgek sta bila strpna drug do
84, Ceprav sta v marsitem sodila razliéno.

Zato s i zdi, ¢e gledam po clovesko — kot da

58 ¢,

: ‘: trenutek sretujeta veliki pesnik in svetniski 3kof.
88 narogila strpnosti pa raste zavest nale narod-
Upnosti, Ali pj lepo in pravilno, da se neckako

t:;;rc‘}.‘ljcmn. na proslavah, ki jih vsi priznavamo
praznikenclm velike dneve, !ﬂ'lCIZ‘lUJt.:mOh]th k:fr narodne
odnj N prav Prc§_cmov.spc?nu_nslk1 dan jc na$ na-
venij; ]::ika_ Eiltx\-_cnu v l,]uhljam“m drugod po Slo-

O Spu‘m:p]‘a]‘o velikega genija. Enako Slovenci

] €U, Gorici in Trstu, pa vi v Rimu in Sloven-

i in ucﬁﬂs Allresu_in Clevelandu, enako v Avstra-

"EZu'e Povsod kjer ‘?.we. nadi rojaki. Prc§er<{n_ nas _po-

P“nos‘ d“as Zdru'x“_u;c in ob njegovi veliini Eutimo

on, 4 smo sinovi in hé&ere istega naroda kot je

Mig};
Sh, Februar/Marec 1973

Dragi, poglejte, kljub temu, da je nad pesnik sin
malega naroda in kljub temu, da je bisere svoje po-
czije napisal v slovenskem jeziku, kljub temu je nje-
gov sloves prestopil meje nafe domovine. Danes bero
Presernove pesmi v vseh jezikih milijonskih narodov
Bero jih lahko v italijani¢ini. nems&éini, francoséini,
angleS¢ini in 3¢ v drugih jezikih. In prav zato, ker je
pel o sebi in o svoji domovini, je velik.

Preseren je ljubil svoj rod, a sovraZil ni nikogar
Ves je bil vdan svoji domovini, a preziral ni nikogar.
Hodil je pokonci. gorenjsko vzravnan. Bil je kme&ki
otrok in nikdar ni tega zatajil, a bil je vedno gospod
Gospod v salonu in v uradu, ponosen in vzravnan. Sa-
mozavesien, a ne domisljav.  Prijazen in  ljubezniv
ogovarja preprostega Cloveka in bombone
kom.

deli otro-

Rojuki, zivimo in delajmo z istim pogumom in z
enuko ljubeznivostjo ter neustraSenostjo. In predvsem
naj nade delo raste iz enake ljubezni do doma in ma-
terine govorice.

V' nasih slovenskih skupnostih pa Zivimo in zaje-
majmo iz duhovne dedis¢ine nasega velikega pesnika
Tako bomo ohranjali res tisto, kar je tudi on gradil
in v kar smo rasli dolga stoletja: narod! Ponosni na
to, da smo Slovenci in ponosni, da imamo Prederna.

Presernov spomenik v Kranju



Brkini —
zemlja
umirajocega

upanja

Clanck  je prinesla  ena  zadunjib
“Druzin”. Precej nasih izseljencev je
iz Brkinov, pa tudi za druge je kaj

zanimiv. — Ur,

Brkini so tisti del slovenske zemlje, o Katerem zelo
neradi govorimo in piSemo. Saj so f¢ z nckaterimi
drugimi  “nerazvitimi kraji” stalen dokaz za  krivice,
ki smo jih zagresili. Sonéna planota se razteza med
Harijami pri Mirski Bistrici in Rodikom pri Kozini.
Poscjana s kopico nekdaj Stevilno mocnih, danes pa
7¢ simbolicnih nasclij prica o preteklosti, ki se potasi
poslavlja, Zakaj danes so Preloze, Zajelije, Gabrk,
Rjavie, Tatre, Ostroino brdo, Kozjane, Mrse, Misle-
te, Artvize, pa tudi Pregarje, Huje, Prem, Celje, Smrje,
Janezevo brdo . . . zemlja umirajoCega uvpanja.

“Brkini umirajo. Mladina jih zapuita in odhaja.
Preraséata jih osat in pustoba. PotrosniSka druzba
jih davi. Njeni velmoZje mislijo na hotele, limuzine,
trgovine im mestne vile; na zlatega Moloha dar. Kaj
jim mar brkinski trpini v pustih, zakotnih vaseh™ (M.
Zadnik: Pregarje in pregarski zidarji).

Morda pa je bolje, da umirajo zaprti v svoje skriv-
nosti, kot da bi morali umirati javno. Slabe prometne
veze za zdaj Se odvracajo radovedne in zvedave turiste
in onemogotajo postavljanje vikendov.

SLEDOVI VODLIO V PRETEKLOST

Brkini so bili e zelo zgodaj naseljeni. Nekatere
izkopanine dokazujejo, da so bili med prvimi pre-
bivalci teh krajev Kelti in Ilirski Japodi. Tudi imena
vasi kot Hrudica, Brezovo brdo, Brezovica . . . kaJejo
na zelo star izvor.

Prvotni prebivalei so bili verjetno nomadi. Nanje
nas spominjajo imena vasi kot Kozjane.

V rimskih Casih je ez Brkine vodila jahalna steza,
ki je povezovala vojaski postojanki Ad Malum (pri
sedanji Materiji) na cesti Agquilea-Trsatica in Castro
Primo (na Premu).

Prvi slovenski naseljenci so se vsaj zaCasno ustavili
na tem podrofju Ze v sedmem ali osmem stoletju.
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Brkinih

Ostrazno brdo v

V srednjem veku so bili Brkini zelo gosto n;uclicﬂi'.
To nam dokazuje Sievilo gradov, ki v glavnem izvr
rajo 1z irinajstega steletja in bi jih redko pnr-'\:ljcn’
planota ne zmogla zgraditi.

Ce izvzamemo obe vejaski postojanki (Materija in
Prem), zasledimo prve podatke o teh krajih Sele '
tirinajstem  stoletju. Pregarje je prvi¢ omenjeno le#f
1370 v listini upravnega odbora rihenberike gosposk®

Kricanstvo je prihajalo v te kraje verjetno #e '
rimskimi vojaki. Podatkov o cerkvah za nujzgodntj“
Case zal nimamo. Pregarje, Ki se je veasih imenoV:
“Pragrat”, “Peger” in “Pergar” (ime izhaja iz bes
“grad” ali utrjena postojanka) je imelo leseno cerkvic®
7ze v petnajstem stoletju. Novo so Pregarci zgrild
leta 1648, obnovili pa v letih 1803 do 1805. Cerkven®
upravno so spadali v Zupnijo Hrulica, kaplanijo
dobili leta 1653, Zupnijo pa Sele leta 1938.

Prem je bil samostojna cerkvena enota (Zupnija) E
v letn 1686. Danes tu ni vet duhovnika; 2upﬂi?|
upravlia duhovnik iz Pregarja. |

ZUPNLISKI UPRAVITEL] DVANAJSTIH
NARUSENIH CERKVA

Ko sem se s precejinjo mero potrpezljivosti Vﬂ‘a,
po ruzmoCeni in razorani cesti iz Gornje Bitnje Pp!
Pregarju, si nisem mogel kaj, da ne bi obtudo¥
“pregarskega Zupnika”. Saj mora isto pot pre,volj’]
tudi do dvanajstkrat na teden. Zakaj Pregarje so si®
res metropola Brkinov, vas s Stirimi kilometri asfal®
(do Prelo?), do ostalih vasi in zaselkov pa vodijo
nckoliko razlirjeni kolovozi. Velike razdalje (do fo
nje Bitnje dvanajst kilometrov, do- Obrova devet) {
slabe zveze (na Tatre le razoran kolovoz) vzam®
veliko &asa. Tako spada brkinsko pastoralno podr
med najtezje v Sloveniji.

Misli, Februar/Marec 197
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q V‘d' Premil je v Brkinih Sele drugo leto. Vendar
0"0]1: da je spoznal mnogotere naloge, ki ga Eakajo.
% bi 3e 3o, le (ch materialnih vprasunj je prevec,
S4Ipet med celo vrsto nalog, ki kar kriede opozar-

Y40 nase, ne ve ¢emu naj se posveti.

SaRI;, j"lnﬂipruj d_\-'zmajst nzlru;‘en?h ccrk\'_a_ in ccrkvi‘c.
din TP"-‘garaI\al bi “poZria” okoli sto n'lllli)l:ll‘l\-" stmilh
"'Ed.a ‘ak() pa je prepusiena pocasnemu ruscr.l}u. bfe-

Je tu 3¢ enajst drugih. Tatrska napr., ki je veja
Pregarske, je se bolj potrebna obnove. Kaj pa dru-

:e, lud.j tiste, ki so 7e v razvalinah? Od kulturno-

vpsgr‘cnﬁkcga varstva ne more pricakovati ZudeZnih

na:i':ksu seveda tudi d.:wki. ki [.lil.ll.!l‘i presuguj%\ nedcljsk.c
UTRe. Napol dograjeno Zupnisce, dolgovi, pomanj-
z::-,lﬁ Prostorov za verski pouk. tezave z Zupnijsko

10, socialno in invalidsko zavarovanje (mesecno

0 ND) in Se marsikaj podobnega oteZzuje duhovno
Poslansiy,

z N
IVUI:NJI-, IN VERA POCASI USIHATA

it kl'nckult:r;.} vprasanja, ki jih tlovek ne zmore re-
Slavl'-J'Ub gori dobre volje in mladosti. Brkini jih za-
“nlir{dl? kilr_cclu visto, Nujusodnejsi sta seveda iz-
anje Zivlienja in vere.
Tkinsko podro¢je je bilo nekdaj gosto naseljeno.
'mcl:. mﬁlraiujqe.f nizkega Stevila prebivalcev pa Se .ni
!‘em]- P““L‘S ’.I\-‘l. v obeh brkinskih iup_m]a_h (_Preg‘ar;f:.
Vedn ¢ 55‘: okoli 1500 v glavnem starih ]_Jl.!dl. Ljudje
k bolj bezijo v dolino. Pot za boljsim kosom
in b vodi v Ilirsko Bistrico, na Reko, v Koper, Izolo
AN, v Trst, Avstralijo in Ameriko. Vasi se vse
! praznijo.
ki g 2rah npr. Zivi Se okoli 60 ljudi. Razen dveh,
Smrg; ta fzseli]a, 50 vsi stari. Pravijo, da po !1;1hc_.w1
»‘,asinelfdal bogatih Tater ne bo veé. Véasih je bll‘o
lristo ljudi. Zgradili so veliko cerkev. Danes je
mna_ Odpadajogi omet in vonj po plesni sla zgo-
* podoba ugasajocega Zivlienja.
®20v0 brdo bo kmalu kup rufevin. Kozjane so
im?aipol DOdr_te. Rjavee stradijo s svnji.mi nen})me[a-
Save n obras]?mi zidovi. Brkinski pcz‘s.écnjak. b'udl pl:i:fi-
na aslo Vlfii’.mh stenah in stanovanjih. Misli uhajajo
selet O in hropee dihanje. Gabrk je neznaten za-
:lsfahla Preloze se ne bodo resile s Stirimi kilometri

a

bo[

Vo

Iju::fa:'h _ih" bilo drugace. Iz pripovedovanja sta'rih
ledanjiamcm IPOdOhc mladosti, ki‘ j.t: zivela tod. l.(l,lub
0 Pomlin '_"Udlrj‘l ¢asom pripovedujejo o preteklosti kot
celoge ?{:.h. Hife so bile polne otrok, vasi _za_nkroz?ne
j n ‘aSko Zivljenje pod lipo pri cerkvi je veliko
o melgslﬁ!vuln in pomirjalo kot danasnja “bogata”
: SL‘ razdvojenost in strankarstvo. Tudi vet kul-
84 Zivlienja je bilo nekdaj.
m"fﬁbnu. ie z vero. Zakaj? Mar zato, ker je oboje
ie by _s‘:bolneln razmerju. V dolini pripovedujejo, da
sko podrozje za duhovnike huda preizkusnja.

Migp:
S, Februar/Marec 1973

Znano je po verski indiferentnosti. Zdi se, da je upad
verske prakse v veliki meri sad novih razmer (povojne
razmere, porast gmotne blaginje) kot starih grehov.
Le nekaj moZ? z nasmehom pripoveduje, kako so Zup-
niki v&asih 2 vozovi pobirali bero Drugi vedo
povedati, da so bili brkinski Zupniki navadno zelo
blizu vernikom. Izkazuli so se zlasti v letih potujée-
vanja in med zadnjo svetovno vojno. JoZko Skoda
je moral zaradi slovenskega petja oditi. Aleksander
Mili¢ je doZivljul s svojimi Pregarci huda vojna leta.
Zato so ga ohranili v lepem spominu.

In vendar hodi v obeh Zupnijah k masi le okoli
220 ljudi. Otroci so sicer bolj redni, vendar le do dva-
najstega, trinajstega leta (do birme). Pa tudi med red-
nimi obiskovalei “nedeljskih ma%” ne moremo prica-
kovati posebne osveienosti. Kako naj ta preteZno
stara Cerkev, ki v veliki vefini ¢aka na zadnji zakra-
ment, spet zaZivi? Zanje pomeni kri¢anstvo krst, ob-
hajile, birmo, cerkveno porokoe in pogreb. Danes je
na mo¢ v Casti predvsem zadnji. Pogreb, ta e pri-
tegne ljudi, motivov za to pa ne smemo iskati v veri
v vstajenje, ampak v starih navadah.

Duhovnik postaja v mnogih primerih le usluZbenec
pogrebnega zavoda. Drugje v glavnem nima besede
in ne mesta. Mladi in osveifeni sodobniki ga ne po-
znajo. Pot jih pelje kvedjemu do gostilne . . .

Zivljenje in vera umirata, kaj bomo dali Brkinom
namesto tega bogastva? S ¢im bomo opraviili to na-
Se krizem-rok-sedenje? Ko gre za ljudi, naj usahnejo
medsebojne zdrahe, naj ne bo ve# sodobnih in zasta-
relih, ne ve¢ starih in mladih, niti vernega in never-
nega. Kajti po smrti nosilcev ideologij so tudi ideo-
logije brez cene. Brkini morajo spet zaZiveti, v pre-
bivalcih mora spet zaplamteti ugaSajoe upanije.

. P. BRATINA

Brez besed

Pravis. da sem otozen in brez besed,
da ¢rno bolest v globini skrivam,

da splaien kot pastir zdivjanih Cred
fe v tvojo duso zalost zlivam,

Ne ves, da nadme se je no¢ zgrnila,
da psi od mnogih lajajo strani,

da sam pod oblakom érnim

iS¢em lué, ki se je v not utrnila.

Z visin dobrih o¢i pekoto temo prezem,
ne pusti cvetjn z mrazom tu prekriti,
naj zacvetijo travniki zeleni

s smehom, sreco, vseh strahov izmiti.

France Lokar
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Besede ob slovesu

Dne 11. januarja sem dospel v Avstralijo, da bi
obiskal svoje i delujoée slovenske sobrate-franciskane,
poblize spoznal njihove razmere in njihovo delo.
Obenem sem spremljal naSega 3kofa dr. Stanislava
Leni¢a na njegovem misijonskem potovanju in se ude-
lezil 40. mednarodnega evharistinega kongresa v Mel-
bournu.

Ob odhodu iz Avstralije cutim dolznost, da se za-
hvalim v imenu slovenske franCifkanske provincije
vsem patrom, ki delujejo med avstralskimi  Slovenci;
enako vsem dragim rojakom, ki jim pri delu nu-
dijo svojo pomoé ter vsem onim. ki so mi omogo-
¢ili in mi nudili prijetno bivanje v Avstraliji.

V Sydneyu sem se srecal s starosto slovenskih in
avstralskih  fran&iskanov, p. Bernardom AmbroZifem.
Nasel sem ga priklenjenega na posteljo v bolnisnici.
Zdaj je Ze doma, a bolniSke postelje ni zapustil. Ka-
kor je bil vedno velik v svojem delu tuko v domo-
vini, kasneje po Severni Ameriki in v sedemnajst-
letnem delu med avstralskimi Slovenci, prav tako je
sedaj velik v svojem trplienju. Res voljno ga prenasa
in z njim prav tako dela za reditev dus,

V istem mestu sem ob&udoval poZrivovalno delo
p- Valerijana Jenka, ki je ustanovil samostojni slo-
venski verski center s sestrsko hiso, novo cerkvijo,
razredom za glavnim oltarjem ter skromnim, prav
fran&iskanskim  stanovanjem za dva  duhovnika: po-
leg sprejemnice in pisarnice dve majhni sobici, ki bi
ju bil zaradi skladnosti s fran@i$kanskim ubostvom
vesel sam Frangisek. Lep dokaz, da pater misli na
skupnest v prvi vrsti, za lastno udobje mu ni mar.
Prostega &asa nima: neprestano je v delu za 1zseljen-
ce. Hisni telefon zvoni od jutra do vedera, da sem res
obfudoval patrovo potrpeZljivost. Nujno bi rabil po-
motnika in trdno upam, da ga bo prihodnje leto do-
bil. Saj imamo letos slovenski franéiskani pet novo-
masnikov, drugo leto, pa Se dva, e Bog da. Ko bodo
drugo leto novomainiki konéali bogoslovne 3Studije,
bo mogofe Kaj poslati. Saj ima p. Valerijjan v nadlrtu
tudi “"Ambrozitev dom” za onemogle in ostarele, kar
bo poleg duSnega pastirstva zopet veliko delo.

V. Melbournu sem obiskal p. Bazilija Valentina,
voditelja Baragovega doma in urednika “Misli®, ki je
¢ pred p. Valerijanom ustanovil verski center za mel-
bournske Slovence. Ze leta 1968 je dogradil cerkvi-
co sv. Cirila in Metoda in pod njo dvorano, ki od-
litno sluzi. Za velike slovesnosti pa je toliko vredna
prijetna lurika votlina, pred katero se lahko zbere na
stotine ljudstva. Baragov dom je velika socialna usta-
nova, na katero so melbournski Slovenci lahko po-
nosni. V dvanajstih letih obstoja je palmi'a ustanova
nudila streho Ze okrog 1,400 fantom raznih narod-
nosti in dvanajstih razliénih veroizpovedi. Prav na dan
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mojega odhoda iz Mélbourna sta bila v Baragov dom
sprejeta dva avstralska domacina, aborigena, ki std
prisla iz W.A. na evharistiéni kongres in obticala bref
sredstev. Pater mi je povedal, da je njun sprejﬂ’.’
dvignil $tevilo raznih narodnosti v Baragovem dom#}
na 45. Lepo je, da Slovenci radi pomagamo tudi di
eim. Da dom dobro sluZi zlasti slovenskim fantof§
pa mi je dokaz to, da sem pri raznih sreCanjih P
Avstraliji nasel mlade druzinske ofete, ki so mi D€
kako s ponosom povedali, da so sl pred leti sko?
Baragov dom. Se to so nekateri dodali, da jih je paﬂ‘
pobral v pristaniséu in celo na cesti. Danes so m¥
hvalezni.

Tudi p. Bazilij namerava ustvariti v bliZini cerk¥®
dom za stare in onemogle. da bi imeli prijetna star?
leta v domatem okolju. — Torej dela in nafrtov 2
slovensko skupnost Se ne bo zmanjkalo. Prav, da me
vneto pomaga p. Stanko Zemljak, ki je Ze dobr®
vpeljan v obSirno delo izseljenskega duhovnika. ve
sel sem, da je med njima lepo sodelovanije.

V Adclaidi je p. Bazilij kupil hifo, ki jo je ]'}1'irf-dl
v slovenski verski center. Bog daj, da bi se lep®
razvil, su) zemljiste je obiirno. Upam, da bo ta 1%
selbina Se letos dobila lastnega slovenskega dul
nika in bosta patra iz Meclbourna razbremenjena s¥&
jih rednih obiskov Juine Avstralije. P. Inocencu Fef
janu, ki v Rimu Koncuje svoj doktorat, sem Ze izd‘
dovoljenje.

Obema centroma, tako v Melbournu kot v Sy
neyu, so v veliko pomod sestre frandiskanke Bref
madene. V Sydnevu sta dve, ki skrbita za centef
pouk otrok in gospodinjstvo. V. Melbournu jih je 3&
Nijihov Slomskov dom v blizini slovenske cerkve ¥
priznani otroski vrtec, ki nudi dnevno skrb za o
otrok. Sestra Ema poZrivovalno skrbi za kuhinjo B®
rugovega doma, sestra Silvestra skrbi za cerkveni
ski zbor in slovensko Solo, ter pomaga pri kultu
prireditvah, sestra Hilurija skrbi za lepoto  cerkvic®
Brez dvoma bi sester 3¢ potrebovali, zlasti e ce
posre¢ijo nacrti za melbournski in sydneyski dom v
ostarele ter za adelaidski center.

Brez dvoma tako patri kot sestre ne bi zmogli de¥
med izseljenci, ako ne bi naili med avstralskimi
venci toliko razumevanja in sodelovanja. Zato se V!
ki jim stoje ob strani, iz srca zahvaljujem. Bog V5%
stotero popladaj!

Za konec naj se 3e enkrat zahvalim vsem, ki
mi omogotili, da sem se v Avstraliji pocutil kak
doma. Veliko sem Vas spoznal, spoznal sem
razmere in potrebe. Vse Vas bom ohranil v IEP“
spominu in Vas vkljudeval v svoje molitve.

P. Marijan Valenéak OFM, provi
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STATIO ORBIS

stoletja star latinshi

Znan
Preveden v nas

; NA Spl_()."-i:\'() & preceg
"Zaz “URBI ET ORBI™.
menil: e

jezik bi

stu in svetu. Uporabljajo ga na splosno tudi

cilsgpihih‘ ¢e hoée Clanek pn'-:d.a‘.i. da je }\.rp'\'f’ -

]blugt‘?\'h‘\ mestu Rimu in vsem svetu

Tazu{:nm.]j bn nekak uvod v 1a _C—I.;n(-ic, ker mu boste z

& orh‘f‘_“ﬂJcm teh dveh J::.n.nn}.:!-. besed
I8 — svet lazje sledil

delj

5L|:‘.;j vsem

urhs — mesto

: Pfﬁcgj ljudi me je namre¢ med kongresom vprasalo,
n:'jepfimeni STATIO ORBIS. Tuko se 7e nekaj let ime-
im, un{fnt"_/hultl\:anjc evharisti¢nega Kongresa in isto
€ ste slisali in Brali v teh dnch kaj pogosto za zaklju-
ne bn"‘ﬁ‘filii_ kongresa v Melbournu. Malo
0 SKodilo
Tud
bi bij.

razlage res

i ti dve besedi sta latinski in dobesedni prevod
POSTAJA SVETA. Ce ne razumemo smisla iz-
ne pove veliko in nam pravzaprav ni¢ ne
kmaly ] C_c_pal se m.uln p.nglu.himo V o njegovo \w!.ujrn,
O 3¢ l.l\'k?u‘:w_ da je kaj prm'\ch:n. r_\:nl.u\. 2 priliko
'm\r’ajn' zakljuéno kongresno slavje. Sa! je zakljucno zbo-
%y je kOItlgr‘c.--':i res nekako osrednja tocka, v katero

Prte ofi vsega sveta. vsaj vernega.
feprosti, a zuo bolj razumljivi prevod naslova STA-
‘,%ngkms bi torej bil: ZBOROVANIE SVEFA. Je pa
dabro, da se na kratko ustavimo pri besedi STA-

== POSTAJA in jo razlo¥imo.

fLbesedi POSTAJA nam misel takoj uide na Zelezni-
Stajo, saj smo veCkrat na njej in nam je poznana.
* ko se viak n.pr. ustavi na melbournski postaji,
Speli v Melbourne, Dosegli smo zaZeljeni cilj.

Melbourne je pred nami. Ista misel nas more

skuf dr, LE NI¢

n ja lip(}
ua Welhourngg;
TOVenski zemlji”

Mislj,

Februar/Marec 1973

prevzeti, ko nam je nekako predstavljena

ta” — STATIO ORBIS. Vemo: svet je tu!

postaja sve

1oliski tr

licip ima beseda “postaja”™ pomen,

Ki je stoletja starejsi kot pa iznujdba Zeleznice. s katero

so e razvile tudi Zeleznidke postaje. Pape?i srednjega
veka so namred imeli navado. da so na razline dneve

v letu poromali do gotove bazilike ali cerkve vecnega

mesta Rima in tam imeli slovesno bogosluZje. Vsaka
od teh cerkva je za to priliko postala — STATIO UR-
BIS, kot so 1o imenovali: postaja mesta. Prebivalstvo
Rima se je ta dan zbralo okrog svojega kofa — papeza

na tej “poslaji: izbranu cerkev je vsaj ta dan resniéno
postala sredisée vednega mesta

Nemski liturgisti so to idejo prenesli na 37. medna-
rodni evharisticni kongres. ki se je leta 1960 vrdil v
Miinchenu. Kot se je svoj Cas pape? z me&funi Rima
zbral za evharisticno slavje v cerkvi — mestni postaji
— STATIO URBIS, tako se KkatoliGani vsega svela
osebno ali vsaj v mislih ob vsakem kongresu zberejo
okrog Gospodovega kongresnega oltarja, postaji svela
— STATIO ORBIS. Mislim. da je ideja odli¢na in ima
res globok pomen.

Poznani nemski jezuit Jungmann, eden glavnih arhi-
tektov moderne liturgiéne obnove v pokoncilski Cerkvi,
je na miinchenskem Kongresu pomen izraza STATIO
ORBIS ruzloZil s sledetimi besedami: “Kot je bilo bo-
gosluZje rimskih postaj papesko bogosluZje rimske Cerk-
ve, tako so danes nadi evharisti¢ni kongresi papesko
bogosluzje vesoljne Cerkve™”

P. Bazilij
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13. marca

Fr. Basil Valentin O.F.M, in Fr. Stan Zemljnk O.F.M.
Baraga House — 19 A’Beckett St,, Kew, Vie, 3101
Tel.: 86-8118 in 86-7787

Slovenske sestre — franéiskanke Brezmadezne
Slomseh House — 4 Cameron Court, Kew, Vic. 3101
Tel.: 86-9874

@ Lepi dnevi so za nami: obisk slovenskega Skofa
z vsemi nasimi cerkvenimi in izvencerkvenimi slove-

snostmi ter evharistitni kongresni teden. Ostali nam
bodo zu vselej v spominu.

@® Goste iz Slovenije sem sprejel na nedeljo 28.
januarja na meji Victorije, Albury. Do-
speli so iz Canberre. Snidenje je prisréno. lLepo

Stevilo rojakov se je zbralo k masi v Wodongi in nad

pravzaprav v
bilo

Zkof je takoj pridobil srca vseh s svojo preprosto in
neponarcjeno  ljubeznivostjo. Kako pa so se razziveli
fele po cerkveni slovesnosti na vrtu g. Sodja, kjer je
slovenska pesem odmevala pozno v nof. Da je tudi
pri nasih narodnih in fantovskih pesmih odmeval sko-
fov glas, ni treba posebej omeniti.

@ Naslednji dan zvefer smo gostom v Melbournu
pripravili sprejem v dvorani pod cerkvijo. Prijetna aka-
demija njim v Cast je bila ena najlepiih, kar smo jih
doslej pripravili: Nastopili so otroci Slom8kove Sole,
bratje Plesni¢arji, brata Pahorja, kvartet deklet (Metka
in Janika Skofic ter JoZica in Cvetka UrSig), najbolj
pi so se s svojim prvim nastopom postavili mladi piscal-
karji, ki jih je pripravil Plesnifarjev Marko. Bog daj,
da bi %e dalje vadili in Se kdaj nastopili — res bi bilo
Skoda opustiti tako dober zaZetek. Ves spored, ki ga je
pripravila s. Silvestra, je vodil Plesnitarjev, Frank. —
Po akademiji nam je igral domaéi orkester “Bled".
Za bogato zakusko je poskrbelo Drustvo sv. Eme z
nadimi pridnimi gospodinjami.

@ Sledila je voZnja v JuZno Avstralijo, kjer se je
v Cetrtek (1. februarja) zveter zalel tridnevni fkofov
misijon. G. Vinko Zaletel pa je vse vefere po bogosluZju
kazal svoje prelepe Koroike slike, ki so za vsakega res
uZitek. Visek skofovega obiska je bila birmanska mausa
na nedeljo 4. februarja popoldne, ki je napolnila cer-

Stirinajst slovenskih otrok je prejelo sveto birmo.
Po cerkveni slovesnosti smo se zbrali v Slovenskem
domu na zakusko, kjer je bilo tudi prijetno domace.
Skofa je v imenu rojakov in Slovenskega druitva po-
zdravil g. Ernest Orel.
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Med maso pri lurski votlini

@ V dolgem sporedu Skofovih obiskov \qu.rhk'l'I
naselbin je bila tudi Whyalla, ki pa je v po nuldjuk
februarja Skofa zaman pricakovala. Pripeljal sem ga
Port Pirie, kjer je huda in nenadna povodenj pr;.prt,ﬁu

nadaljno pot. Cesta do Whyalle je bila na dveh mest!
osem &evljev pod vodo. Isti dan je derofa voda tam p¥
senetila aviobus ter ga odnesla da so
¢olni komaj redili potnike. Poskusil sem 3¢ edino m&
7nost ter telefonitno klical prijatelja Hindersona,

nas je bil pripravljen s svojim osebnim letalom pn.[""
ljati v Whyallo. Zal je &ez nckaj Casa prisel odw“‘"
da je tudi whyallsko letalis¢e pod vodo in zato Mpl’“
pristanek bi bil nemogo¢ . . . Skofu je bilo zelo !md"
da smo se morali brez uspeha vrniti v Adelaido, k¢
je za whyallske rojake 3¢ isti zveCer opravil sveto |11’i"l
— Gostje so torej videli Avstralijo tudi s te strank |'
danes huda su3a, jutri pa vode preveé¢ . . .

celo s ceste,

|

@ Naselbina nasih sadjarjev v Berri-ju nas je bPrrl
jela v sredo 7 februarja. Gostje so obCudovali prcle?‘
sadje in g. Vinko bi najraje tam ostal. Slovencem L
se pridruzili tudi Stevilni Medzimurci, tako k cerk¥s
nemu bogosluZju kot na bogato zakusko po masi.
okoliski duhovniki so se zbrali okrog naSega $kofa.
je tudi tu slovenska pesem donela pozno v nog, je
zumljivo, veseli farmarji pa so se ob zvokih slovensk

&
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POk in valgkoy (igral je domadi orkester Planinka) celo
zf“"“““- Skofu so poklonili lepo cljnato sliko svoje
Sadonosne doline reke Murray, vsem gostom pa e pravi
n‘;:;lerang. ki naj pomeni: Dobrodosli in Se se vrnite med
Preko Mildure in Bendiga sem goste naslednji dan
Prepeljq) nazaj v Melbourne. Vinko je ves Cas slikal
Eﬂsade in &rede ovac ter uvstralsko naravo s svojim:
Poglej, poglej. kako je ¢edno . . . 7
SIag S\{ 'S(!bu:\ln 10 1'chr|.1;1.rj;t SO bilil gostje na nasi pred-
‘EHERNIKA, ki je napolnil Baragovo dvorano.
saﬂ‘}“l’-’e"[u ali neuspehu igre ne bom pisal. ker sem bil
Wilel:c’lwr'- mislim pa, d.'? je tudi guslnm‘ bilu duhovni
NeK. G. Zaletel, ki je isto igro Ze rezirul na Koro-
n:;;n' e na (!ru_:__'cm mestu te itc\'i_ll\'.c neipil:\'ul kritiko o
mam’Prﬁd?lzn'l. Upam. da bo tudi ponovitev dne 17.
4 privabila tako lepo Stevilo gledalcev.
Za. Na {wdcljn 11. [ch_ruurjn je imel g,‘»';kot' muso
napﬁfe]f’“b‘»kc Slovence. Skoda, dfn sleherni ‘mesec ne
'lek‘mln tako !cpn cerkve kot so jo to ]‘Il.!dﬂi'](‘l. Nn Zit-
Spor;dv dvorani ob cerkvi so ulvr.uu pripravili pr‘uclun
Spet an.d vodstvom  gospe (‘;uTmm-.;_- pam se je pu
hily of asila l_wrc-\ln;l pesem, ki Je maski :‘m:l i-;;‘|r zgr-
ki ¢ r‘I‘)E ,r")]l)écgfn fkofa. N{'Id:tljt.'.\-illu 5"‘. je na blc!lw:n-
2 l!skr? i lz\v'cn _(:ec]ungu. _k_i S0 jo gostje (:-!:I!ikal‘l po
“apru\f’ 9 Skofa so spravili ch‘u na balinisCe: Ce je
il Sigko, pa ne vem porocati . . .
t\:d? o\t:' P(’n.mlc!jck 12. I'cl.-ruarj;. zveder je bil na spo-
Vetnog isk HI Ail?un-m. kjer SMo_ s¢ po cerkveni slo-
selie U tudi ?_hl';.l.ll v .r.‘crkvcm fl\-ur:fnl na domale ve-
fteyg” OBled Vinkovih korokkih slik. — Res polno-
¢ EkoL:' so se zhr;llh ru_|.-.|1:;| iz (uppslglnd'.t. kuterim je
2Veder _miiseval in P“[d’g“l. naslednji dun, Vv ln‘ruk
ski dy Y Morwc!lu. Tudi tu je slovenska pesem v 3ol-
orani odmevala pozno v not.

"ﬁécr": M?lh““m_"_.‘l“ le“.g' Skof sluvcpski misijon:
in 16 fm""“ § pridigo so bile v (:clrlu:-k in pct.ck (15.
sreancb;“u”f”‘ v nedeljo (18. feb.) in z ;:'nkl}uékom
Vnely LII. feb). P. pm\mclal' Marijan je ves Cas
azen nf:‘“\'_d(wa]. Po vsakem n‘IISII}UHSI\cm hogosluzju
S je edeljskem pa smo se zbrali Se v dvorani. kjer
K{’To’;kf' Vinko I'é'.?\'t:‘i(.‘ill_ v novim delom predavanja o
Poiiv.ili'.Tul‘“ Smo - se mleh vse le velere res lepo:
smo s¢ duhovno in tudi narodno.
megugp kungrujsncm lcd!mv hn!-n porocal na dr.“gcm
jo im.e“a% pa bi tu omenil Se ’hlrm:msko maso, ki :smc?
lurgg; % ‘]' "'}"hﬂm 24, f!.:hl‘l:lal‘jil popoldne o_h treh pri
pre"'lujhm ‘"L_‘:"L'rifcv bi hl!;‘a 7a VSO mnnﬁcu _mnogo
na, saj je bilo samo birmancev 122. Bilo je malo
a‘s"‘vlﬁpc slovesnosti to ni kar ni¢ motilo. Saj je bil
2 sto 3_9 res praznik, zlasti pa Se za naSe b?_rm:mcc.
f PiS¢u pred cerkvijo so se slikali s svojim 3ko-

om

diln‘ina:‘o smo jim razdelili spominske diplome. Sle-
+ J® doma&e clavie v

Prijetn, mace slavje v dvorani, ki je bilo tudi pray

silo al‘_dﬂbournsko Slovensko drustvo je g. skofa napro-
" %0 bi mogel med Easom bivanju med nami priti
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na novokupljeno zemljo v Eltham ter jo blagosloviti.
Odbor je namreé nedavno kupil cel hrib s krasnim raz-
gledom, kjer naj bi se razvil bodoti Slovenski kulturni
in rekreacijski center. Bog daj, da bi nadrti s skupnimi
moc¢mi uspeli, saj bi bila to res odliéna pridobitev mel-
bournskih Slovencev.

Visoki gost je rad ustregel odboru na soboto 17.
februarja. ko je ob prisotnosti emigracijskih in ob&in-
skih zastopnikov, odbora SDM in Stevilnih &lanov bla-
goslovil zemljis¢e ter zasadil slovensko lipo (Jaz sem
jo pa zalil, da se bo bolje prijelal). Slovesnost je bila
prisréno domala. Gotovo bo o njej kaj ve¢ poroCal
Vestnik SDM.

@ V torek po kongresnem tednu (27. februarja) sem
visoke goste spremljal v Tasmanijo. Tam ni dosti roja-
kov, pa so hili zato Skofovega obiska Se bolj veseli.
Skof je bil ginjen nad pozornostjo vse od lepega spre-
jema na letaliSéu pa do teZkega slovesa ob odhodu
R.es lepo Stevilo rojakov se je zbralo v cerkvi sv. Te-
rezije v Moonah. Ob zaletku bogosluZja je Slovence
pozdravil tudi hobartski nadskof Young, ki se je za
to priliko sam ponudil in prisel med nas. Na domaci
vefer po masi pa smo sc zbrali v ukrajinski dvorani.
Vsa odligno urejena organizacija obiska je bila v rokah
novoustanovljenega Slovenskega drudtva  (predsednik
je JoZe Mavri€) in vnetimi pomoéniki, med katerimi
naj poschej omenim Pavla Vatovea. — Dogovorili smo
se, da bo Tasmanija dobila redne obiske slovenskega
duhovnika iz Melbourna.

@ V cetrtek (1. marca) sem g. 3kofa in p. provinciala
spremljal v oddaljeni Perth, W.A.. Kjer je vse potrebno
organiziral dr. Mikula. K vederni madi v Osborne Parku
se je zbralo okrog sto rojakov. Po madi pa je bilo vse
Fivo v prijazni Tomsi¢evi hidi, kjer so se domadi pesmi
pridruili celo vriski gospc Milke Lundrove, doma iz
ribniskega konca. Perth je bil res lep zakljuéek obiskov,
saj sta se gosta iz domovine v petek 2. marca ob treh
popoldne tam poslovila od Avstralije in odletela proti
domovini.

@ Vse to je le grobi obris. skromno okostje Skofo-
vega prepolnega sporeda med nami. Ko mu dodamo Se

OBVESTILO DRUSTVA SV. EME

Vse Clanice, pa tudi vse tiste, ki bi se nam Zelele
pridruziti. vljudno vabim na SESTANEK, ki ga bomo
imele na zadnjo nedeljo v marcu (25. marca) po deseti
masi v dvorani pod cerkvijo. Pogovorile se bomo o
bodofem delu in izvolile S¢ nekaj novih moéi v nas
odbor. Hvalezne bomo p. Baziliju ali p. Stanku za
udelezbo in kako pogumno besedo. Sestanek se bo
zakljuéil z domaco &ajanko.

Ob tej priliki tudi iskrena zahvala vsem skupaj in
vsaki posebej za vse, kar koli ste Elanice Zrtvovale s
svojo pomogjo in sodelovanjem v nafem zatetnem ka-
ritativnem delu.

Pozdrav in na svidenje!

Antonija Plesni¢ar, voditeljica
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Micky's Pholo Studic
napcrni kongresni leden in ostale obiske po N.SW
ter QId., se samo ¢udimo, da je vse to v teh kratkih

tednih zmogel. Pa 3¢ v dnch, ki so prineshi zelo visoko
da je prisel

do-

vrodino in obilico vlage. HvaleZzni smo mu,
med nas s p. provincialom. Prinesel nam je Kostek
movine, toplo domaco besedo poleg resne oletovshe
v cerkvi kot nadpastir, ki mu ni vseeno, kakini so nafi
odnosi do Roga. Vse, ki so poslusali njegove pridige,
je beseda boZjega oznanjevalca dvignila in obnovila.
Naj bi seme, ki ga je sejal med nas, obrodilo stotere
in trajne sadove!

Gospodu Vinku Zaletelu se pa tudi ne moremo do-
volj zahvaliti za njegova domaca predavanja- ob kra-
snih slikah, ki jih ne bomo pozabili. Upam, da bo imel
tudi “Podjunski srotej”, kot vogrikega gospoda ime-
nujejo po Koroskem, na svoj obisk Avstralije lepe
spomine.

Da sta nasa gosta iz domovine Zivela ves Cas
bivanja v Melbournu pri nas v Baragovem domu, menda
ni treba posebej omenjati. Enako g. Vinko Zaletel in
na§ ameriski rojak p. Lovrenc Grom OFM. Za &as
kongresa smo sprejeli pod streho tudi hercegovskega
franZikana p. Avgustina. Obiskala pa sta Baragov dom
med Kongresom belgrajski nadikof Gabrijel Bukatko s
svojim-tajnikom in pa Sibeniski Skof Josip Arnerit, ki je
na kongresu zastopal hrvatski episkopat. Zelo nas je
presenetil nadikof Bukatko s svojo lepo slovens¢ino in
pa odlignim glasom kljub svojim letom: zapel nam je

N'mau ¢ez izaro in pa En startek je Zzivel. Le kje je

[
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Nasi birmanci
okrog svojega
skofa

ujel nas jezik in celo nase pesmi? Obema obiskovalcem
je hilo nase sredis¢e in zlasti cerkvica zelo viel.

Tudi mendia Se nisem omenil decembrskega k;miid'
skega obiska neCaka p. Bernarda, dr. Alojzija Ambr®
7ica. Bil je med nami kak teden in pozdravila sva
kot stara znanca, saj se poznava 3¢ 1z gimnazijskih fet

Slomskov dom je pred kongresom sprejel m. Fausti?®
Zizek, provincialno predstojnico nasih sester. Dospé”
je iz domovine, da vidi delo sester od blizu, — Drt
kongresni sestrske  hise pa je bila misijonafk?
s. Ivanka Pokovee FMM. Iz svojega malezijskega M
sijona je nam. v Adelaidi in Geelongu pokazala 1
zanimive skiopti¢ne slike.

@ Preved bi bilo imen, da bi vse naSteval: naj ¥
na tem mestu iskreno zahvalim vsem, ki ste kakor K
pomagali pri sprejemih nadih visokih gostov iz
movine, Vsem otrokom (in njithovim starSem) za dck‘i"
macije in cvetje, za nastope na odru, naSim dob
gospodinjam za vso pomol pri zakuskah, naim dr
stvom za vso _pozornost ter sodelovanje. Prisréna zahV*

fost

la tudi za darove, ki ste jih poklonili osebno g. skof¥}

3l

enako sem vam vsem hvale?en, da smo s skupn
mo¢mi pokrili vse strofke potovanja. Ko bomo napra¥
dokonéni obratun, bomo ostanek poslali v namé
ki jih bo izbral na¥ gost sam. Zase noce nilesar,
nam je povedal, je pa v slovenski Cerkvi dosti per
potreb.

Posebno zahvalo bi rad izrekel Agenciji Pmnih?
nam je za nasa gosta iz domovine uredila potovda®.
po res nizki ceni. In pa tiskarju Simonu Spacapant:

4
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t::l Je (kot obitajno za cerkveno uporabo) tudi spo-
€ in kongresne podobice tiskal brezplaéno.
bclc.ziI.S]o"Cl‘l!iki I.Joruki morem od zadnjih MISLI -
Pavle 'Rd"‘-'f ” januarja sta se v nasi cerkvi porotila
Barg O.Oh in Stanislava (‘.imcrm:m. Zenin je bivii fant
disﬁ; vega doma, qum‘:l iz !\Ic.d?imurju_ (Mursko Sn.‘T
Sv. Tlu TZIE\'c:-}l.'ih pa je iz Hranjigoveev in kriena pri
Nasim m"illl pri OrmoZzu. — 20, januarja pa sta si pred

Ollﬂrjt:m podala roke Srecko Rovtar in Brigita
kot ::i ?-Eﬂl'l'l‘ic bil Il'ujt:n in kri¢en v KneZaku ter je
P je l:(li Iiln‘lll}t?k prisel s .:s‘l:lrii v Avstralijo, nevesta

Stitke! 4 rojena v Holundiji. — Obema paroma nase
kiga l_)f\-’i v novem letu je bil pri nas kriten Andrej,

Udu]ffc 6. ‘Jamuarju prinesla iz Rezervoirja druZinica
Tsmad. Kalmr.u in Olge r. Zele. — 13, januarja pa je

ica voda l’!"llhl Suzano, ki je osrecila druzinico Draga
Klica; In Marije r. Grgi¢, Thornbury. — Za Tino bodo

ari; novo C|i'1n.lL"l‘l d‘m}‘inc Pavla Michell in Angele
i J€ . De Niuis. Prinesli so jo 20. januarja iz Nurll:l—
dohi.la-; D_Va krsl::’ sta bila 27. januarja: Diln'!_illli! ie
VSt Al ruZina Alojza Golebiéa in Irene r. Kalinowski
Tt ._bimsu. Julij Danijel pa je sinko Pavla MeStrova
2 k“r.‘le T Kolmanéig, St. Kilda. — Dve puncki sia

o%ali pri krstnem kamnu 3. februarja: Za  Sonjo
°_klicali héerkico Jozeta Kovadicéa in Emilije .
. ous (East Bentleigh), hierki Mija Kopreka in Lidiie
"llarj:t‘: (St. Albans) pa bodo rekli Melita. — 18. feb-
= ;If bil krst Mandy Tereze, ki je nova &lanica dru-

0 arla Jakupovica in Pamele Diane r. Birchall,
%, re:aie..—— Ivan Stemberger in Anna r. Peel pa sta
Iy uarja iz Thornburyja prinesla h krstu Stefana
Skof d ‘f‘tS'c_ljc in ponos starfev ga je krstil I"I{I!'s'.g(‘l!il,
jal‘luar'r- Stanislav Leni¢. — V St. Albansu sta bila 9.

l‘lc-]a !\'rEEenu dvojtka iz drufine Ivana Sventa ler
Geelor' Kovacig: David Edi in Katarina Al'li.i. _V
Sinky NgU (Bell Park) so prinesli h krstu 14. januarja:

.chzefa Premru in Fran&iske r. Batar iz Norlane
v Ime David John.
Starfem nafe Cestitke, novokriencem pa obilo
vV Zivljenju!
. Zal moram zopet porotati tudi o obisku ;mgclla
kal‘lal-ov Cetrtek 8. februarja je na delu pri kopanju
V podsulo prekmurskega rojaka Karla KLEMEN-
Nesrn 164 se je zgodila v Anglesea pri- Geelongu. Po-
ni bilonca so prepeljali v geelongiko bolniﬁnfco. a zanj
"Wembveé pomoéi. Pokojni Karl je bil rojen dne 1.
.. oTa 1936 v MatjaSevcih, Zupnija Kuzma. V. Av-
izbr;:::; Je Pl‘iﬁ;l pred 14 leti. Za seboj je Poklical s'\'ojo
iulijy ]‘-"9 Matildo Grah iz RogaSevcev in sem ju v
rajih IGQ v Melbournu porotil. Delal je na raznih

ﬁ' ‘am sta skupaj obiskala domovino, po vmilvi
Glen skupno z Lenargitevo druino kupila domek v
Waverley_

i mi"’_bt_!m smo Cakali, ker je hotela \'dn‘\'a ustredi
"'ino.P; Omikovih domatih, da bi ga prepeljali v domo-
]ienca bi se vieklo predolgo, ker ce!o _mr!vcgu 1zse-
"ainihf?enda samo jugoslovanski potni list redi dolg_o-

Ormalnosti in za ?alujofe kaj bolelega Cakunja.

Milosy;
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Tako smo pokojnikovo truplo prepeljali v slovensko
cerkev za pepelnini veler, naslednji dan (Cetrtek 8.
marca) po masi zadusnici pa smo ga pokopali na keilor-
skem pokopahis¢u.

Zalujo¢i vdovi in sorodnikom doma naSe iskreno
soZalje, dragi Karel, ti pa potivaj v boZjem miru!

@ Za naSe piscalkarje ter za vse birmance, njih
starse in botre bomo na tretjo maréno nedeljo priredili
Bar-B-Q na igriS¢u za cerkvijo. Bo prijetno domace.
Prav je, da ostanemo povezani, saj smo ena druZina.
Za zakljuak tega popoldneva pa bo v dvorani eno-
urna filmska predstava Disneyevih risank: Upam, da
bomo vsi zadovoljni, zlasti naSa mladina.

Zahvaljujem se vsem sodelavcem vzprizoritve
SLEHERNIKA. Brez njihovega truda bi zahtevne igre
ne mogel spraviti na nas oder. Vsi so pokazali svoje
lepe zmoZnosti in samo upam, da jih bodo v bodofe
Se porabili v kulturni prid melbournske slovenske nasel-
bine. Imamo lep oder in prijetno dvorano — samo
dobre wvolje za kulturno udejstvovanje nam vCasih
manjka. Res morda tudi med naSim izseljenskim naro-
dom manjka zanimanja za odrske prireditve, a prav
s pogostimi predstavami mu bomo pomagali, da ne bo
prekmalu izdihnil svoje narodne duse.

@ Vsi rojaki so z veseljem pozdravili krasne barvne
rdzglednice (zunanjost naSe cerkve, njena notranjost in
pa nada lurska votlina), ki smo jih nabavili ob priliki
kongresa. Cena razglednice je dvajset centov in so Se
na razpolago. Tudi bralci MISLI jih lahko narode po
zelji.

@® V postnem ¢asu imamo KriZev pot vsak petek
ob pol osmih, ob lepem vremeau na dvoridtu pred
luriko votlino. Velikono&ni spored pa bom objavil v
prihodnji Stevilki.

@ Predno so &le MISLI v tisk, moram dodat Se-

en obisk smrti: v sdboto 10. marca zjutraj je izdihmil
v bolnifnici (Williamstown) primorski rojak Franc SA-
BADIN. Pred kakimi Stirinajstimi dnevi si je doma pri
padcu zlomil nogo; moral je na operacijo, ki jo je sicer
prestal, a po njej je vidno hiral in konno podlegel.
Pokojnik je bil rojen dne 15. julija 1907 v GoZonu pri
Kopru. Leta 1926 se je poro¢il v Antonijo r. Sabadin
iz Marezig pri Kopru in si ustvaril svojo druZinico.
V decembru 1960 je ladja “Roma™ Franca in Antonijo
pripeljala v Melbourne, kjer sta Zivela v North Altoni
pri svoji h&erki poroceni Pribaz. Njun sin Anton pa Zivi
porofen v Thomastownu. Lani sta odSla domov na
obisk, ker je Franc Zelel videti svoj rodni kraj, komaj
dva meseca po vrnitvi pa nas je Ze zapustil.

Ce je le imel priliko, je pokojnik s svojo Zeno rad
prifel k slovenski masi, opravil spoved in prejel sveto
obhajilo. Ko smo zidali cerkev, se je za nekaj dni pre-
selil v Baragov dom, da je mogel pomagati. Naj mu
bo zdaj Gospod bogat Platnik za vse!

V torek 13. marca zvefer smo ga pokropili v nadi
cerkvi in za pokoj njegove dule zmolili roZni venec.
Naslednji dan je bila maSa zaduSnica, nato pa je sledil
pogreb na keilorsko pokopalis€e. Zalujoci vdovi, otro-
koma in vsem sorodnikom nale iskreno soZalje. R.LP.
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O ONESNAZENI REKI VIPAVI pisejo domali list
prav tako, kakor melbournski o poluciji naSe Yarre.
Reka Vipava je preteZno &ista samo v zgornjem loku.
V Ajdovilini pa se je zadnja leta industrija zelo raz-
mahnila, kar je bilo usodno za Vipavo. Prek hudour-
nika Hubelj se odiekajo vanjo vse industrijske vode iz
tovarn v mestu.

Cudno, da na vse take in sliéne probleme ne mislijo
takoj v zafetku. O raznih &istilnih napravah zalno go-
voriti Sele potem, ko je onesnaZenje Z¢ nevarno za Clo-
veka in naravo.

PIANI VOZNIKI so za volanom resen problem tudi
v Sloveniji, ne le v Avstraliji. 'V odboru republiske
skupitine so lani razpravljali o tem in se zavzemali za
stalis¢e, da bi prepovedovali vsako wuZivanje alkohola
vsem voznikom motornih vozil, ne samo poklicnim So-
ferjem. AVTO-MOTO-SLOVENIIA pa s tem ne so-
glafa. Njen predlog je, naj bi uzakonili za voznike do-
voljeno mejo zauZitega alkohola pri 0.5 promila.

%’ LUBITA PIRNATA avstralski Slovenci vsaj v Mel-
bournu poznamo kot dobrega pevea. Mnogim je znu-
no, da prihaja iz Jar§ pri DomzZalah in da izhaja iz ve-
like dru¥ine. Nismo pa doslej dosti vedeli, da so njegovi
bratje-pevei v domovini znani kot OKTET BRATOV
PIRNAT in Zanjejo lepe uspehe. Lani so obhajali Ze pet-
najstletnico obstoja svoje skupine. Za to priliko so 24.
novembra v DomZalah priredili koncert, na katerem so
sodelovali tudi okteti: Sentjernejski, Goriski, Briski in
pa oktet Jelovica.

Pri tem me prevzema 3¢ ena misel: &e bi bila Pirna-
tov ata in mama “moderna” staria, bi okteta ne bilo ..
Kvedjemu duet ali tercet, kvartet Zz¢ komaj komaj. Du-
nes so jima tudi vsi spomini na sto in sto tezav in skrbi
preteklih let, ko so otroci doraséali, sladki in prijetni.
Koliko veselja bi bila oropana na stara leta, ko z uZit-
kom posludata petje svojih sinov. Pa tudi tiso¢i drugih
ljubiteljev lepega petja.

STANOVANISKA STISKA v Sloveniji je Cedalje
bolj pereéa, tako znova ugotavlja Zveza sindikatov Slo-
venije. Po njihovem poroCilu je gradnja druZbenih sta-
novanj v stalnem upadanju. Podjetja mimajo dovolj
skladov, iz katerih bi gradila nova stanovanja. Nujem-
nine jim nudijo le majhen deleZz potrebnih sredstev, do-
&im se vloZena sredstva vratajo v blugajno prepocasi,
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pa S¢ lo prinasa ob nestabilnosti valute resen problem
in izgubo. _

O privatnih gradbah pravijo, da so velikih tezavah 4
zaradi dobav gradbenega materiala in zaradi dodelje |
vanja kreditov

KMETIISKA SOLA v Mariboru obhuja stoletnico obs
stoja. Lepa obletnica, ki so jo slavili s presluvo in nd
njej podali porotila o delu in uspehih Sole. Sola se lahko |
ponasa s celo vrsto sadja novih sort, ki so bile vzgojen¢
ob prizadevanju mnogih kmetijskih strokovnjukov.

Preseneta nas porodilo, da je bilo poudarjeno: sol2
ima e poscben pomen danes, ko je kmetijstvo v razm# ,
hu . . . Da ima kmetijska 3ola pomen, radi verjumem? |
Da pa je “slovensko kmetijstvo v razmahu”, se kaj cud- |
no slisi. Stevilke zgovorno govore ravno nasprotnd |
kmetijstvo je z naértnim unitevunjem zasebnih kmetll |
po vojni in siljenjem kmec¢ke mladine v mesta in ll":
varne ter z navijanjem davkov tako padlo, da je »'ai».od?F
nepopravljiva. Se danes slovenska kmetija sama ne p™
nese dovolj, da bi se vzdrievala — morda so le zel
redke izjeme. Beg kmetke mladine v mesta in tovamé
e bolj pa v tujino se Zal nadaljuje, pri vsem tem pa i
upada pomot sinov in héera starSem-kmetom za vzdrZ¢ |
vanje kmetije in plagevanje davkov. Kje je torej tis!
“razmah kmetijstva”, to se sprasujejo mnogi izseljench
ko na obisku v domovini gledajo opustolena polja n
travnike . . .

REDKO SE SLISL pa zato takrat lepse: v novomesk!
porodniSnici so letos v januarju morali kar trikrat ¥
pisati v knjigo. da se je materi rodil deveti otrok. T
matere torej skupno 27 otrok! Hvala Bogu, da so fud!
take matere ¢ na svetu in da jih ima tudi Slovenija ¥
nekaj v svoji zalogi. Gorje, «¢¢ bi jih ne imela!

TOVARNA ALPLES v Zeleznikih se pritoZuje, kot
beremo v slovenskem Casopisju, da je ostala skoraj }-,r:’:i:
hlodovine. 1z druZbenega sektorja ne dobe skoro n¥
lesa, privatni lastniki pa ga tudi ne dobavljujo. Ne iz
plata se jim sckati gozdove, pravijo. Za meter hlodo*
vine dobe 220 dinarjev, od tega pa morajo za razf
davicine odsteti kar 140 din.

Tovarna pohistva Alples je poslala posebno pism?
pristojnim oblastem. V njem se zavzemu za zmanj$ant
davscin, da bi tako kmetje od prodaje lesa imeli vsil
nekaj dobicka. A

Tudi to ne govori kaj prida za “razmah kmet!
stva . ..

DOGAJANIA IN VRENJA v Jugoslaviji vzhlliﬂi"i
splosno pozornost tako komunistiznem kot v svobo?
nem svetu. R. H. Andersonu, dopisniku New York T
mesa, se zdi vse nekaka uganka, ki jo dva upuzm'ak"
ne reSujeta in tolmacita enako. Sam ugotavlja, da je p
dveh desetletjih precej liberalne ideologije Zveza k'_"
munistov Jugoslavije zacela zopet trdo uveljavljati svol’
oblast na vseh podrocjih druzbenega Zivljenja in zaht®
vati edinost in enotnost linije. Vsi vplivi Zahoda st
pod temnim oblakom, celo Studij v ZDA je za &lovel
naenkrat madeZ in ovira pri iskanju sluzbe ali napr®
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zolrﬂﬂla V njej. C‘asuptnjc napadajo, Ced da se ravna “po
“odnih vzorih®, visoke 3ole so pod tezkim pritiskom,
A bi odstranile vse “anarho-liberalne” profesorje. Isto-

a : g s S
SN0 50 zacveteli znova odnosi med Jugoslavijo in So-
Vietsko zvezo, ki

EE je Titu lani podelila najvisje odliko-
Vanje

in Jugoslaviii posadila 500 milijonov dolarjev.
Pod kaksnimi pogoji, to se vsakdo sprasuje.

- Anderson pravi, da so celo sami Jugoslovani
pred to za enkrat neresljivo uganko. Preje so
! avtomobile, na vikende in na potovanja po

?mesani
n'l“il]l n:

}::!T_" Pa puitali komunisti¢no ideologijo v nemar. zt!:lj'
ch:‘d_fllguéc.: dlm.‘fplll'i.‘l in I":“Jff sta spet v ospredju.
ﬁlillini;” P‘I"lillct!‘.;lk‘l r;mncf .\'II.I:IJI'I v lem pm'r_;.nck v
: em in celo napovedujejo. da bo Jugoslavija sto-
Pila v VarSavsko vojasko zvezo.
&k;};u?i_n‘!i le ug‘unku ne homo rc%ili.“f\-hsrjik&ln‘ begun-
zseljencev je zadnja leta popustljivosti reZima do-
.a‘ Prevee verjel, danes je razocaran v svoji naivnosti.
'b_nlllni?l:m Je vedno isti, le svojo taktiko spreminja
Z:lnurl '“fl pase. V Itum je res proZen in iznajdljiv — pa
udi uspesen in nevaren.

pr::*:(:‘il_.J_I{NSK() ,‘filil)lil,.l(h). 50 letos v dt.mm\lnl prvié
e \Jrlll ni [‘!Cdt.‘ht‘. pu. boZifu. I:ld p'r.'unlk \.\'ctu l)ru-l
pa s-o ‘]d .HT'\:H\]&CIN. 1|n:|j.u la t!hIH‘.':I] 7¢ nekaj let, ‘Ium_
0 tudi slovenski skofje sklenili to spremembo. Skof
ri‘lt:!i l.l mu _'|L sloevenska Skofovska I\_nnl'crcn-.':t poves
2 };r.l{m‘}piml.ﬁku s_kr'h zZa ?dnmcc..Jc u_hr;ll .B“.H.}c
n"’d.'fud! \r%'_uam.;u na izseljensko nedeljo. Kljub .{um n
Cerl\-(-“. Se “.h je .\ca': \_ln_;-'dnmcu\ zbralo 1In |1u;|t:]1u!.lllil
Je bila pri skefovi masi kar polna. Pred cerkvijo

e videti avtomobile 1z razlicnih evropskih
ajved seveda z nemskimi oznakami. In sliSal si
Verniki narecja od Maribora pa do Kopra in Go-

Je bilg mogc
Zav, n
Mg
Tice,

“‘d SLOVENSKEM €CASOPISIU beremo: . . . Slisati
a Mamila prodirajo celo v nade vasi. Starsi so prvi
t licani, g, kot budni prijatelji svojih otrok odkrijejo
v n??\;-.rmm .. .7 Torej tudi v Sloveniji Ze! In Inc le
drug‘;:[l]lh. tudi po dezeli. Upam, da ne v taki meri, 1‘0%
Mami] PO svetu. Prav pa je, da se zaéne borba proti
Om takoj, ne scle tedaj, ko bo zavzela Ze ameri-

€ mere,

T —

*NOVO PLOSCO

'S STIRIMI
*VERSKIMI PESMIMI
Eso izdali

E:r.a priliko KONGRESA
BRATIE

PLESNICAR

Dobite jo lahko na naslovu Bratov
Plesni¢ar, ter pri slovenskih duhovnikih.

Cena: DVA DOLARIJA

17 LIUBLIANSKEGA “PAVLIHA™:

@ Kakina bo ncki zgodovina, ki jo piSejo nepismeni!?
@ 5iti smo obljub -
@ “Pravite, da imate vsak dan meso?’ — “Da! Pet
dni ga imamo v hladilniku, Sesti dan pa ga pojemo.”

@® 'V podjetju, kjer sem zaposlena kot snaZilka, smo
dobili novega direktorja in na prvi pogled sem se za-
ljubila vanj. Svetujte mi, prosim, kako nuj se mu pri-
blizam?” “Draga Katra, le brez skrbi! Ne bo tezav,
saj imata enako Solsko izobrazbo!™

dajte nam mocnejio hrano!

@ Podarjenemu stoléku ne glej na visino!
@ Nekateri Se vedno mislijo, da je treba ljudi v boljso

hodocnost vie¢i — za nos.

@ Marsikdo je Clovek in pol, e ga merimo po pladi.
@ Nado druzbo lahko razdelimo na ljudi, ki varCujejo,
in na one druge, ki zapravljajo in postanejo bogati.

@ Casnikar: “Kaj pricakujete od novega leta?” — De-
lavec: “Ni¢!" — Casnikar: “Upam, da se vam bo Zelja
uresnicila!™”

@ Pri nas se cene spreminjajo, urejajo, usklajajo, pri-
lagajajo: ali pa so nove, drugatne, zaokroZene ali kaj
podobnega. Po svetu je pa kar naprej nekaj drazje.

@ Vsi bi radi Zvizgali, nihte pa se ne vprada, kdo bo
plesal.

@ Ko ne bo ve¢ socialnih problemov, bodo ostale le
Ze socialne razlike.

Nameravate potovati skoz Italijo in obiskati

Hotel BLED

Via S. Croce in Gerusalemme, 40
00184 — ROMA (Tel. 777102 in 7579941)

Pogutili se boste res domace.
Sy,

RIM?
RIMU sta Vam po zmernih cenah na razpolago dva slovenska hotela:

IN

Lastnik: Vinko Levstik

Zmogliivost: 85 sob, 150 le%is¢. Vse sobe imajo lastno kopalnico, telefon in ostale moderne
Udobnosti. Postrezeni boste v novi slovenski restavraciji. Osebje je preteZno slovensko.

Hotel DANIELA

Via L. Luzzatti, 31
00185 — ROMA (Tel. 750587 in 771051)

DOBRODOSLI!

Misj;
isli, Februar/Marec 1973
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PAVLA PRIMEJO

Ko su sli sedmeri dnevi h koncu, so Judje iz \n
je opazili Pavla v templjn in vso mnozico Fadmul:.
Stegnili so roke po njem in kricali: “II.I':IEIC-I. pon.lil-
gajte! To je tisti clovek, ki povsod lju!h udi lu‘. kar
je zoper ljudstvo in postavo in ta kr-:l]‘ (Iemgclﬁ: 111
zdaj je celo pogane privedel v tempelj in onctastil ta
sveti kraj”. : .

Videli so namre¢ malo prej v mestu z nj_im Efe-
zana Trofima, o katerem so mislili, da ga ie P:;n'cl
pripeljal v tempelj. Zganilo se je vse mesto in ljl-ll.i-
stvo je vrelo skupaj. Zgrabili so Pavla, ga.vlekll.liz
templja in takoj zaprli vrata. Ze so e hoteli umnrlt‘l‘
ko je do povelinika vojaske dete prifel glas, fi:l se _?1.'
uprl ves Jeruzalem. Ta je takoj vzel s seboj vojake
in stotnike in je tekel nadnje.

Ko so zagledali poveljnika in mjukn.-: so  nehali
Pavla tepsti. Tedai se je povelinik priblizal, B dal
prijeti in z dvema verigama vkleniti; nat'n ga je spru:
Zeval, kdo je in kaj je storil. Med mauhc? pa so eni
vpili to, drugi drugo. Ker zaradi hrupa ni mc'ngcl n_IE
gotovega zvedeti, ga je ukazal peljati v “'u;asml':o. Ko
je prisel do stopnic, so ga vojaki zaradi mmfilc(‘.' ne-
sli; &la je namred za njim mnozica ljudstva in vpila:
Pro¢ % njim! )

Ko so pa hoteli peljati Pavla v vojainico, je rekel:
“Ali mi dovoli§, da spregovorim nekaj s teboj'.'"‘ —
Ta je odgovoril: “Znas griko? Tonei. nisi i tisti Egip-
tan, ki je pred nekaj dnevi povzrogil upoz: in qc;dpel]al
v pustavo onih 3tiri tiso¢ zavratnih morilcev?’

Pavel je rekel: “Jaz sem Jud iz Tarza, mf-?:fa? ne
neznainega mesta v Ciliciji. Prosim te, dm:oh. mi, da
spregovorim ljudstvu”. — Ko mu je dovolil, je Pavel
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ZAMERA PRI TRDOVRATNIH JUDIH

Po eni strani se je Pavel “opral” raznih .\'urfl‘
nicenj, ki so jih imeli proti njemu kr.ﬁ("t'n{ Jud,"ex
na drugi strani se je toliko bolj zameril rmrr.ﬂ
rojakem, ki so ostali zgolj Judje. Ze .-.'c_'m.ro 1o -FI
bilo zelo napak v njihovili oéeh, da si e P:r‘v’e
sploh $e upal v tempelj. Ko so pa videli z n,u!f’
Se Trofima, iz pogansiva spreobrnjenega kr"
stiana, ie bila mera njih jeze polna. Sicer Troﬂfﬂ
v re.\-n.f.c':‘ ni stopil v pravo notranjost mnpi{f’-
kamor je bil poganom pristop pod smrtno ka:n{,fﬂ
prepovedan. Ostal je bolj v zunanjih {Jl'ﬁ,}'!ﬂﬂ“{’
toda sovrastvo ima oci, ki vidijo ve¢ kot je res:

Na vso sreco je bila blizu — v gradu Antonijé
poleg samega templja, rimska vojasika ,rr.f:\-adktf:
Poveljnik ni vedel, kaj se godi, toda i:hrm‘.r roli
kega nemira je zahteval njegovo in njegovili v
jai;'m' prisotnost. Ko je videl, da stiskajo Pavla
je najprej mislil, da je to neki Egipéan, o katerem
je ve¢ napisal zgodovinar loZef Flavij. Mordq r?{;‘
je kdo od sovrainih Judov kaj takega namignih
da bi se Pavlu tudi pod rimskim poveljnikom sla
bo godilo.

Toda Rimliani so znali biti tudi odlocno pr&
vieni in za takega se je poveljnik izkazal.

HEBREJCEM V HEBREISKEM IEZIKU

Z Rimljani je Pavel paé govoril po griko, k"v
je bil ta jezik obcevalno sredstvo med njimi
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AlﬁBDLSKA DELA

Napisal evangelist sv. Luka

RAZLAGA P. BERNARD

Soje ny stopnicah ljudstvu zamabnil z roko: nastala

Je velika tiging in + hebrejskem jeziku je spregovoril
takol.

PAVEL SE ZAGOVARIA PRED ROJAKI

Bratje in ofetje, poslusajte me: zdaj se bom pred
mj Lagovarjal”. — Ko so slisali, da govari v he-
Meiskem jeziku, so se Se bolj pomirili. In govoril je:
“Jaz Sem Jud. rojen v Tarzu v Ciliciji. Ril sem pa
‘M mestu (Jaruzalemu) vzgojen in pri nogah Ga-
Nalielovih v ogetnih postavah  natancno  poucen, za
¥net, kakor ste dunes vi vsi. Jaz sem ta nauk

Ya

¥

:“‘f"ge“il smrtno  preganjal, moZe in Zene vklepal
" jih jete izrocaul, kakor mi more spricati tudi ve-
liki gy,

hovnik in vse stareinstvo. Od teh sem prejel
= O pismo in %l k bratom v Damask, da bi tudi
ndj bi\'ujuc-e zvezane privedel v Jeruzalem in bi bilj
bl Ovani, Ko pa sem bil na poti in se okoli poldne
Damasku, me je menadoma z neba obsijala ve-
; Svetloba, Padel sem ma tla in zaslisal glas, ki mi
S Tekel: Savel, Savel, Kaj me preganjas? — Odgovo-
Sem: Kdo s, Gospod? — In rekel mi je: Jaz sem
valgg Nazaretan, ki ga ti preganjad. — Moji spremlje-
50 svetlobo sicer videli, glasu pa, ki je z menoj
niso razloéili.
N rekel sem: Kaj naj storim, Gospod? — Gospod

go\'ur“.

2 oy

f; h'“' Je rekel: Vstani in pojdi v Damask in tam se
z“_“ Yse povedalo, kar ti je treba storiti. — Ker pa
: adj Sijaja tiste svetlobe nisem videl, so me moji
pl‘emlj

. °:‘alci peliali za roko in sem tako prisel v Da-
Ukagy, Neki Ananija pa, pobozen moz kakor postava
j'_’ in na dobrem glasu pri vseh Judih, ki so
n"l biva);, je prisel k meni in pristopil ter rekel:
vel, spreglej! — In v trenutku sem pogledal
Pa je rekel: Bog nadih odetov te ie izvolil,
fal b:asp?mal njegovo voljo, videl Pravitnega in sli-
h‘xg S iz njegovih ust; zakaj pred vsemi ljudmi mu
%Jﬂfa tega, kar si videl in slital. In zdaj, kaj se
in oo U2 Vstani in se daj krstiti, Klici njegovo ime
M svoje grehe!

Yanj,

(Konec govora prihodnjic)

Mig);
sl Februar/Marec 1973

okupiranih deZelah na vzhodu. Rojakom pa je
naravno spregovoril v domacem jeziku, zato so
vsaj sprva pazno prisiubnili. Posebno. ko je za-
cel Pavel pripovedovati, kako je kot Savel nek-
daj preganjal Kristusa in njegov evangelij, se je
dalo kar ¢edno poslusati. Prav kmalu preide Pa-
vel k dogodku blizu Damaska. To je bilo ?e zelo
nevarno, vendar pise Luka, da so e molée po-
slusali. Ceprav Pavel v Lukovi knjigi Apostolska
dela na tem mestu e tretjic pripoveduje isto,
dasi vselej z nekoliko drugaénim poudarkom, je
prav verjetno, da tu pricujoci Judje zgodbo prvi-
krar slisijo. Zato je bila kolikor toliko zanje za-
nimiva in so poslusali.

V zadetku eovorg je Pavel napovedual, da se bo
tagovarjal pred posluialci. Ce dobro sledimo nje-
govim  besedam, bomo opazili. da svojo osebo
le bolj mimogrede omenja. Gre mu za to, da
opise boZje delovanje v njem. Rojen je bil v
Tarzu, vzgojen pa “v tem mestu”, to se pravi: v
Jeruzalemu. “Pri Gamalielovih nogah” — tako
so takrat govorili namesto da bi rekli: Gamaliel
(zelo priznan judovski ucitelj) me je imel za ucen-
ca, v njegove Solo sem zahajal. Pove tudi, kake
izvrstno je to 3olo zakljucil in s kakino gorecno-
stjo za judovsko stvar je stopil v Zivijenje.

Da je zdaj drug élovek, to ni prislo iz njega
samega: Bog sam je posevel vimes. Dogodek pred
Damaskom in v mestu samem je tu nekoliko dru-
gace podan kot ob drugih priloznostih, vendar v
bistvu ponavlja iste okoliicine. In zdaj mu gre
2a 1o, da poda ljudem svoje nazore o odnosih med
judovstvom, kricanstvom in poganstvom. Judov-
ska vera je bil samo priprava na kri¢anstvo. Kdor
je znal biti pobozen med Judi — za takega je
veljal Ananija v Damasku — je z lahkoto sprejel
Kristusa kot obljublienega Odresenika, saj so
vsi preroki stare zaveze merili nanj. Kot Ananiju,
tako tudi Paviu ni bilo te*ko dati se krstiti, ko
ie koncno spoznal, kako napacno ravna s svojim
preganjanjem kristjanov. O Odreseniku je tudi
lasno povedano, da bo prisel za ves syet — zato
je prav, da Pavel pridobiva za Kristusa tudi po-
gane . . .
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MELBOURNE,

lahko bi rekh
nikoli ni videl zbranih toliko cerkvenih
nikov, kakor ob priliki kongresa. Med njimi so bile tudi
razne znane Vendar lahko mirno
in brez pretiravanja recemo, da je med vsemi kardinali,
nadskofi in Skofi pri ruznih zborovanjih vzbujala naj-
ved pozornosti in navdusenja drobna in skromna po-
stava matere Terezije iz Indije. Kdo je ne pozna, 10
preprosto Albanko, rojeno v Skopju v Macedoniji, ki
je pred dvajsetimi leti ustanovila svojo redovno druzbo
misijonark ljubezni? Ona in njene sestre skrbe za “naj-
revnejfe med revnimi” in iz Indije se njena ustanova
Siri Ze po vsem svetu. Mati Terezija je bila neke vrste
“zvezda” Kongresnih dni. Govorila je na kongresnih
zborovanjih v Town Hallu in v Myer Music Bowl in
mnozica je zatela spontano ploskati, kjer koli se je po-
javila. Casopisje je citiralo njene besede in prinadalo
njene slike na straneh dnevnikov, ki so porofali o po-
teku kongresa. “The Sun” je kar naravnost izjavil, da
si je mati Terezija osvojila srca mnoZice.

celo  Avstralija, Se

dostojanstve-

svetovne osebnosti.

S ¢im si je ta zgarana redovnica neznatne suhe po-
stave pridobila mnoZico? Saj je bila med ostalimi uCe-
nimi govorniki tako skrita in na prvi pogled nepomemb-
na. Mati Terezija je govorila preprosto in tiho, kot bi
se bala mikrofona in javnega nastopa. V Town Hallu
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¢VEZDA KONGRESA

smo jo komaj slidali. Toda iz vsakega stavka je dihald |
neizmerna ljubezen do Boga in bliznjega, s katero je pre |

7eto vse njeno bitje in delovanje. Cloveku se je na p™
pogled zazdelo, da je ta majhna in od dela izZeta po
stava pravi dinamit krséanske ljubezni, ki se ne sestol
le iz lepih in visokih besed, ampak iz konkretnih de*
janj. Laém, gobavi, umirajodi, zavrZzeni in prezirani P"
cestuh Kalkute, aborigeni na severu Avstralije, pijand
po ulicah melbournskega Fitzroya, s splavom umorjef!
nebogljeni otroCicki . . . vsi Ui s0 zanjo “nase Ijud,sh'ﬂ"
ki trpi zato, ker smo mi, takozvam “dobri kris[jurli"j
zatajili Kristusov nauk ljubezni.. Takole je rekla mat
Tereziju: “Ljudje ne umirajo od lakote, ne zaradi tegd
ker jibh Bog ni ljubil in poskrbel za njih: umirajo zat®
Ker jim ti in jaz nismo dali, zato ker nismo bili orodi¢
v bozjih rokah, da bi jim dali kruha, ki so ga putl‘Ebﬂ'
vali. Umirajo zato, ker mi nismo spoznali Kristusa, K¢
je sel mimo nas v podobi laénega cloveka, osamljeneg?
cloveka ali otroka brez doma | . "

Za nerojene otroke se je takole zavezela: = . . . L
ljudje, ki trdijo. da svet postaja prepoln ljudi. Hocel
dokazati, da bozja previdnost ne more skrbeti za ©
nove nerojene otroke. Ce tem neboglienckom ljudje ™
morejo dati svoje ljubezni, so ti ljudje sami najre”
nejsi med revonimi, ker so nezmozni ljubezni . . . "

Za mater Terezijo je revezev ved vrst. V Indiji um®
rajo od lakote, pa fe umreti nimajo kje. V razvitih de
Zelah pa previaduje duhovna revitina, lakota in hrep®
nenje po ljubezni, ker nas je blagostanje napravilo L
biéne in ne vemo veé, da se pravi ljubiti — dajati seb®
“Po vsem svetu se nahajajo ljudje, kaferih nihce "
mara, nihée ne ljubi, In vendar so ti ljudje nasi hrﬂ“‘:
in sestre. Mogoge v Avstraliji. kakor tudi v Evropi 8
Ameriki. ni lakote za kos¢kom kruba ali obleke. Jib
pa zato ve¢ osamljenih z neuteSsenim hrepenenjem
ljubezni, ker nimajo svojcev, Ker nimajo topline do
V bogatih dezelah imamo reveze s to strasno osam!
nostjio in nulm/uju praznoto. In tudi to je velika reY
§¢ima . . . "

Neko popoldne v kongresnih dneh sem mater Tef®
zijo sreCala, ko je govorila svojim sodelavcem — C‘_T
workers of Mother Theresa jim pravijo v angles¢ini it
pomagajo sestram pri karitativnem delu. Mati '['Cf‘?’.
je v nagovoru izjavila, da ji ta naslov ni vie¢, ka¥
mi vsi smo ali bi vsaj morali biti sodelavei Kristus®
On hote rabiti nase roke, nase noge, nade znanje, ™
smehljaj, nade srce, naSo ljubezen, da preko nas dm‘-{_
tiste, ki so v stiski ali oddaljeni od Njega. Svarila /
je, da ne smejo postati samo nabiralci denarja: za
nar bo boZja previdnost 7¢ poskrbela, & bomo le
znali ljubiti. Nedavno je dobila za svojo ustanov?
dar farmo blizu letalis¢a Tullamarine, kjer bodo ses
zafele zidati dom za alkoholike.

Kot praktitna Zena je dala mati Tercza nekaj pfi“’r

Misli, Februar/Marec 19‘?3
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TOV. kol
Vs Kako sluziti in liubiti bliZznjega.

Najprej. je svarila,
Morg y) pre). )

Y nagen "d‘:'li nmir iﬂ_lililjczcn v ]':lhl.l'li druZini in sploh
in nima] O’Jtt‘n'.. nkﬂ_hl;l. Ce tega an 1lm;|nm prazne rtfkc
""Edsch;,r‘no L_"J dati Cloveku v stiski, ker nam manjka
Jne ljubezni, ki bi nas same podpirala. Vsaka,
str-:-:,lim Imai_hn:f stvar, je v bozjih ofeh velika. Po drugi
R \I-M] bnﬁuh celo \-chk_l ob;ckjn. 5: bi jih |mt.:1.r 7a
'HOVck-l Ed};l. n_lulu \rc.dm. Ce bi pri 1gm pozabili na
.4 ki je blizu nas in ga morda Zalimo . . .

e b?]ri?;' je od tega _h_rci'.‘:u.‘llju ostalo !1;1jl\n>!j v spominu.
Gh, v rtuta mnl_cr!.' [;T'rcnjc do \'s;;kcs-“ izmed navzo-
P e Th“dh sobi je hnln_ tesno. zato je ves &as stala,
Vide] i Otela vsakega videti in je tako lahko vsakdo
led rqj:‘ pa je h_||a 7e na prvi pogled zelo utrulcr}:u.
4zgovorom je opazila vsako malenkost. ponudila

stol novodoslemu, temu stisnila roko, onega vprasala
in ga pozorno posluala . . . Njena prisotnost je vzbu-
dila pri vsakem, kar je v njem dobrega in plemenitega.
Zdelo se mi je. da je ta drobna Zena res odsev same
bozje ljubezni.
Naj za konec dodam 3¢ dnevno molitev matere Tere-

zije:

Naredi nas vredne, o Gospod,

sluziti nasim bratom po vsem svetu,

ki zive in umirajo v revscini in lakoti.

Daj jim po nasih rokah

njihoy vsakdanji kruh

ter po nasem razumevanju in ljubezni

jim daj mir in radost.

ANICA SRNEC

“SLEHERNIK?™

HE;E(E!?ERI\![{{ (v angh'_.i'r"'fnf EVERYMAN, v

Weini IEDERMANN) je brez dvoma ena naj-
o Shanih in igranih verskih iger. Versko igro
3::3:‘_"‘””0 z drugo .hr’..\'edo tudi "‘mr'.\'."('rf'j". V
£l Jem 1-‘1*1\'“. ko ljudje na .S‘,')i"()_\'nu niso .-:n‘uh
.erﬂ‘;af" bila med preprostim f}fd‘d‘\;ﬂ'f.?!ﬂ .l'a?m'\'({
i o nevednost. f’r(.n' zato so skuf{:h Z ‘-‘_!..'r‘bcjuh“
qune””fif pr'eprc.v.\.f Im na.."_oren.nac.m {fru_')h;a.'r
% no‘fi‘mke resnice in .s'krwfro.s'.r'.r ( misterije). Nc.'.-
el -S(.J te l’ers;'ff? igre ‘rpr::ar;ah Acu v cerkvi,
talop, ,;n ed cerkvijo, ¢e je le stopnisce er'{f por-
. lahko sluzilo za oder. Nauk take igre so

St e
udje - G s 1
ldje zq e Zivljenje Zivo zapomnili.

bo’?f:;e take \-:e{rske f_ft)re‘ 50 'opo:_arja!(: fjft('!f", fia
Mju, a .umren n da.u.ohmcun 0 .\-\:u,tem zn-!,:'e‘-
a e ; Se mora gresnik ,':Tr(-’(a" smrtjo .fpokm'r!{,
len hd”&’ do .’;k?.\'ﬂ:m’_!:‘ﬂ gre.\'mka' fht:‘.\'k(?f:‘{'ﬂ(? u.fm{~
« .. Prav iz teh iger se je izoblikoval naj-
misterij — “Slehernik”. Ze ime
E"ﬂl’ekiov;’ da se vsebina rif“e. vsakega, .\'fehernega
deky, .w' rav vsakemu poilie Bog enkrat svojo
nrt in Bogu mora dati obracun . . .

Migg;
sli, Februar/Marec 1973

V' siovenscini imamo dve priredbi Slehernika:
eno je pred leti po Thysbertu priredil sedanji
nadskof in ljubljahski metropolit dr. JoZe Pogac-
nik, drugo je po nemikem pesniku Hofmanns-
thalu prav klasi¢no, ¢éudovito lepo v verzih pri-
redil pesnik Oton Zupanéic. V Salzburgu v Av-
striji. imajo vsako leto pri slovesnih igrah na spo-
redu tudi ta misterij. Igrajo ga pred stolnico in
gledat ga pridejo gostje iz vseh koncev sveta.
Igro so tudi Ze filmali.

Te zelo zahtevne igre se je lotil p. Bazilij, da
jo porabi kot pripravo na misijon v Kew in na
mednarodni - evharisticni kongres v Melbournu.
Moramo mu ¢estitati, da se je v nasem tako zma-
terializiranem casu lotil duhovne igre. S pomoéjo
velike poZrtvovalnosti vseh sodelujoéih je ustvaril
res nekaj versko-kulturnega. Tudi Slovenci, ki
so bili véasih znani kot vneti narod za kulturno
delo, so Zal marsikje zavrgli kulturo na racun
uZivanja in lenobe.

Ce je Ze doma v Sloveniji sleherno neplacano
kulturno ustvarjanje tezko, kaj Sele v zdomstvu.
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Gotovo tudi Avstralija pri tem ni izvzeta. Verjet-
no je malokdo vajen igranja in iz neobdelane
gmote mladih igralcev je treba napraviti smiselno
celoto. ReZiser in vsi sodelujoéi morajo Zrtvovati
dolge vecerne ure, morda tudi dolgo pot na vaje

— ko bi lahko Ze pocivali ali udobno leZali pred
televizorjem . . .

Pri nasi verski igri SLEHERNIKU je najreZja
glavna viloga Slehernika samega, ki jo je mojsir-
sko obvladal g. Ivan Mihelj. Zahteva mocno kon-
centracijo prav skozi vse predstavo. Vioga Sle-
herniku ne pusti niti oddiha, saj je na odru s
kratko izjemo od zacetka do konca. Se vsak
najboljsi igralec tega ne bi zmogel. G. Mihelj se
je res viivel v vlogo in videti je bilo, da jo je res
nastudiral. Z besedo, kretnjo in mimiko je dal
iz sebe vse moci, morda v gotovih prizorih kar
prevec, dasi bi si Zelel od njega se bolj vidnih
sprememb med veseljem in strahom, obupom in
spokorjenim mirom. Slehernikova mati (Franc-
ka Anzinova) je pokazala najlepso podobo lju-
bece, verne matere. Od vseh igralcev je imela
najbolj razloéno izgovorjavo. Smrt (Rado Sko-
fic) je bila pretresljiva v zunanji podobi in besedi
— odlicen ucinek bi bil se povecan z ostrejso
izgovorjavo. DruZnik (lvan Horvat) je bil pri-
sten koristolovec, ki skrbi bolj zase kot za gospo-
darja Slehernika: res prava podoba laskaca. U-
bogi sosed (Darko Hribernik) kot dolinik (Franc
Plesnicar) sta bila posreceno izbrana, dolinikova
Zena (Angela Skoficova) pa je doZiveto podala
proseco in obupano Zeno in mater, da se nam je
vsem zasmilila. Oba necaka (Janez Burgar in
Jakob Kolednik) sta bila prava lahkoZivca, egoi-
sta, posvetnefa, ki izkoris¢ata Slehernikovo bo-
gastvo. Eligij Serek je bil kot Mamon izvrsten v
zunanji simboliéni podobi kot v zmagoslavju svo-
je posvetne moci. Njegov smeh iz zaprte skrinje
bo verjetno ostal vsem gledavcem 3e dolgo v
spominu, ne samo meni. Vera (Anica Srneceva)
in Dobra dela (Beti Belceva) sta bili v poduhov-
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ser zaupal Francu Plesni¢arju.

lieni simbolicni predstavi svojih viog prav prie §
merni. Glas bozji (Lubi Pirnat) je bil mogocen

in resen, res nadzemski,

Ne morem omenjati vseh vlog. Gostje v Sle- |
hernikovi hisi z njegovo ljubico (Metka Skofi- |

cova) naj bi bili glasnejsi in malo bolj razgibani,
gotovo pa so doprinesli svoje k uspehu igre. Kot
star reiser vem, da so taki in podobni prizor
na amaterskih odrih najteZje izpeljivi. Zato jé
prav, da sta vsaj petje in glasba (Plesnicarji) po-
sivila costijo. Kompozicija je bila originalo delo
mladega PlesniCarjevega Marka in zaslufi nasé
priznanje.

Reziser p. Bazili) si je zamislil scenarijo, K |

odgovarja misteriju: oder naj bo brez vsake na-

viake, le najnujnejse naj bo poudarjeno pri vsa |

kem prizoru. Odlicno je izrabil uporabljivost odrd
svoje cerkvene dvorane. Veliko vainost je dal,
kor zahteva prav duhovna igra, tudi svetlobnim
efektom (Marjan Mrzel): razsverljava je bila rés
posrecena, ucinkovita in je podprla dogajanjé
Isto morem re¢i o zvoénih efektih, ki jih je re

Reci moram, da je obcinstvo kljub tezkemil
jeziku in globoki vsebini verske igre lepo sprem
lialo predstavo. Brez dvoma bi vsi s ploskanjen
nagradili igralce, pa je igrski vodja %e v zacetki
prosil, naj se ploskanje ob koncu vzdrZe: naj rait
mirno odnesejo vtise predstave s seboj neskalje
ne, nemotene, v tihi zbranosti . . . Saj igralci ré
niso igrali v svojo ¢ast, ampak v ¢ast bozjo i
naso dusno korist. 1zvirna zamisel vsake duhovité
igre! Sicer pa smo prav za prav res mi vsi igralch
vsi smo Sleherniki: vsak po svoje v Zivijenju igh®
in vsakega izmed nas bo enkrat smrt poklicall
pred Sodnika . . . .

Iskrena hvala prav vsem, ki ste nam pripravil
ta duhovni in kulturni uZitek! In celo tako dalét
od rodnega kraja!

VINKO ZALETEL

Misli, Februar/Marec 197



[?Gnm svela ne bo spremljalo niti grmenje niu po-
10ki. solza, Prav gotovo pa ga bo spremljala anketa.
Amcri(;;m; se rusijo pod njimi in nikdar ne morete
2PUstiti doma. ne da bi vas kdo ne povprasal o va-
Sem mnenju o ¢em
red dnevi New York. Ko
T8 naslonja¢, da bi malo zadremal,
?:;m;‘- Stevardesa pomolila vprafalnik: “Bi ga h\‘lll.‘lll
v, MR za druzbo?”  Prebral sem vpralanja.
Slc Zadovoljni s postrezbo? Katere pijaée ste naro-
2::*:3 Kaksno barvo predlagate za nafe prtljaZne mre-
X Z“l‘:‘i potujete ravno z nafo druzbo?”
Vprasamik sem skrbno izpolnil. Ko sem prispel v
Olel in Vstopil v sobo. sem na no¢ni omarici zagle-
oV vprasalnik.
= U!’"il"-’i vam bo n?lu h\-;:ln:".'ma, I‘:'L' boste mignu:r ili
Plih:{‘;SICdnJa \'pl:‘a."ian_m: f‘“,l ;c. bila soba l‘lb V;l:\c:‘nl.
brisaé')u Pl‘ﬁpr:n.ljcn:l?' Ah‘]c‘ bilo v Lupidr‘n&:l dmul!
o h l_]:l]l\":l]nlh \rcuk?nkuhkukrnl se mislite okopat
Wanjem v hotelu?” Itd.
galniEra?, N_l.'m se ndpm'cdnlli Lusi.h‘:. ¢e sem hotel vpru-
ilroe" kar sc.tlu <krbno az.pulmu, Polem kl? sem ga
taksg upr:n\'r‘nkvu. sem \lﬁp{l na chlt?. da hllp.okhc:*al
E !‘ek}K meni je stopilo I‘frll\'llpnl;) l.?{.':\h.‘ v mini krilu
MO8 Al ne bi hoteli odgovoriti na nekaj vpra-
91 ankete, kj jo je za proucitev newyorskega turizma
"fruvi;a nada ustanova?”’
LcAmudil bom™, sem ugovarjal. +
L8 ne bo dolgo. Kako dolgo e cakate taksi?”
“Nekﬂi minut. Aha, je Ze tu”sem dejal.
w O8im, gospod, Se nekaj vpradanj imam za vas”.
5 Ohitite”, sem jo rotil.
,‘Ce'ml ste prisli v New York?”
il €r imam poslovne sestanke”, sem prestraSeno od-

sem moral odleteti v

5S¢
M se pogreznil

naso

upotcm!akenl ne radi zabave?”
zaly 0 ¢ povem po pravici, bi se rad tudi malo po-
“Va!- Vendar pa ne prej. dokler ne bom zvedel,
i bodo povedali na teh sestankih. Ah, spet je
Prifel (g,
woPrecila mi je, da bi ga poklical, in nadaljevala:
\,&t?l” mi lahko povedali, kaj vam v New Yorku ni

“Da
tak me

W

motijo z vprafanji, ko skuam poklicati

dvajset vprasanj vam moram 3¢ postaviti, go-

§ s .
!:Jﬂd Ali si med sprehodom po nasem mestu ogle-
¥te izlozber itd. . . .

Mi:
1sli, Februar/Marec 1973

“SAMO ENO VPRASANJE..."

Tezave

preveckrat  anketiranega  humorista

Naposled sem se je znebil, taksijev pa ni bilo nikjer
zalo sestunck  odpesaditi.  Nekaj
ulic dalje me je ustuvil moZakar z veliko aktovko v
roki in mi dejal: “Oprostite, gospod, kaj menite, ali
priljubljenost newyorikega Zupana gospoda  Lindsaya
narasta, pada ali stagnira?”

“Ne sanja se¢ mi. Nisem od tod. Zivim v Washing-
tonu™.

"V Washingtonu?” Iz aktovke je potegnil nov list.
“"Mislite, da priljubljenost Nixona naraséa, pada ali

stagnira?”

ved, sem moral na

“Bi se radi norZevali iz mene?” sem gu vpradal.

“Najprej mi govorite o Lindsayu, nato pa nenadoma
o Nixenu™.

“Naj ostane med nama. Igram na dveh stranch in
sem obenem zaposlen pri dveh ustanovah za politi¢ne
ankete".

Poskusil sem se mu izmuzniti, pa mi je zaprl pot.
"Dobro, &e vas politka ne zanima, vas lahko anketi-
ram za ustunovo, Ki Zzeli ugotoviti, kakino je povpra-
fevanje po cigaretah s Cokoladnim okusom™.

Spustil sem se v tek, da bi mu pobegnil, in ker mi
je bil tik za petami, sem se zatekel v neko cerkev na
5. aveniji. Mala se je pravkar koncala in duhovnik
mi je pomolil potiskan list, na Kkaterem sem bral: “V
zelji, da bi veterne mase bolje pripravili, vas prosimo,
da nam poveste, ali ste bili:

— Custveno zadovolini,

— duhovno nasiéeni,

— zadovoljni z glasbo nafega organista.

— Ali ste imeli dober pogled na oltar?”

Izpolnil sem list in odSel. Pred cerkvijo me je Gakal
moZakar z aktovko. “Pa mi vsaj povejte, kaj menite
o hot pants?”

International Herald Tribune —
ART BUCHWALD

—_—

Jera:
narja?”

Miha: “BeZi no, Jera, kaj pa mislis? Denar jemljem
zaradi tcbe!”

“Kajne, Miha, da me ne jemljed zaradi de-

__._0—_

Mama je zalotila sincka, ko si je umival noge ne da
bi si prej sezul nogavice. “Janezek, kaj pa vendar mi-
slid?! Takoj sezuj nogavice!” — “Oh, mama, ko pa je
voda tako mrzla! . . 7

S V—

Domaéi prijatelj vdovi: “Ah, uboga gospa, res se
mi smilite, tako ste pobiti in Zalostni . . . *

Ta pa ga prekine: “To ni ni&¢ — véeraj bi me morali
videti!”
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NASE NABIRKE

DAROVI ZA SKLAD “MISLI™ S12.30
iy S0, Slavko Tomsdié, Heda Stankovic
venca teti Lojzki Urbar, ki je umrla v Ljubljani); $9.
Saksida; 87.— TomaZ Klinar; $6.— N. N,
Anton Berkopec, JoZe Potofnik, Valerija Sedmak, Niko
Kraje, Frank Wagner, Franc Purgar, Tvan Plesniéar:
S5, A. Ahageveic, JoFe Sok: $4.— Roman Urdié, N.
N.. Slavko Drezga, Cvetko FaleZ, Marija Stavar, Milan
Turniek, Lojz Obreza, TomaZ? Mozina, Agata Schuller:
S3. Joze Brozi¢, Julijana Pavligié, N. N., loze Vah,
JoZze Barbis, Ivan Pisotek, Rudolf Uljan, Silvan Franca.
lozef Zajelinik, Stanko Kragelj, Marija Taubner. An-
ton Kosi, Franc Matud, Jo’e Konda. Ivan Kovadid.
Rado Skofic, Vinko Molan: $2.— Marija Slokar, Ma-
rija Nekrep, JoZe Hvala, Vinko Coper. Joze Vogrintil,
Stefan Toplak, JoZe Stemberger, Franc Erpi&, N. N.,
Feliks Kovacic, Janez KruSec, Agnes Hodalj, Ivan
Mlakar, Martin Simcig, Slavka Lambar. Alojz Lupscha.
Katarina Cevec, Josip Rupnik. Ivan Kavlil. Ana Ber-
toncelj. Josephine Braletitch, Slavko Hrast. Joze Copolt.

Aha-

{namesto

AT

Dusan

Ivanka Varljen, Ivan Horvat, Frances Modic, Ivanka
Student: §1. Theresa Simon, Jakob Tomiié, Vida
Kaiser, Alojzija Zakelj, Stefan Kocar. Rudi Mavril.
Roman Zrim, Anton Skok, Viktor Matiti¢, Franc

Bra&ko, Franc JaneZié, Ludvik Pogoreve, Marcela Bole,
JoZef Rakar, losipa Stemac, Mirko Cuderman. Miro
Bole, Amalija Maljevac, Stefan MarkuZia. Antonija
Sabec, Stanko Zitterschlager, JoZe Ficko. Marica Dar-
manin, Rafaela Bernes, Joze Horvat, Ana Vok. Viadimir
TrampuZ?, Ivan Vidmar, Franc Juha, Peter Kern, Ro-
zalija Veenstra, Valerija PanCur, Roza Franco, Anton
Poklar, Eva Wajon, Franc Bregantic. Justina Costa,
John Mihi&, Julija Beilharz, Danilo Gustin, Alojz Za-
gur, Marjan Vihteli¢. Miro Krievan, Julij Bogdan, Leo-

Ob prihodu Skofa dr. Lenica
v Avstralijo: sprejem
na sydneyskem letaliScu

je bil kaj prisrcen . . .
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pold Muller, Silvo Pregelj, Anna Campaner, Janet
Rogl, Murjan Potoénik, N. N., Josko Bezjak, Martind
Urh. JoZe Cuk. Venceslav Oegrizek, Aloiziia Vulkos

Miro Colja, Franc Zabkar. Janez Krajnik, Ciril Skals |
Alojz  Schiffler, Zora Stefan  Kolenko, Marij# |
TomaZi¢. Vinko Viteznik, Joje [iiu'\;, Joze |_¢|1-_l['[fi.f<!
Rojko, Marta Jaksa, Karolina Cargo, T\Iih'.ltl:
Zilavec, Alojz Rezelj, Franc Ciné&, John Vidic, [van |

Pace,

Franc

Lapuh !
P. STANKO PODERZAIL, INDUA: s10, Slavke
Tomsic, N. N.: S5 N. N., Roman UrSig; 84— [van |
Mlakar; S2. Mirko Cuderman. Ivanka Student F
P FVGEN KETIS, AFRIKA: S85.— Nabrano pi|

misijonski igrici ob priliLi obiska Skofua Leni¢a, Auburf §
21, januarja: S50 N. N S10—
N N 53 Angela Fatur; $2

Janez Sveb:
druzina Sarkan l

Ny~
= \

P. HUGO DELCNIAK, AFRIKA: 510.— Anton Bav

dek, Franc Purgar, Slavko Toms$i¢ (W.A.). Julka Mr
Cun; $7. M. N, §5 Agata Zupani¢, Slovenske 5|
stre v Kew, N. N., Marija Kalu¢, Roman Uriie: S4—1
N. N. (NSW.) 33 Marija Medved, druZina Vuk |
Sini¢, Barbara Gornik, Rado Skofic, Ivan HU\':lciaT
(S.A.); 52 Drago Slavec, N. N., Karolina (',T-,'-Et,rié-i
Franc Crepinsek (NSW), Marting Urh: S1.— Mari §

Valen&ic, druzina Stavar, Milka Gombag

N. N., Julk®
Tomsi&; 85—

FRANCISKOVA MLADINA:
Mréun, Franc N. N..
Vinko Molan

S10,—
Slavko

Purgar,

ZA SLOMSKOV SKLAD: $6.— JoZef Androjna.

Dobrotnikom Bog povrnil
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV

Fr. Valerian Jenko O.F.M.

St. Raphael’'s Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
hod v duhovnisko pisarno in stan za cerkvijo!)

Tel.: 637.7147

Fr. Bernard Ambrozic O.FM.
Wentworth Street, Point Piper, NS.W,, 2027
Tel: 361525

PRIHOD NASIH GOSTOV. — Komaj so minuli
“,}}‘ié“i prazniki, e so se za nus zacele lepe slovesno-
wf ki nam bodo brez dvoma ostale s najlepiem spo-
]:m““' Prisel je Cetriek, 1. januarja, ko se je kar lepo
\.\m“o rojukov, njih v narodnih noSah,
‘_hm“ na sydneyskem mednarodnem letalidCu.
!‘ah Smo prevzviSenega g. kofa Dr. Stanislava Lenica
ln. Precastitega  p.  provinciala  Marijana  ValenCaka.
l.ma Sla presenedena, ko sta opazila slikovito skupino
?’In\'t‘n.\kih narodnih  nos. Sledili so pozdravi gostov
;’;d“‘:"fd_:a slikanje. Navzodi so bili z-.w:n_\_pnil.;i r_aznih

”?}'*klh Casopisov in radija ter televizije. Skofa ter
Plovinciala 5o pozdravili: g. Joze Petrig, predsednik
JOvenskepa drutva, gd¢. Danica Novak, gd& Irena
Ut"-.nik. Sopke pa so jima podali Vanessa Stare in
fici Kondy, Sydneyski asopisi so prinesli naslednji
r“" _-‘i|ikn Skofa Lenifa. ko je govoril z Lip&evimi
“Mi sestrami (Sonja, Irena, Mary) v narodnih no-
e s ’:llla\»'z;ra Mercury”, ki izhaja v Wollongongu, pa

Prinesel sliko g. %kofa z malo Vanesso Stare v
Narogjy,
dalizio je hik_) na letalistu vse

v Paddington, kier je g.
vanhm S0 somasevali tudi p. provincial Marijan, Lir_

" Mikula in p. Valerijan. Pred mafo pa so trije

“dorferjevi otroci pozdravili skofa in mu poklonili
Vetje,

P?i\d{' soboto, 13, januarja, je bila Skofova I'I'I':l§3 i.n
Zglr;:jga Zi rojake v Wollongon«\hc za sprejem je
"910§n0- ‘¢P9 organiziral na ?Ia ost sedaj Ze pokoini
- ':"fnﬁbm i priljubljeni rojak PAVLE ARHAR.
0\_';[‘“"1 Je na svojem donm‘za Skofa in .spre.mslvo
5la.vi;). Pred kapelo, kjer je bila sluzba bozja, je po-
i slavolok 7 mlaji in napis “Dot?rodoélllz imel
,enf;’_?dra\-ni govor in v njem poudarjal, da je slo-
-8 duhovnik velik dobrotnik za vse nale rojuke,
%0 se naselili v Avstraliji.
“:faslednii dan, nedelia 14. januarja, ko je gospod
SVede l_)r_ "—t‘nié praznoval S-letnico Skofovskega po-
""Venja' Je bila v Veselovem slovcsrqul hlagosio_v:we
je ilcerk\'e.‘ Iz cerkve smo odstranili vse .k]ﬂpl. c!a
ng ® V njej vet prostora. G. 3kof z asistenco je
prej bi?—guslovil zunanjost cerkve. Po vstopu v cer-

precej od

Prica-

opravljeno, smo se po-
Skof opravil sv. maSo.
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Slovenske sestre — franciskanke Brezmadezne

St. Raphael’s Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands, NS.W., 2168
Telefon kot zgoraj.

blagoslov no-
tranjs¢ine, kriza in tabernaklja. Sledila je skofova ma-

kev so sledile litanije wvseh svetnikov,
Sa; 2z npm so somasevali tudi p. provincial, dr. Mi-
kula, g. Zaletel in p. Valerijun. Pred maso je krajevni
zupan g. Robert Devlin odkril spominsko ploi¢o na
cerkveni steni. Po konlani slovesnosti sta p. provincial
in g. DuSan Lajovic odnesla p. Bernardu v bolnico
fopek z blagoslovitve cerkve. Tudi pri proinjah ver-
nikov smo se med bolniki posebej spominjali za-
sluznega p. Bernarda. Pri blaposlovitvi cerkve je za-
stopal Zvero Slovenskih druitev in canberrski klub
“Triglav™ 2. Cvetko Fale?, Slovensko drudtvo Syd-
ney predsednik g. JoZe Petrié, sydneysko druZbo in
klub “Triglav® pa direktorja g. Albin Porfek in g.
Lojze KoSorok.

Po Konéani cerkveni slovesnosti je Slovensko dru-
Stvo povabilo Skofa s spremsivom in vse rojake na
Bar-B-Q obed na slovensko zemljo v Horsley Park.
Cisti dobitek, ki je bil nad petsto dolarjev, je dru-
Stvo poklonilo kot prispevek za potovalne stroike g.
skofa, Iskrena hvala!

V' ponedeljek, 15 januarja zvefer je bila otvoritev
svetega misijona. UdeleZba je bila razveseljiva. Tudi
spovednica je bila “busy”, hvala Bogu. Naslednji dan,
v torek, je g. Skof od3el v Newcastle, da tudi tam-
kajsnjim rojakom opravi sveto daritev in jim pridiga.
Ceprav je bil delavni dan, jih je Se kar dosti priflo,
ceprav bi jih bilo lahko Se ve¢. Tamkajinji 3kof Too-
hey je tudi priSel iz Maitlanda, da je pozdravil na-
fega Skofa. Po madi je Sel z nami v majhno dvorano
ob cerkvi, kjer so se zbrali nafi rojaki, da se ob &aju
in kavi ter prigrizku med seboj pogovore.

Stiri vetere je imel po misijonski poboZnosti g.
Vinko Zaletel skioptino predavanje o Korofki. Ljudje
so vsi ostali v cerkvi ter z zanimanjem gledali in po-
slusali. V petek je g. 3kof blagoslovil postaje kriZevega
pota in sam vodil premitljevanja. V soboto je bil
zakljutek sv. misijona. Pri darovanjski procesiji so
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skof dr. Leni¢ in p. provincial
na dan blagoslovitve nase cerkve

otroci prinesli k oltarju in izrotili Skofu svoje du-
hovne 3Sopke svetih mas, obhajil, roZnih vencev in
Zrtvie, ki so jih doprinesli za uspeh misijona. Po masdi
je bila zahvalna pesem in blagoslov z Najsvetejiim.

V soboto, 20. januarja popoldan je bil g. 3kof s
spremstvom povabljen na novokupljeno — triglavsko
zemljo — Lot A, Bibbys Rd.. St. Johns Park. da jo
blagoslovi. Lepo #tevilo narodnih no¥ je dalo dogod-
Kku posebno slovesni zmafaj. Po blagoslovitvi je g
skof zasadil na zemlji oljéno drevo, nato je sledila
zakuska in Bar-B-Q.

Naslednji dan, nedelju 21., je bila v Merrylandsu
sv. birma. Tudi topot je bila cerkev premajhna. Baje
je bilo zunaj prav toliko ljudi kot znotraj. Birmancev
je bilo 79. Pred zaletkom obreda so pozdravili ¥kofa
z deklamacijami in Sopkom Jenifer Skraban, Brigita
Bedernjak in Bogdan Baviar. Popoldan ob dveh je
bilo v Auburn Town Hall slavnostno kosilo v &ast
g. Skofu, spremstvu in birmancem. Kosilo so pripra-
vile in organizirale ter servirale gospe, ZFenski odsek

64

Slovenskega druStva. HvaleZen sem jim za veliko
opravljeno delo, saj so blizu 400 obedo¥:
Bog jim povrni! Po konlanem obedu je sledil proe
gram, pri katerem so sodelovali g. JoZe Petric, gospd
di¢ni Angela Lilija. Danica Novuk in AMirjam:
Otroci so pokazali dva Kratka prizoréka, “Kaznovand
radovednost™ in “Umijmo zamorfka”. Dosti truda j€
bilo viozenega v to delo. Zahvala gre s. Mirjam, staf
sem, ki so skrbeli. da so nastopajo¢i otroci prilmjali
K vajam in se gladko nau&ili vsak
v dvorani ni bilo zadostne pozornosti, zato bi bilo
Zeleti, da bi otroci prizoréke ponovili v p.\\nlizluir‘;ih
pogoijih.

V' tednu, ki je sledil, je g. Skof s spremstvom ol
iskal rojake v Mu Isi (23, jan.), Brisbanu (24. j;m-]
in Canberri (27. jan.). Zal o teh obiskih ne morem
porocati, ker nisem bil navzod. Upam, da bo kdo
drugi kuaj nupisal o 3kofovem obisku v teh krajih.

servirale

seslra

svojo vlogo

MESEC OBISKOV. — Prva dva meseca v letoinjem
letu sta res mesecu obiskov. Poleg 7e omenjenih g0
stov g. 3kofa in provinciala ter g. Zaletela, nas ¥
obiskal v zaGetku februarja p. Lovrenc Grom, O.F.Ms,
amerikanski Slovenec iz Detroita. P. Lovrenc je p&
spesevatelj redovniskih in duhovniSkih poklicev, k&
misar tretiega reda sv. Franitka. kaplan, itd. Roje?
je v kraju Waukegan. Illinois (blizu Chicage), llj‘f
govi starii pa so po rodu iz Vrhnike. P. Lovrenc, K
ni nikoli videl Slovenije. lepo govori slovensko.
masnika je bil posvefen leta 1953 nu ameriikih Bré¢
zjah v Lemontu. Posvetil ga je obenem s Pp. Bl
Fem in Markom 3kof RoZman. Pater je zastopal sl
venske frandiskane v Ameriki na mednarodnem evh®
risticnem Kongresu v Melbournu.

V soboto, 17. februarja je z letalom prispela v AV
stralijo Castita. mati Faustina Zizek, provincialna pr
stojnica nasih sester. Prisla je na kongres, obenem p*
tudi, da vidi delo, ki ga opruvljajo njene sestre
nasimi izseljenci. Upajmo, da se bo dobro poZutil
med nami. Bog daj, da bi bil eden sadov njene®
obiska tudi ta, da nam poslje 3¢ vel sester za del
med izseljenci. Zelimoe ji obilico bo¥jega blagoslov?
in uspehov pri njenem odgovornem delu

-

Med obiski naj omenim tudi misijonarko sest®
IVANKO POKOVEC, FMM. iz Malezije. Prisla
na svoj zasluZeni dopust. Obenem pa je prines]a’
seboj lepo zhirko diapozitivov: pokazala jih je par
krat v Merrvlandsu, pa tudi posameznim sirml-lirl&[fl
po Sydneyu. Sestri Ivanki Zelimo prijeten oddin
S¢ mnogo uspehov pri njenem delu po venitvi v mF
sijone.

NAS CERKVENI PEVSKI ZBOR pod vodstvom ¢
KlakoCerja je imel levji dele? pri krasno uspelih obr®
dih blagoslovitve cerkve, pri misijonu in birmi. G. 5K
Leni&¢ je zapisal v ljubljanski “DruZini”, da je D
zbor dalet nad povprenimi zbori v domovini. Ge #
zamislimo, kaj bi brez zbora, moramo priznati, da Lo
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Yoo Mase sluzbe bozje ne imele skoro nobene priviad-
nUSI.]: Res vsa Cast pevovodji in peveem, ki vztrajno
s:dlm .k vajum in pojejo od nedelje do nedelje pri
* Masi. To je gotovo velika Zrtev zanje, saj Zrtvujejo
Yo N ure svojega dragocenega Casa. Njihov izbor
I;:J:m Je "“k“_ bogat, da jih m_:h'en:n plfllika v cerkvenem
Sttv n° spravi v zadrego. Edini .P."M motiv za o P(_'!-
éastumlnn LIL']? pevcev mora biti gorgénmt za bozjo
- Le Bog jim lahko to poplada, ki se v radodar-
MOt ne da prekositi. Zato dragi pevei in pevke: le Se
"aprej tako navduseno prepevajte v bozjo East!

0 KONGRESU v Melburnu vam bo gotovo kdo
s[?lﬁspo?ccul' 'Udcluii] sem se le ?a]-;iju.énc slovesno-
. Slatio Orbis”, v nedeljo 25. februarja zveler. To
¢ bila res veligastna prireditev, res primerni finale.
ﬂinpno j}z‘biin videti Frihnd p'.\i.\u?cn:_uu legata na sta-
ko . NMegov avto je spremljala  strumna policijska
enica, mediem pa ga je mnoZica glasno pozdrav-
Ja:la‘;<_]|\;ﬂpt‘2:t}\vn je bil pu';lzll.jd na skupino (ve€inoma
ml‘ju\dm r:nzm!] nur'm!m-']l,lln je prinasala darove k.(}.l-
o0 slovenci so prinesli krasno sveco, na kateri je
51-.0 Vdelano grozdje in klasje, simbol za sv. Evhari-
“_]-_ Take svede izdelujejo karmelicanke v Mengsu,
a:"“{@k mase je bil kronan z ubranimi zvoki fan-
q .{"_‘Slf-!!ul\:t mornariska  godba) in  Kristusovimi
Mmi besedami svojim nusledovalcem.

NASy SESTRI. sta v januarju dobili zafasno po-
= M:}h()."-u.hi sesire }I(‘miku. ki je pr:'.il_'.t “na posodo”
0 O‘Itrn:n. ”\ﬁ%]t’?ﬂl smo 1I'nc‘lhurmk||'n sestram, da
- £ Jﬂlnd\'m‘plic za n_uk.-:.} casa (upamo, \!ll med
ma l";fho iulc. lucrlne ko ni Mo njihove k.uh'.lrn_:t.‘ t%u-

- TeZzko bi nadi dve zmogli vse delo, ki ga je bilo

ng L 5 3 .
& Lk“PL‘ ob priliki Skofovega obiska, blagoslovitve
skr Ve, birme, itd. Poleg drugih stvari sta imeli na

! prehrano nasih gostov.

To nalogo so po izjavi
2stoy 8 P

s izvistno izvrdile. Zato sestram in gospem, ki
M vetkrat priskodile na pomog. iskren Bog pla-

Tug; g .
Yencey ni manjkalo

v
Okras cerkve sv. Rafaela
dan bluuuﬁlnvil\c

5 R
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Caj. PoSteno sta si zasluzili nekaj odmora. Sli sta v
Melbourne Kk svojim sosestram. Tudi mali
je potovala z njima. Tam sta se z ostalimi
udelezavali Kongresnih slovesnosti.

Sestra Mirjam zdaj med tednom obiskuje nadalje-
valni angleski teCaj, v sobotah uéi veronauk. Sestra
Ksaverija pa seveda pridno gospodinji in skrbi za nag
center, kadar patra ni doma.

Faustina
sestrami

PRVO SV. OBHAJILO. — Prvo nedeljo v marcu
smo imeli v Merrylundsu zopet slovesnost prvega sv.
obhajila sedmih otrok. Vendar je bilo vse z isto slo-
vesnostjo kot ¢e bi bila velika skupina. Sreéni otroci,
ki so Jezusa prvi¢ prejeli v srce so: Rajmund in Ve-
sna Filipti¢, Olga Mravljuk Boris Zeh¢, Beri Pedar,
Irena Kolenc in Emil Krenos.. Cestitke njim in star-
Sem!

NASI BOLNIKL — V zadnjih tednih so se morali
podvreti raznim operacijam naslednji rojaki: Marija
Ritlop, Ivanka Lapuh, Marija Cesar, Vlasta Klemen-
tif, Cvetka Koblar. Poleg teh sta 7e ved tednov v
bolnici Korotanchnik in Anton Blassutig. P.
Rernard je 7e iz bolnice, vendar 3e vedno bolan. Vsem
tem in ostalim bolnikom Zelimo hitrega okrevanja in
7a naprej dobrega zdravja. Molimo zanje, pa tudi za
tiste, ki jim streZejo. SkuSajmo jim lajSati bolezen z
obiskom, kako pozornostjo ali pa s kako drugagno
potrebno  pomogjo. “Bolan sem bil in ste, me ob-
wskali” (Mt 25.36).

Franc

NOVI GROBOVL. — Od izida januarske Stevilke
je kar trikrat posegla smrt v nale vrste. V nedeljo,
14, januarja 1973 je v Bankstown-bolnici tragiéno pre-
minul rojak JOZE VENIKA. Rojen je hil 6. 3. 1909.
v Noznem v Gorifkih Brdih. V Avstralijo je pridel
s svojo Zeno Stefanijo, roj. Bolta leta 1960. Porogena
sta bila 45 let. Rodilo se jima je Sest otrok. V. Ay-

straliji sta dve hterki, Jolanda, porofena Strgar in




Lidija, porofena Bolko. Pogrebno sv. malo za po-
Kojnega Jozeta je opravil g. Skof Dr. Stanislav Lenic
v petek 19, januarju v Merrylandsu. Nato so pokojni-
kovo truplo prepeljali na Rookwood pokopaliste, kjer
smo ga polozili kK vefnemu pol (' a. Muj poliva v mi-
ru! Vdovi, hterkama in druzinam ter otrokom v do-
movini nade iskreno sozalje ob izgubi ofeta in moZa.
Spemnimo se pokojnika v molitvi. R.LP.

Dne 9. februarja pa je v Blacktonu preminul na ¢
nepojasnjen naéin 38. letni rojak AVGUST ZADRA-
VEC. Rojen je bil 18. 8. 1934 v Spodnjih Krapljah
(okolica Ljutomera). V Avstraliji je bival kakih Sest
let. Doma zapuia Se mater Franliiko in ve& bratov
ter sester. Pokopan je bil 15. februarja na Liverpool
pokopalistu. Ker pokojnik ni imel nikakih sredstev,
je druZina KuZnik pri rojakih in znancih zbrala po-
trebno vsoto. da so bili kriti pogrebni strofki. Zato
na tem mestu iskrena hvala vsem, ki so v ta namen
darovali. Molimo za pokoj njegove duse! R.LP.

V petek 23. februarja okrog 2. ure popoldne je v
blizini Penrith-a preminul v avtomobilski nesredi ko-
maj 44 let star, dobro poznani in priljubljeni rojak
PAVLE ARHAR. Rojen je bil 9. 1. 1929, v vasi Zmi-
nec pri Skofiji Loki. Leta 1949 je zapustil domovino
in prisel v Italijo, nasledno leto pa je emigriral v Av-
stralijo. Leta 1955 se je poro&il z Helgo, roj. Ziegler.
Rodila sta se jima dva otroka: Angelina, sedaj stara
skoro 17 let in Peter, 14 let star. Pokojnikova mati
Se Zzivi v Predmostu pri Poljanah. Pravtako so Zive
Se tri sestre (doma) in en brat v Argentini. Eden od
bratov pa se je lani v februarju tudi smrtno pone-
sredil na cesti.

Pavel je bil dolga leta v rezervni vojaski sluzbi kot
sargent-kuhar. Tudi tri tedne pred svojo smrtjo je
prebil pri vojakih v letnem vojafkem kampu v Singel-
tonu. Ko so se vracali domov, je Pavla (kot potnika
v enem od vojaskih jeepov) doletela nesreda. V civil-
nem Zivljenju pa je bil zaposlen kot 3ef dietnega od-
seka v Port Kembla District Hospital v Warrawongu,
prav blizu svojega doma.

Pogrebno sv. majo smo imeli v sredo, 28. februarja,
v St. Francis katedrali v Wollongongu. Mateval sem
skupaj z vojaskim kuratom Fr. J. Duck-om. Pokojnik

-

Pokojni PAVLE ARHAR.
GOSPOD DAJ
NJEGOVI DUSI

VECNI MIR IN POKOI!
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je bil pokopan z vojafkimi Eastmi na pukop;lliﬁfﬂ
(Lawn cemetery) v Daptu.

Pavel je bil dolga leta aktiven in vodilen Clan tan
kujsnega Slovenskegu drustva. Znun je bil mnogim ro
jukom in od vseh spoStovan. Vsako leto je organiziral
in tudi sam predstavljal “Miklavza”™ v cerkveni dvor
rani v Wollongongu. Zato je za njim v Wollongong!
nastala velika vrzel, ki jo ne bo mogoge izpolniti. PIE‘
vel je ob priliki Skofovega obiska v Wollongongu prt
redil zanj in za spremstvo kosilo. Postavil je pred k&
pelo sv. Frantiska slavolok za Skofov sprejem. Sam
je imel ognjevit govor, v katerem je pozdravil skof?
in poudarjal vazno viogo, ki jo ima slovenski duhov
nik v Zivljenju izseljencev. Naslednji dan, 14. januarj®
smo ga videli v Merrylandsu pri blagoslovitvi cerkve
Bil je v narodni noli. Stal je prav spredaj pri oltarj¥
in prejel tudi sv. obhajilo. Po madi ga je fotograf
“Catholic Weekly” cCasopisa slikal pri plaketi v sp®
min padlim Zrivam vojne (ki je zadaj na cerkven!
steni). Ta slika je bila objavljena v listu nasledol
teden.

Zeni, otrokoma in materi ter brutom in scstram ‘
domovini iskreno sozalje ob izgubi dobrega Pavla, Nil
jim bo Bog tolaZnik v njihovi boli. Spomnimo se p&
kojnika v molitvi. R.LP.

: KRSTI

Karin Sonja Zizek, Padstow. O Viljem. mati Ef
ka, roj. Kucan. Botrovala sta Peter in Marija Strab
Krst je v Merrylandsu opravil 14, januarja (na daf
blagoslovitve cerkve) Skof Dr. Stanislav Leni&.

John Krnel, Concord. O Ivan, mati Rajka, rok
Kraljevit. Botrovala  sta Rudi in Ivanka Grdc\‘ic'
Merrylands, 27. januarja 1973,

Dvojéka David Alcksander Robar in Daniel Job?
Robar, Sans Souci. O¢e Leon, mati Angela, roj. Fi
chera. Rojena 31. maja 1966, kricena v sili takoj 2
tem v Crown S5t. Royal Women Hospital. Krstni ot
redi so bili dopolnjeni v Merrylandsu 28, januar®
1973, Botrovala sta Vlado in Joan Resnik.

Lijudmila Robar, Sans Souci. O Leon, ma!
roj. Fichera. Botrovala sta Stefan in Nad?
Merrylands, 28. januaarja 1973,

Lidija
Angela,
Stancar.

Sonja Amalija Brigita Matkovié, Canley Vale. Ob’
Pasko. mati Vida, roj. Verzel. Botrovala je Brigit
Reiter. Merrylands, 28. januarja 1973.

Julicn Anthony Michael Virag, Hurstville. Oce V|
lien, mati Elvira roj. Travar, Botrovala sta Gary Mav

ri¢ in Marija Tav&ar. Merrylands, 28. januarja 1973

Frankic Lorber, Wentworthville. O Frank, ma’

Matilda, roj. Dobaj. Botrovala sta Rafael in Franck®
Lavtar. Merrylands, 3. februarja 1973.
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- POROKE

SaMlm Smrdel iz Trnja in Miroslava Cepirlo iz Ko-
Ne. Pri¢i sta bila Frank in Frana Smrdel. Merry-
]an_ds- 6. jan. 1973.
: Stefan Priy in Kristina Pria, oba iz 7upnije Velika
U|&ma. Pri¢i sta bila Ana Ril|n|‘}.
Meffk’landm 10. febr, 1973

_I“i-“izln Mugdic iz Slovenske Bistrice in Zorka Bo-
OVska iz vusi Edinukovei. Prici sta bila Stanko Roy
Feliks Hren. Merrvlands. 4. marca 1973.

SLUZBE BOZJE V POSTNEM CASU
2 IN ZA VELIKO NOC

* Marcy, 3, postnn nedeljn, Gospodovo oznanjemje

930 Merrylands

12.00 opoldne, sv. masa na slovenski zemlji
1 . v Horsley Parku
* Aprila, 4, postna nedelja, Hugo
8 8.30 Merrvlands
* Aprila, 5. postna (tiha) nedelja, Albert

930 Merrylands
1 3.00 popoldaan, Wollongong

* aprila, 6, postna (cvetna) nedelja, Helena
930 Merrylands, pred mado blagoslov oljk,
butar in zelenja
19 _6-(“3 zveder, Canberra
*Aprila, Veliki cetrtek (Leon, p.)
7.30 zvefer, Merrylands, sv. masa zadnje veterje,
prenos Najsvetejiega na stranski oltar, ura
2 g molitev za domovino
* Aprila, Veliki petek (Hilda, d.)

3.00 popoldan, St. Joseph, Leichhardt, opravilo
velikega petka s branjem pasijona, CeSe-
njem kriza in sv. obhajilom

21 ?‘30 zveter, Merrylands (isto kot v Leichhardtu)
P Aprila, Velika sobota (Anzelm, c.ud.)

7.30 zveger, Merrvlands, blagoslov ognja, ve-
likonotne svefe, krstne vode, obnovitev
obljub in nato 8.30 zvefer SVETA MASA
VELIKONOCNE VIGILUJE. Sodeluje me-
Sani zbor.

VELIKONOCNA NEDELJA,
KRISTUSOVO VSTAJENJE

B30 Merrylands, sv. masa z ljudskim petjem

1030 Merrylands, slovesna sv. maSa z zborov-
skim petjem

2 5_-00 popoldan Wollongong
* Aprila, Bela nedelja, Katarina Sien.
9.30 Merrylands
Canbe ﬁ.Oq zveder, Hamilton-Newcastle
Rw“’ﬂ in Brishane ) .
g dr. Ivan Mikula vam bo osebno sporotil, kdaj
€ Imeli pri vas sluzbo boZjo v velikem tednu in
Veliko pog,
%M""’Ylnndsu je v postnem Casu poboZnost sv.
ob . %8 pota vsako soboto zveler po sv. madi, ki je
Pol osmih,
?VF.DOVANJE ZA VELIKO NOC je ves postni
$ako nedeljo pol ure pred sluzbo boZjo. Poleg

Ivan Toma in

in

2. aprila,

Mic:
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SLOVENSKA KARITAS
vas vljudno vabi na
PIRHOVY ANIJE
ki bo ¥ Paddington Town Hall,
(vozal Oxford St. in Oatley Rd.)
na velikonocni ponedeljek,
23. aprila 1973 od 5. pop. do 9. zvecer
Igra “JADRAN"
Cisti dobitek za cerkveni gradbeni
v Merrylandsu

fond

Vabljeni in dobrodosli

WWWWMM

tega vsako soboto pred veferno maso. V velikem tednu
pol ure pred svetimi opravili. Na veliki petek v Leich-
hardtu ob dveh pnpnltl:m, na veliko soboto od 12 do
enc v Blacktownu, od 1.30 do 2.30 v Cabramatti, od
6 do 7.30 v Merrylandsu.

BLAGOSLOYV VELIKONOCNIH JEDIL., — Na ve-
liko soboto ob enih popoldan v Blacktownu ob 2.30 v
Cabramatti, ob Stirih in Sestih v Merrylandsu. Ravno
tako po velikosobotni veferni madi, na velikonocéno
nedeljo po sv. madah, tudi v Wollongongu.

BOZJI GROB bo tudi letos po nadi stari slovenski
navadi. In sicer bo NajsvelejSe izpostavljeno na stran-
skem oltarju na veliko soboto popoldan od 3.30 dalje
vse do obredov ob pol osmih zveCer. Pridite in poca-
stite v grobu leZefega Kristusa in se mu zahvalite za
njegovo ljubezen do nas.

P. Valerijan
£

AVSTRALSKI SLOVENCI, ki letos potujete v Ev-
ropo in imate namen obiskati tudi vefno mesto RIM,
izherite za rimski objsk dneve od 17. do 21. junija. Tako
imate priliko prisostvovati slovesni blagoslovitvi sloven-
skega zavoda SLOVENIKA (Via Appia Nuova, 884),
si ogledati zavod, sreéati vse slovenske Skofe ter mno-
g¢o rojakov iz domovine in vsega sveta, biti z ostalo
skupino tudi na avdienci pri svetem ofetu. Pri akade-
miji bodo peli tudi Slovenski oktet iz Ljubljane ter
Slovenski pevski zbori, poleg ljubljanskega nadSkofa pa
bo govoril pisatelj Alojz Rebula. To bodo prijetni slo-
venski dnevi sredi vefnega Rima. MoZnost bo s sloven-
sko skupino obiskati tudi kake druge zanimive Kkraje
v blizini. Tofen spored slovesnosti bomo objavili v
prihodnji Stevilki.

Ce se pravofasno javite, Vam bo SLOVENIK pre-
skrbel za &as bivanja v Rimu tudi poceni stanovanje v
hotelu ali kaki redovni hiSi, pa tudi v obeh slovenskih
hotelih rojaka Levstika boste dobrododli.

V. potitniskih mesecih (julij, avgust, september) je
vsak romar v Rim, ki ima priporocilo slovenskega duhov-
nika, dobrodofel v SLOVENIKU, kjer je v ta namen
prostora za 50 ljudi. Cena je manjia kot v vsakem rim-
skem hotelu: vsa oskrba 3,500 lir dnevno (nekaj nad
sest dolarjev), brez kosila pa 2.700 lir.
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12, PRAZNOVANIE

Drugega dne potem so praznovali Srednjevaiéani
god svetega Martina. Sveti Martin je njih farni patron
in vsako leto na nedeljo po njegovem godu ga slo-
vesno pocaste.

Lipe je bil to nedeljo prvi¢ po bolezni zopet name-
njen v cerkev. Praznitno oblefen je stal na pragu
hisice ter ¢akal matere, ki je imela 3¢ v kuhinji opra-
viti. Prijazno je odzdravljal znancem, ki so prihajali
mimo. Zdaj tem ljudem ni bil ved tujec. Kako na-
pafno jih je sodil ob prihodu semkaj! Zdaj je spoznal,
da se pod robato in trdo zunanjostjo skriva mehko in
nezno srce. Posebno v Casu bolezni je dodobra spo-
znal njih dobroto. In stric Balant in Urh! Ta dva
se kar ne moreta dovolj zehvaliti za to, kar jima je
storil. Kaj vse mu je stric ponujal v plagilo, ker mu
je reSil sina. Lipe bi rekel le besedo, pa bi bil dobil
vse, kur bi Zelel. Toda Lipe ni maral nifesar prositi.
Saj vendar Urha ni resil zato, da bi ga zdaj plafevali.
To je vendar moral storiti. Vsakdo bi bil tako ravnal.
O, tudi Lipe je bil ponosen fant!

“Kaj premisljujes, Lipe?” ga je nagovoril stric Ba-
lant, ki je mahoma stal pred njim. “Ali si Ze toliko
trden, da bo¥ mogel v cerkev?”

“Seveda sem, stric. Le mater Se Cakam, da pojdeva
skupaj”.

“No, potem pa vaju povabim, da prideta zveler k
meni na martinovanje. Vse se je tako sretno izteklo,
da se danes lahko malo poveselimo™.

Lipe je obljubil in Zarek veselja mu je zasijal v
odeh.

Potem sta 3la z materjo v cerkev.

Lipe danes ni mogel zbrano moliti. Vsak hip so
mu misli begale drugam. Zdaj gori na Uskovnico k
skladovnici tramov, ki ga e vedno &akajo, da jih zne-
se na Kredarico, zdaj do one nesrete v gorah, zdaj
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SIMNOV LIPE

Napisala Krista Hafnerjeva
Rishe: Maksim Gaspari
POVEST

{Konece)

zopet v bodotnost. ki mu jo je obetal profesor s k&
¢ami in ki se mu zdaj rusi. i

Greh se mu je zdelo, ker je bil tako raztresen; zat®f
se je ozrl na gluvn oltar. Tam se je blesdal sveti Mar
tin ves v zlatu in ves v luékah. Njemu ob nogah jf
mirmo ¢epela goska z lepim rumenim kljunom. O #
goska! Lipetu je bila vedno v skuinjavo, kadar jo i)
pogledul. Danes pa Se prav poschno.

Zdelo se mu je, da bo zdaj zdaj razprostria p-:ruli-
zagagala hripavo in vreitele, kakor znajo samo gosk® :
sfrfotala v zrak in bo sveti Murtin ostal sam v
tarju. Ali pa jo je videl pred seboj na krozniku, lef
zarumenelo, in se je prijetna vonjava Sirila naokol
Ne, danes se je Lipe zaman silil v poboZno molite¥

Mati Lucija je stala ob njem vsa sreéna in blaZen®
Da se je le vse tako uredilo, je razmisljala. Tako
je bala za fanta, da bo krenil na napacna pota.
doli na Otoku so se vastani jezili nanj, ker je :
tako objesten. Takrat, ko se je pijan vrnil s semnl’
v Kranju, je S¢ sama podvomila o njem. In po!c’
ona pesrefa z ofetom! Kako jo je bolelo, ko je videl®
da je njen sin postal berag! Bala se je sem v Bohitl
do brata, ki je bil trd in robat. Zdaj pa ve, da je bif
prav to njena sreCa. Gore so ji redile sina. Tako ¥
je navezal nanje. tako jih je vzljubil, da so bile te si¥
v njem motnejfe kot slabosti, ki jih je podcdo""ll
Mlad 3e, pa Ze tako utrjen, tako poln modne voli®
Slabo dediitino mu je zapustil ofe. zdaj pa se je spi©
menila v blagoslov. Bog ve, kaj bi bilo iz fanta, &
bi ostali na Otoku, v sredi in bogastvu? Silna hv¥
leZnost ji je vstala v dusi do Onega, ki usmerja na¥
pota in tako bogato popluca vsako uro trpljenja.
poboZni molitvi se je zahvaljevala svetcu boZjemu i
nebesom za pomod.

Kako slovesen je bil za Lipeta danasnji dan! Ves @’l.
so se oglasali pri njem 2znanci. Na drobno je m
vedno znova pripovedovati o tisti nesredi z Urho®
in kako ga je redil. Tovaridi so ga ob&udovali in o
koli jim ni bilo dovolj pripovedovanja. Sele pod ot
je ostal sam. Tiho se je splazil pod streho in poi
za tramom ob lini pisani bi¢, ki mu ga je bil ofe n
daj kupil na sejmu v Kranju. Zadnje oZetovo dari!d
Koliko Casa je Z¢ minilo od takrat in kaj vse je b
dozivel od onega dne. ko ga je premagala pijaca
gostilni pri Jahalu!

Dolgo je gledal bi¢ in zdelo se mu je, da mu 20f°
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Eovori oge, kakor mu je govoril onega dne, preden je
Umrl. Slisal je njegove besede in zdelo se mu je, da
®uje med njimi vesel prizvok. Ote je bil zadovoljen 2
Mm! Vsa 1a leta je zvesto drzal, kar mu je bil na
SMrtnj postelji obljubil. O, ni bilo vselej lahko. Toda
"‘da"‘ mu je bilo preveld tezko, da Z¢ ni mogel vec
st'rpe‘n‘ se je zatckel semkaj v skriti koti¢ek, kamor
ol T_"hfc vedel za njim. Vselej je vzel v roke mali, pi-
Sani bi¢ in ga ogledoval. Ob njem mu je vselej po-
Stalo Jazje pri srcu in nova sila mu je napolnila dulo.

‘Dolgo Je ogledoval bi¢ s prsti mu je pretipal vse
Vozle ny jermenu. Nato ga je skrbno obrisal, pritisnil
:(:;r]:l.('li les svoje Zgofe ustnice in svetla solza mu je

nila po licu. Globoko je vzdihnil in spet skrbno
Spravil hjg nazaj za tram.

: Z"chr sta se odpravila z materjo k stricu, kakor
& bi] obljubil. Vsa druzba s planine je bila tam.
923, sirar Vorene in tudi plandarica Meta, tista z
S]‘C‘f*llilrr:. o kateri so pravili, da je “grozna”. Danes
B nj vel drazila z mleénozobim detkom. Kakor z
odrag)ip, fantom je ravnala z njim.

Pojedina je bila velika in nazadnje so prinesli na
Tlmaml; tudi gos, P'cpu‘ rumena in dise¢a se jel Sopirila
live elem krozniku in Vfﬁrencu o se z.us\-'t.’tillc polic—

oti, kadar koli jo je pogledal. Takrat je prisel
ed goste 1udi Urh. Se ves bled in slaboten je bil.
csedcl se je poleg Lipeta in mu ovil shujSano desni-
© okoli vraty,

Stric Balant pa je vstal in odrezal Lipetu najlepii
2:: P::.Cenkc. “Nas reditelj si”, je rekel vprito vse drl‘J-
iun:;gul,“ ne vem, kako hl_ se ti prav z:nh\-ahllza tvoje

LA Hidico. v kateri stanujeta z malerjo, vama
arm in % kos zemlje vama bom pridal, da se

S lahko brez skrbi prezivljala. Rad bi vama
& ko pO{nugu], pa ne vem s &im. Sam noeS nice-

Povedati, kaj bi rad".

b.Tc_daj je vstal pastir Joza in rekel: “Jaz pa vem, kaj
' Lipe rabil”.

Kaj?* je hitro pograbil Urh.

hiln Joza je zatel pripovedovati. kaj je Lipetu oblju-

bt Profesor s kacami in zakaj se je Lipe tako gnal
A d_“-]ll- “Zdaj je seveda dela konec in zasluZka tu-
* J& skon¢al Joza svoje besede.

biIhPe je ob Jozovih besedah rdel, sram ga je skoraj
pl;’ N silil je v Joza, naj neha. Ne, za to delo nole

X tila, Simnov Lipe ne prosjadi, kakor ni prosjacil
Jegov oge.

ms‘ﬂc Ba]aflt pa je rekel: “Radi mojega sina si mo-
e ol:il‘e_nehau z delom in si ob zasluZek, od katerega
; \;lsna tvoja bodotnost. Le svojo dolZnost storim,
Tilo 0 _po\_'mem. Saj ni treba, da sprejmes to kot da-
* N4 i bo posojilo, ki mi ga bo¥ neko¢ vrnil
¢ bod posvetil nadim goram in vem, da bo nek-
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daj Se kaj velikega iz tebe. Pokazal si Ze, da bo. Pa
saj mdi ni éudno”, je %e dostavil, “ko ima¥ tako ma-
ter. Vesel sem, da imam tako sestro, prav zares sem
je vesel”.

In natotil je kozarce in vsa druZba je napila Lipetu.
Lipe sam pa je odrinil kozarec in rekel odlotno: “Ne
bom pil”,

“Zaka) ne?” ga je ustavil stric. “Danes lahko pije§,
danes slavimo tebe. Kdo ti brani?”

“Ocetov duh®, je tiho skoro sam zase

Lipe.

odgovoril

KONEC

J/J’,,,’f& ;’fff(‘

o
L‘Lb frm TN

J
S

O

ars Z T .ﬁ

Kaj pa nasa NOVA POVEST? S prihodnjo stevilko
je bomo zaceli objuvljati. Za “povest iz zgodnje mlado-
sti” jo je opisal pisatelj sam in ji dal naslov: PAMET SE
JE ODPRLA. Bo prijetno branje o Druljéevem Acku,
kako je zatel spoznavati svet okoli sebe: lepo in grenko
s¢ mu je polagoma odkrivalo, dokler niso rekli o fantu,
da se mu je “pamet odprla” . . .

Povest bo za nas Se vecjega uzitka, ker pisatelja
poznamo. Naj starosta p. Bernard AMBROZIC jo je na-
pisal in v njej zbral prve vtise svojega Zivljenja. Da
je pripovedovanje kaj sveze in Zivahno, se boste pre-
pricali sami. Povest je izhajala v ameritki AVE MARI-
JI, napisal pa jo je p. Bernard tik pred odhodom v
Avstralijo, oziroma ze na poti — pod pogojem, “da
pridem za njim v dezelo kengurujev” . . . — Urednik.
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O KOZICI, SLOVNICI IN BLAGOSTAN]JU

Dragi p. wrednik: — Ta spis 0l omoja iz-
najdba, Tzmislil si go ge zaani saljivee Fr.
Milc¢inski. Tega bo ze 50 let. Ampak ko
gre tudi v tem spisu za jezicnost, jezikavost
in tudi jezikovnost, posega v mojo stroko,
zato ga posiljam MISLIM v ponatis, —

Pepe Metulj

O NASEM DEKLETCU Ze dolgo nisem nic¢

povedal. Pravijo sicer, da so vobce

boljse, o katerih se manj govori.

one dame
Toda je naie
deklerce na poti do damsitva prispelo sele do stop-
nje, ki jo oznanja neina prispodoba s kozo. Zaio
mislim, da ne more upropastiti ugleda in bodoc-
nosti nase kozice, ako spregovorim o njei dve,
tri besede.

Dekletce raste in ji postajajo krila od dne do
dne modernejsa, namre¢ — prekratka.

Sicer je naie dekletce sedaj v letih, ko ni Stiri-
ali petperesne deteljice ob poti, da bi ji ostala
prikrita. Vec nego trideset let je e preicklo, kar
sem zadnjo utrgal jaz. dasi mi véasih iskajoce
oko Se uhaja po zeleni grivi. Nasa kozica pa jih
prinasa kar v fopih domov, in da bi res bilu 1o,
kakor jo klicemo, bi skoro lahko Zivela ob sami
stiri- ali petperesni deteljici; tako pa z njo zgolj
kvari slovensko knjizevnost: vsi Zvoni in Kre-
sovi, oba Wolfa in Pleterinika sta mi e polna
tega stisnjenega bilja.

Iz opisanega njenega razmerja napram dete-
ljici je dopusten sklep, da je vid nase deklice v
zadovoljivem redu. Pa vendar sama zarrjuje, da
vidi slabo, in trdi to vsakikrat, kadar jo podim
h klavirju.

Potemtakem bi ji klavir neugodno vplival na
vid. Pa morebiti na vonj tudi, ker dosledno na-
mrdne nos, kadar mu pride blizu. In $e r10%i o
njem, da nagaja njenim prstom. Cudna Zival tak
klavir!

Skratka, klaviria nase dekletce ne ljubi.

Ljubi pa knjige in — kar je poglavitno — ljubi
solo. Sola ji je poglavitna re¢. Sola je steber élo-
veske druzbe in sploh in tako dalje, kakor e
receno. In sem bil zadovoljen in vesel, ko sem
videl, s kaksnim navdusenjem je pohajala tisti
svoj ¢etrti razred, se ucila in izdelovala svoje na-
loge. Pa se je zgodilo, da me je iznenadila, izne-
nadila bas zastran Sole — in nikakor ne prijetno.
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sem bil srecem
se zopet vrnil v vajeni red in nasel vsé

Bil sem par tednov zdoma in
ko sem
zdravo.

Dekletce se me je kot po navadi oklenilo okoli
vratu in sem jo kakor po navadi vprasal: “Kozica,
ko me ni bilo doma, da bi te priganjal, ali si sé
ta cas kaj wcila klavirja?” u

“Klaviria”, je dejala in so se ji zaiskrile odl |
“O, klavirja je samostalnik moskega spola, edni-
na, drugi sklon, klavir, klavirja, klavirju, Mm‘f-"»!
pri klavirju, s klavirjem, pika.”

In me je zmagovito pogledala. N

Odgovor mi ni ustrezal. Ne recem, ob sebi Je "
bil nemara pravilen. Ali imel je hibo, da se i
dotikal vprasanja. Pa sem dejal: “Ti mi povei
ali je bila gospodicna pri klavirju s 1eboj zado-
volina?™

Zopet so se ji zaiskrile oci in ji zazarela lica
“Zadovoljna? Zadovolina je pridevnik Zenskegd
spola, ednina, prvi sklon. Zadovoljen, zadovoljng,
zadovoline.” — in potem je ta nesrecni prh."('wlfk
mikastila v vseh treh spolili in v vseh treh Stevilihs
oziroma kolikor jil je, in je slo: drreer . . . né
koncu je rekla: pika. In je $e dostavila: “Ne bod
me wjel!”” — Kakor da je ne sprasujem zaradi
klavirja, nego se z njo lovim kaj vem po kak3ni
gmajni.

Pa mi ni niti pustila ¢asa, da premislim, kako
naj drugace zasucéem vprasanje, da pridem do ci*
lia, ampak je obrnila bojno kopje in mi ga na
stavila na prsi: “Pa 1i sedaj odgovori, atek, ko
teri so oziralni zaimki!”

Moj Bog, oziralni zaimki! Seveda so! Mar jil
tajim? In jih je kolikor toliko. Toda se ne smé

takole butniti vame z vprasanjem. Clovek imé
vendar Zivee — ne? Ce kar trei¢is vame z vpro-
sanjem, seveda ne morem odgovoriti — Se svolf

lastno ime bi pozabil tisti hip . . .

Pa je *e kar sama odgovarjala mesto men€:
“Ocziralni zaimki so, dvopicje, prvi¢ samostalnis
dvopicie, kdor in kar, vejica, drugi¢ pridevnis
dvopicje, kateri, katera, katero” — in tako dalf
in je kar mizala in ji je slo: drrrr, pika!

Kaj takega se nisem bil videl in slisal, jemal?
mi je sapo, njej pa je zrasla samozavest in mi l'""
ukazala: “Atek, vprasaj me 3e nedoloéne zaimke!”
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P“ je zopet zdrdrala nedoloéne zaimke, dvo-
PiCie in na koncu pika, in ne vem veé, katere ne-
dolo¢ne aimke je nastela. Vesel sem, da sem si
L0pomnil od oziralnih 1ri.

” Bogme, stvar se mi je zdela cudna. Dejal sem:
‘Dek!rﬂ'('{a ali te ro-le veseli?” Odgovorila je in
1e bila kar zamaknjena od rajskega bluzenstva:

“Atek, ni lepsega na svetu, nego je slovnical!”

Zrave

n je sedela Zena in so ji nosnice razode-
vale -

adovoljstvo in ponos. Meni je pa pritisnila
Vglavo skrb.

. Ali je pravilno, ali je naravno, da se malo,
dravo dekletce v nezni starosti desetih let tako
fe:”"’fuu navduiuje za sklone in zaimke in Sie-
l'f_{a in kaj vem kaj Se. in da nima ves pestri svet
¢ “f'!?-it':.:u zanjo nego slovnico?

Spal sem zelo slabo tisto noé, drugo jutro pa
em el in se poklonil gospe uciteljici.

_Durr)ﬁn'", sem dejal, “da imam cast, jaz sem
la n 1q L.

Prijazno mi je stisnila roko: "“Veseli me”, je
lala, “jako nadarjeno héer imate.

Pm.\-:'m“, sem rekel, “veste, razumete — skrbi
mi — . .
Povzroca zastran slovnice . . .

. O” me je prekinila, “pomirite se, v slovnici
e gy S
i doma kakor v lastni srajci. Lahko vam cesti-
m. Kajti bas slovnica je podlaga vsem drugim

vedam in strokam, je 1akoreko¢ temelj bodoéno-
sti in blagostanja. Veseli me, resniéno me veseli.”

Nisem vedel ni¢ druveea, nego da sem se
vijudno zahvalil in poslovil in mi ni bilo ljubo,

da sem se ob pragu spotaknil.
Sedaj pa premisljujem svet, slovnico in sebe.

Delal sem in se wrudil vse Zive dni, Ze posta-
jam siv, ali o bodocnosti in blagostanju pri meni
se ni sledu — mislim, da tri knjige in en bel
relovnik e ne steje za bodocnost in blagostanje.
Ugibal sem Ze veckrat, kaj je temu Kkrivo, pa
sedaj preudarjam, ali je morda krivo to, da ne-
dostaja moji bodoénosti in mojemu blagostanju
onega dovolj trdnega temelja, ki ga je omenila

cospa uciteljica slovnice

Ako je tuko — ali je Se c¢as, ali ni prepozno,
ali je sploh mogoce, da si sedaj na stara leta Se

izbolisam in nadomestim omenjeni moj nedo-
staint temelj?

“Temelj!” — ¢e bi le vedel, kaj je to. Oziralni
zaimek nemara ni, pa $e ne vem, ¢e se sklanja

ali spreea

Poizkusil bom s svojim dekletcem, naso kozi-
co. Rada me ima, mogoce se nama posreci in
me dekletce nauci, da vendar ne bom docela za-

vrien zastran bodocnosti in blagostanja.

Skupina adelaidskih birmancev s svojim skofom
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Z Useh

TRIDESET NOVIH KARDINALOV e nedavno -
menoval sveti ofe Pavel VI. Med njima sta tudi dva
avstralska cerkvena voditelja: melbournski  nadskof
James Robert KNOX in pa sydneyski nadskof James
Darcy FREEMAN. Takoj po konCanem kongresu sta
oba odletela v Rim, kjer sta z ostalimi kandidati v po-
nedeljek 5. marca prejela od papeZa kardinalski klobuk.

Da smo imeli letoinji mednarodni evharistiéni kon-
gres v Melbournu, gre brez dvoma najvedja zasluga
nadskofu, zdaj kardinalu Knoxu. On jc¢ ponudil svoje
fkofijsko mesto evharistitnemu mednarodnemu odboru,
se kljub neckaterim nasprotovanjem za stvar zavzel in
jo tudi izpeljal. Tudi je bila njegova ideja dati kongresu
res cekumenski znalaj.

NASI USPEHI na vseh poljih Zivljenja in dejavnost
so zgled vsem deZelam sveta in narodom. kako se re-
Suje problem Zene — s temi besedami je Rusija ozna-
nila svetu letodnji Dan Zena., deveti marec. Lepo se
sli¥i, kaj pa mislijo ruske Zene in matere Kk tem “uspe-
hom”, je verjetno drugo vprafanje. En dan v letu je
res njihov praznik, vse druge dneve pa pretolécjo po
40 ur tedensko tudi na najtezih moskih delih, tudi pri
cementu in med varilei ali pri gradnji nove ceste . . .
Kar ima svobodni svet mode in kozmetike za Zenske
preved, toliko jo ruska Zena pogresa: manj zasluzi de-
narja, manj ima prostega Casa in dosti ved dela v svo-
jem domu po urah sluZbe. Tako ugotavljajo novinarji,
ki poznajo ruske razmere. Dostavljajo tudi to, da se
“pravica ruske Zene” sprejeti Kateri koli moski posel
kaZe prav v tem, da je najve¢ Zena zaposlenih na te-
7kem poslu, dot¢im so mnogi moski le preddelavci in
po tovarniskih pisurnah.

V Rusiji je po zadnji statistiki mnogo ve¢ Zena Kot
moskih: stotrideset milijonov in pol proti stoenajstim
milijonom in pol. Drzava jih je prisilila za mo3ka dela,
da je zamasila luknje, ki so jih povzrogile Stevilne Zrtve
na bojii¢ih zadnje vojne. A tudi slavospev “heroiéni
ruski Zeni” ne pomaga veliko, ¢e pa ima ta Zena tako
malo Casa za vrditev svojega vzvisenega poklica zakon-
ske Zene in matere.

Sicer pa je tudi nala svobodna potrodniska druZba
spravila Zeno e zelo daleC. Ne ravno na teZka moska
dela, od materinske brige za dom in druZino pa prav
gotovo . . . .

PRIZIV zaradi razsodbe viktorijskega sodii€a, ki je
odlogilo, da ima Sylvia Watt pravico do odSkodnine za
poskodbe, so umaknili. Gre za slufaj nerojenega otro-
ka, ki je bil v svoji materi — takrat 3ele v sedmem ted-
nu noseénosti — v avtomobilski nesrefi. Nesreta se je
zgodila v Victoriji na Hume Highway v maju 1967 in
Sylvia se je osem mesecev kasneje rodila s hudo po-
tkodbo na moZganih. DruZina zdaj Zivi na Skotskem,
kjer bo poskodovana deklica letos zatela Solo. Ucenje
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Vetrov L

bo Sele pokazalo. kakine posledice ji je prinesla nesré
Ca pred rojstvom. Visino odskodnine bo odlogilo vikior
rijsko visje sodiste (Supreme Court), &e se starii ne hod@
morda pogodili z zavarovalnico brez obravnave
Zgodba je kaj zanimiva prav v dejstvu, da gre za &
nerojenega otroka, ki mu je sodisée priznalo, da je Ziv0
bitje, oscba, Clovek, pa Cetudi komaj v sedmem tedn¥
po spoletju. Prav to. kar toliki noCejo razumeli in odd
bravajo splav ter zagovarjajo njegovo uzakonitev. 5S¢
diste je z odlolbo. da je Sylvia upravi¢ena do odskod
nine. kaj zgovorno potrdilo dejstvo: kdor bi tega s
demtedenskega nerojenega otroka umoril, bi bil moriles!

SICER TO NI VEC NOVICA, j¢ pa le odlotna i#
java papeZun Pavla VI, Ki je vrednu, du pride na papif
Ko je letos zu novo leto pape? kot obidajno sprejel ¥
avdienco diplomatski zbor akreditirun sveti stolici. j
poslanike spomnil med ostalim na odnos cerkvenega if
civilnega reda in meje njih odgovornosii. Posebej F
naglasil: “Mi nismo nevtralni. Re¢i hotem: evangeli
Cerkvi enostavno ne dopuséa. da bi bila ravnodusnd
ko gre za dobrobit Eloveka, zu njegovo telesno zdravi®
ruzvoj njegovega duha, za njegove osnovne pravich
njegov duhovni poklic . . . Ne sme biti ravnodusna, ki
dur prilike druzbe, v katere pride gotov narod, stavljai®
te prvine v pogubo; ali pa ko gotov mednarodni pré
gram pulrehuje nase podpore za izvriitey svoje svoj*
stvene humanitarne naloge . . .”

Cerkev ima pri vsem tem en sam namen: kazati &l¢
vestvu pravo pol in mu pomagati. Drzavna vodstva, K
se tega zavedajo. imajo od sodelovanja Cerkve sam?
korist. Zal je v gotovih deZelah Cerkev potisnjena ¥
zakristijo in ji po zakonu loCitve Cerkve od drrave 1€
priznavajo nikakih pravic, niti pravice delovanja na k¥
ritativnem polju. Tudi v ZDA ali Avsiraliji je Cerke!
lotena od drzave in vendar prisotnost Cerkve na v
poljih v dobro ljudstvu ni nikomur na poti . . .

O PREHRANI IN MNOZITVI CLOVESTVA so M}
nasem evharisticnem Kkongresu znanstveniki d(}kazo\-’a"'
da je na zemlji dovolj hrane za vse Cloveitvo in Se
desetkrat toliko ljudi. Vso lakoto tolikih mnozic m&
ramo pripisovati skibi razdelitvi zemeljskih dobrifgg
K temu bi lahko dodal Se podatke, ki sem jih o
nedavno nadel v trzaikem tedniku “Gospodarsivo™.
nck omenja nemskega ceografa prof. Pencka. V nj
vem ¢asu je Zivelo na svetu poldruga milijarda 1j
in moZ je po takratnem stanju znanosti in tchnike |
ratunal, da bi zemlja zlahka preZivljala Sest do o
milijard ljudi. Dalje piSe isti ¢lanek: Danes imamo
zemlji tri in pol milijarde ljudi, naravoslovei pa so
bivalsko zmogljivost zemlje dvignili na 40 do 50
jard . ..

Pri vsem tem pa taka panika. da svet kri¢i o nujn
zmanjsanju Stevila rojstev in celo o zakonih brez ot
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:EI. bo sicer n Kaksen ne-
\Trl:)ill;k;l! ne dela ravno to i\.L.':m'Ec 11|:um‘_-\:!.1ih il.'__'i\:
n(.‘_\rcc‘ni: [‘n_'dp,-nh od gotovih -’Hltfhl\cﬂlkﬂ\ . najved
: zakonov? Ce ni smisla za Z7riev, Ce noela za-
S:r:;:‘:m‘-‘j‘“[i nikakih zakonskih dolZznosu, se na videz
srecen zakon kmalu spremeni v razvalino

,U‘;:f:lfll)l.\,-\i__“\\_ll.i Y BRANDT si je tudi ogledal
pulj-m}'u muzej . Je povedal direktor muzeja na Jasni

il pri Moskvi,
fi:z::t:‘ric” Uto R_,ni.;;l-Pirjm-m.mn.!\u. .'1..' ga je
nal, “(“ p:\g!cm!,.l.:[_ saj Willy Brandt ni :
- “_(‘)'I'I”P-lk nemski zvezni kancler Konéno pa je le
- N glavi zamenjal nem-

Skep: 3 i i ; . . -
_P*'d }n:n..'iurw Willyja Brandta z nizozemskim kardi-
n-illnrn J;lnt
Yjnigpy,

a svetu zmanjkalo hrane

ko e po muzeju spremljal nemsko
kaj
noben kardi-
resila ueanko: direktor je
ym Willebrandsom, ki je kot vodja papeikega
s): za edinost kristjanov obiskal vodstva  pravo-
ay : :

e ruske cerkve in si ob

asng Pol: te) priliki \‘_'..'|l'\1.t] tudi
SO Poljano.
2::1‘:‘:]&&1"" C:L‘ ta ..-u' podobna oni. ki jo ima g. \'anl-;n
jutr; ?' ‘_ svojem ¢&lanku: ‘:'{an]ﬂi‘d se je zaletel in bo
4N sveta masa

jih‘d;[c_""]JI j¢ po zadnjih pnd;\!hh; 3 |ni|j]n:ﬂ.‘1 1u-
g _“"CC\ Na prvem mestu so Turki — J‘Pr...‘li}”: na
43035;; Jugosiovani — 471,900, na tretjem “._I]I]iiﬂl -
?aﬂélj ]_.- ?Ic.ilu Grki, Spanci |.n PU}.!II'_':!]CI._/'.HHIT' 50 lam
nuhlu‘(‘zgl.uill celo poseben Casopis l|1111u~_~c(mi\ pod

M “Arbeitsplatz Deutschland Izhaja v pol-

Milijongy; nakladi in v Sestih jezikih
in;??(nisl\‘() SRCFE obljubljajo h.ir;nn:kl m.uc!.n ) }‘-U-
rje, QoCnosti — do leta 1980. !..lw je 1zjavil Casni-
! Theodor Cooper. ravnatelj ameritkega zavoda
nihsrlff in pliuca. Po '|\:c~;1:|;.m.ju ST, F| ni ]‘n\|\'lll.l..!l‘ raj-
;2kusmpf|"‘\- s0 se zdravniki lotili izdelovanja in pre-
fron A Uspelo jim je umemno
pogon, ki se da vdelati v ¢loveska prsa

umetnih izdelan

¢ ny atomski

SIe

n

Ba tpl- P . .
1er"‘] telo ne odkloni. Po doleih preizkusih raznega ma-
lala o ; Z Ay ow .
% ]"I 80 za umetno sree zadeli uporabljati dacron, ki
A ta : : :
n 10 sprejemnika prevlete z nekakino mreno in se
T

% ¢ Upre. Vsaj na Zivalih se je ta pokus odliéno ob-
“\lon el 2

o OMsKi pogon

ni Nigj =

Plevagr,

so najprej preizkusili v mestni bol-
Bostonu, Mass. Atomska ¢rpalka je za pet ur
delo levegy srénega prekata, Pogon ji je dajal

Wmﬂmmm’“d’
STE ZAVAROVANI ZA SLUCAJ BOLEZNI? ::
y
Za ZDRAVNISKO ]
in BOLNISKO ZAVAROVANIJE
(Medical and Hospital Benefits)
in po Zelji tudi za 3
ZIVLJENJSKO (Life Insurance) E
Vam je na razpolago :
HIBERNIAN 5‘
L
&
SOCIETY |
y
DruZba je registrirana pod Friendly ]
Societies Act of Victoria kot podporna E:
katolitka organizacija, ki ne iiée 4
dobicka. Je od oblasti priznana po L
National Health Act in morejo &lani
prejeti tudi vse vladne dodatke b
{Commonwealth Government Hospital
and Medical Subsidies).
V Melbournu morete izpolniti prijavnico
in plagevati tromesefne obroke v slo-
venski duhovnisSki pisarni. Tudi v
Svdneyu Vam more dati vse infor- 1
macije slovenski duhovnik 4
299 La Trobe Street, 4
MELBOURNE, Vic. 3000 4
Tel. 67-7345

B oo T P PP ETS |

majcken parm stro), ki je prejemal svojo energijo od
plutoniju. Mali komputer je sproti prilagajal delovanje

umelnega srca ih‘llL‘hilHI telesau.

PERONISTI -0 m.t'.:;_';uli na letoSnjih marénih volit-
vah v Argentini — po osemnajstih letih, kar je moral
Juan Peron iz Novi predsednik Dr. Hector
Campora je imel za geslo svoje volilne kampanje: “Cam-
ren k Obljub volilcem na

dezele.

na vlado oblasti!”

pre — zlasti mlademu rodu, ki stremi po novem in
boljSem, starih napak pa ne pozna ali pa jim ne ver-
jame. Kam in kako bo zajadrala zdaj argentinska barka,

BROTHERS

funeral
directors.
1

bomo kmalu videli.
VIKTORIISKIM SLOVENCEM

NORTH MELBOURNE,
189 Boundary Road, 329 6144
MALVERN,
1382 High Street, 50 4720
SPRINGVALE-DANDENONG,
505 Princes Highway, Noble Park, 546 7860
MENTONE,
3 Station Street, 93 2460
FRANKSTON,
232 Cranbourne Road, 781 2115

NA USLUGO V CASU ZALOVANIA
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Politika nevezane proznosti

Pod tem nasloven je prinesla argentinska “Svobodna Slovenija™ + februarju ¢lanek
ki ga ponotiskujemo. Lepo nam osvetli svetovno politicno obzorje nasega Casa in nam P
maga lazje razuometi njegov zadnji razvoj. — Urednik.

Ze med trajanjem vietnamske vojne, Se bolp pa po
podpisu pogodbe v Parizu ob koncu sovraznosti v
Vietnamu, v zunanjih in vojnih  ministrstvih - velesil
strokovnjaki razmifljajo o novih konceptih meddrzav-
nih odnosov in prihajajo do zanimivih spoznanj.

Skoro soglasno ugotavljajo: nove dobe — novi kon-
cepti ali obratno: novi koncepti — nove zgodovinske
dobe.

V novem veku n. pr. kolonialne ekspanzije velikih
evropskih sil pripisujejo stremljenju tedanjega  evrop-
skega prebivalstva po obilju, ki ga je predstavljalo na
novo odkrito zlato in druge dragocene kovine. Konec
te dobe je leta 1776 pomenilo delo Adama Smitha
“Bogastvo narodov”, v Katerem je le — ta postavil
definicijo, da bogastvo mi zlalo, temved sposobnost
prebivalstva  proizvajati korisine dobrine.

Ob podpisu pogodbe, ki naj bi konlala vietnamsko
vojno, kaZe, da svet prehaja iz razdobja konfrontacije
med komunistiénimi in Kapitalisti¢nimi silami v raz-
dobje, ki ga je Nixon v svojem letosnjem nastopnem
govoru oznacil za “strukturo miru, ki bo lahko tra-
jal ne samo v nasi dobi, temved Se dolge generacije”.

Nova doba, & bo seveda prisla, vsekakor ne bo re-
zultat nekakSnega izbruha mednarodne moralnosti ali
nekega novega hotenja narodov, da bi podredili svoje
interese interesom drugih narodov. Bolj bo odvisna
od razporeditve sil za zagotovitev svetovne stabilnosti.

Prav dramatiéno se je stara bi-polarna doba, doba
Zivéne vojne in njen koncept moéi, zrudila na dej-
stvu, da ZDA, najvedja od obeh velesil, niso mogle
prisiliti ob tla Severnega Vietnama, ki po svoji dru-
7beni strukturi spada med najmanj razvite driave na
svetu.

V prednuklearni dobi je gospodarska zmogljivost
ncke drzave bila vaZnejfa od njene obrambne zmo-
¥nosti. V dolgi vojni je namre¢ taki drZavi bilo mogoce
preusmeriti  svojo gospodarsko zmogljivost s civilne
na vojasko in tako zgraditi in vzdrZevati veCjo voja-
iko silo kakor njeni nasprotniki.

Nuklearna doba pa je zmanjSala pomen gospodar-
ske zmogljivosti posameznih drzav. V atomski vojni,
ki bi trajala morda le nekaj dni ali celo nekaj ur, bi
imelo veljavo le atomsko oroZje, zavarovano pred na-
padom in pripravljeno za takojSen odgovor na kakrino
koli groZnjo.

Vietnamska vojna, za ZDA “najdaljSa in najteZja”
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po besedah Nixona, je zaradi svojega izredno dt:lgE!’L
trajunja in zaradi neodlotenega izida spremenila koF
cept modi neke drzave. Dokuzala je, da ta umeiil"
ni materialna, temve¢ politiénega in socialnega Z0¥
¢aju zaradi ozirov, ki se jim vlada ne more izogh
ne doma ne v zunanjem svetu. In &m vedja je vel
sila, tem bolj je v tem pogledu vezana.

V zadnji izdaji revije Zunanje zadeve Brooking I*
stituta v Washingtonu beremo. da so trije faktorji,
danes omejujejo vojasko in gospodarsko proznost k¥
tere koli drzave, pa naj bo tudi velesilu:

I. Koalicije, zvarjene v %ivéni vojni, so se zate
razkrajati. Manjse sile kaZejo vedno vetjo teznjo
odvisnosti, velesile pa ugotavljajo, da je zvestoba
hovih zaveznikov dvomljiva in da jim celo omej
njihovo lastno gibljivost.

2. Zadeve, ki nimajo direkine zveze =z varnost
drzav, v glavnem ekonomske, zavzemajo prvo mé
na lestvici moderne diplomatske aktivnosti. Se Sk
drzi, da ostajajo problemi varnosti vaZni, toda
na eni in ZSSR na drugi strani imata vedno m¥
moZnosti, da bi z groZznjo odpovedi vojaske 7a%i®
obvladovali svoje zaveznike.

3. Prijateljstva in nasprotstva v meddrZavnih odn®
sih postajajo vedno bolj zapletena in dvolina.
visku Zivéne vojne sta obe velesili, vzporedno s tek
nabiranja zaveznikov, ostro loCili med prijatelji in
vrazniki. Nevezane drzuve — zlasti Indija, Egipt
Indonezija — so s svojim dvoliénim politiénim zad
njem sicer igrale vaZno vlogo, toda za to vrsto polit
so menili, da je ne bodo mogle dolgo vzdriati.

V novem, multi-polarnem razdobju, v Kkaterega pri
haja moderna zgodovina, pa kaZe, da ravno ta P‘*
tika nevezane proZnosti slu¥i za model realistiéni
plomaciji”’, ugotavljajo strokovnjaki v omenjeni r¢
Celo nerazvite defele Latinske Amerike, Afrike
Azije so lahko vaZne za bodofo stabilnost sveta.

V tej novi dobi bodo imeli velik vpliv tisti nar®
ki bodo “najbolj konstruktivni participanti v nai!
raznolikosti koalicij in zavezniStev”, menijo zun
polititni izvedenci v ZDA. Take deZele bodo i
najvedjo uporabno zalogo politi¢nih menic, ki se
glasile: “Podpirali vas bomo v tej zadevi & nas
vi podpirali v oni”. DrZave bodo tako prisiljene
medsebojno sodelovanje, to pa tudi zato, ker bo
leg vsega gornjega stari sistem groZnje uporabe
jadke sile seveda Se vedno tu.
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LIUBEZEN GORECO
NAM V SRCIH UZGI
DO HOSTUE BELE,
DO RESNJE KRVI!

KRISTUS KRALJUJ,
KRISTUS ZMAGUIJ,
V. HOSTLII SVETI
NAM GOSPODUN!

Vc:’:::(;l OTROCI Res sem mi:slil, da I'I'.II' boste pt_asluli

vilki -}!:uv uganke, ki sem vam jo Z;t..\'[:l\l| A .{aanllﬁlc—

ki W'i i \lt:'n;:jhrf gledali samo sliko dveh 'al'.llli'.‘l.'\'.

a b f%;:“il. crk.n na l.lhl."h straneh vas pa niso zanimale,

St :jl ﬁ}iuﬁall pravilno sestaviti. Za enkrat vam opro-
* Qrugic pa morate biti bolj pridni.

BOR“““ uganke se glasi: ZDRAVO TELO — NAJ-

le] ‘Ji]f BLAGO! Tudi fanticka na sliki iI‘I'.I:Ill.I zt!ruvu
tnice lt: sta l:lk\_\ \'l-:-‘i&?lil. Upam, il.l:l ste _lu;h vi vsi po-
opkile I':po prc?l\gll in se zdravi vrnili v svoje T)Ic.
4y ....dl‘ I‘“E‘“ je bilo v tch h'rw_ukrhmh tednih! In
Kof;, p"tltc kaj, kuko ste srecali nasega s!m'cr_ﬁkcg;‘
r”f‘il‘ "r":""h-’ ga seveda. .(impnd skof Lenic mi .}u na-
':sk‘hufj < .oxlhnfium‘ naj vas ml;u‘:g: ]"!T'illl,‘t: M]b].l.ﬁc
jie '-ch;mp::.ldmwm' In '.‘\ll.!\.l:ﬂ‘nk‘l:_l.!il ']cnka nc_p.u-a'hl“c‘
O\ICHi" Ce hnf!c z mamico in nckm"n kt.lil_l p_r:.uh v
tam |, JT_ na pocitnice, hnxtuhnlul'd;l obiskali wdi njega
bﬂsu “'hllllmkl stolnici. Kako holj bo vesel, Ce se
Pogovorili v slovenskem jeziku.

rav; ) ) ! )
Y ,d:fl_n“ resitev uganke so poslali: Ivan Brajko, Anica
‘lh\-i ,, 'ﬂ_ko Jager Jr.. Branko Zabkar. Jesko Pevec in

€ Velisgek. Nagrado je dobil Branko Zabkar.

dn:.[g':a-m MED MLADINO slovenskib izseljencev, ki
Nogy b‘;” Vo Avstraliji, tudi _L:u fl‘l;mki\cnikn\"? Bodog-
iZmeg n__Pl‘k:l?u]n_ N:v'-:'i shika pa morda Lnl/c. enega
Yendg, Jih l|-'1lm:\. ko je komaj Sestnajstletni fant in
nap 1. Poseduje celo svoj kemiéni luboratorij. “Dokler
Ok I8¢ ne pojene v zrak, bo vse dobro™, pravi njegov

kaju\r VYRAN 7ivi s svojimi starsi v melbournskem
do ro East Bentleigh. Dasi rojen v Avstraliji, zelo
8ovori slovenski jezik. Pa tudi v Soli — Salesian

sl
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi Koti¢karji! Danes je prvic, ko se oglasam in Se
to s pomo&jo mame. Hotem se predstaviti: imenujem se
Henry Franco in Zivim v Port Lincolnu, SA. Doma me
kli¢ejo Henrik. V januarju sem bil ze devet let star in
hodim v katolidko 3olo sv. JoZefa. Imam brata, ki mu
je ime John. A on je Se premajhen, da bi vam pisal,
ker ima komaj dve leti in pol.

Drugi pa Se kaj. Lep pozdrav vsem! — Henry Franco

College, Chuadstone — je bil vsa leta med najboljSimi
Studenti. Za svojo pridnost in znanje je dobil Common-
weulth Scholarship. The Science Teacher's Association
of Victoria pa mu je podelila nagrado v svojem pro-
gramu  “Annual Science Talent Search”. LAB-TALK
(Vol. 15, 8) je v oktobru 1971 objavil njegovo razpra-
vico “Project on Pollution™, do¢im je list SCIENCE
AND TECHNOLOGY (Vol. 9, §) skoraj istolasno ob-
javil njegov ¢lanek “Water Pollution”.

Tako res lahko upamo, da bo %e kaj iz nafega Raya.
Ponosni smo nunj, kakor so nanj lahko ponosni njegovi
stardi. Zelimo mu v bodoge Se veliko lepih Solskih uspe-
hov, ki ga bodo gotovo privedli tudi do lepih uspehov
kasneje v zivljenju in delu.
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

vabi ¢lane in prijatelje na

VINSKO TRGATEV

Q000000000000

00000000000 ) )
000000000 7. aprila 1973 ob 8.00 zveéer
0000000 .

0oD00 Masonic Hall, Merrylands
000
0

(vogal Pitt in McFarlane Streets)
Igra priznani orkester “JADRAN”,

Za okrepcila je preskrbljeno.
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VAZNO! VAZNO!
DOBER ZASLUZEK

Povetujemo delokrog nase potovalne agencije. Nujno potrebujemo sodelavee — wgledne osebe
obeh spolov, Ki imajo dobre stike z nasimi ljudmi v Sydoey-u. Wollongong-u, Newcastle-u,
Canberri i.t.d.

V kratkem bomo odprli podruznice v Blacktown-u, Liverpool-u, Marrickville-u.
Za vse informacije se obrnite na:
THEODORE TRAVEL SERVICE P/L
66 Oxford Street, DARLINGHURST, N.S.W., 2010

Tel. 33-4155
g. RATKO OLIP

ze oprostili. Visoki obiski in februarski kongres — g
mogode je bilo imeti Se MISLI na brigi. Prihodnjs 7’
velikonoéna — bo pa Ze spet redno na posti.

Svoje dobro je pa tudi ta zamuda prinesla. Nek
vecletni dolzniki so poravnali svoj dolg — v st
da sem jim s februarjem list ustavil, ko ga niso do
Lepo priznanje, da bi MISLI le pogresali, ¢e bi vef
prihajale v hiso . . .

Tudi pisem z narofnino se je v teh dveh mesecih ™
bralo za celo goro. da mi je nemogoce odgovoriti ©
zakasnelo posto. Tistim, ki so naroénini dodali
dar za sklad, naj bo njihovo ime tiskano med
valei znak, da sem posiliko v redu prejel in tudi n®
nino vpisal. Ostale pa prosim za malo potrpljenja:
ne bo tudi velikonocna Stevilka pozna.

KOTICKARII!

Tu je 3e nekaj
za vas: UGAN-
KA. Morda se bo-
ste te raje lotili
kot prejSnje. Re-
Sitev  posdljite  do
petega aprila, pa
bomo videli, kdo
bo izZreban.

Misli, Februar/Marec 19f7




1 CANBERRA, A.C.T.
3 “Tsli'cc 7
Sajajo, Zdi

Poskusil bom, ¢ bodo tudi
agledale Sirsi svet kot ga imajo tu, kjer na-

S s¢ mi prav, da poro¢am o visokem obisku.
pot Of dr. Stanislav Leni¢ ni zgresil Canberre, ko je
d Oval PO Avstraliji. Za 10 priliko se je nase Slovensko
sty

jeli Ntll!rc.-;no psrtrudiln, d.'1‘ smo goste &im I:__-pie spre-
_0_' as dom "lrlgl-:i\"\ac je oblekel v prazniéno oble-
* Pri vhody je veselo plapolala slovenska zastava. Tu
= i §k’nfa’pu:f\lr;|\'ilc narodne nose. Nasmejanega obra-
Visoki

skj gost stopil v polno dvorano: malo canberr-

mloflovcncu\ je Ft\;lnjk.alu. Sptfrcd jc‘\mi.il g Urh.
E ebbbelacdoibs  Cvetka FaleZa je bil jedrnat.
hvaleZni, saj je povedal prav to, kar so
afa srca. G. Skof je seveda tudi spregovoril:
am je, kaj je dom v Sirfem pomenu besede; in
Nam je, da smo si ga zgradili. Njegovo toplo
Slug?,“;_pnmju"“ domato besedo bi ¢lovek Se in Se po-

Sestita) 1,

Sledit., : : .
edila Je okusna velerja, za kar gre zahvala naSim

:_ha:;“:“‘_- h \pnrcclu. e \'rcdn.u pn.whm omeniti 1zve-
.. Planistko Ingrid Urh. Cetudi Se mlada, nas s
, . l8ranjem preseneda in nam mnogo obeta,
k'i‘gigkj £ _Jrupmk. pn;:p::n:’ pntnpi\ni pih:ll.clj in ko-
kr - l.lll\.l_urnnl.dcl.-.\'uc. _\'mko Zaletel, r'm.m je puk:nga]
jih im; 10ptiéne \Illul: iz korofke domovine. In koliko
Vilezy; ' ¥sc: 50 njegovo 'Igslno delo. Res smo mu
eda); l. Za I'.'J U.}nuk. l\nl'llht'I bodo pa cotovo kmalu
slike iz njegove poti po Avstraliji . .
e Provincial Marijan Valencak je naSe veselje opa-
Sklgp,' kel Ppa ni veliko. Upam, du je delal v clavi
' Poslati &im prej $e kaj patrov iz domovine, da
Clo 74 nas laZje in uspeinejse. Le prcpri(".ln naj
ki ;nda bomo vsakega izseljenskega duhovnika z vese-
Sprejel;,

isl;
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Naslednji dan je bila v cerkvi sv.. Patrika, Braddon,
Skofova masa ob res lepi udelezbi canberrskih rojakov.
Cez dan pa si je imel priliko ogledati to nado prestolico,
ki slovi kot ena najlepiih na svetu. Upam, da je tako
na Canberro samo kot na nafo slovensko skupino od-
nesel lepe spomine.

Visoki gostje so nas zapustili na nedeljo 28. januarja
in se odpravili proti Victoriji. Od tam bo pa menda
7¢ kdo drugi poro¢al. — Joka Macek

BRISBANE, Qld. — Rad bi opisal visoki obisk,
ki smo ga brisbanski Slovenci doziveli med ostalimi
nadimi naselbinami Avstralije. Z novico o prihodu
skofa med nas so nas najprej seznanile nade drage
MISLL. Posamezniki pa smo tudi od svojih domatih
dobili topla priporocila, naj se gotovo udeleZimo ¥ko-
fovega sprejema. NaSe navdudenje se je stopnjevalo,
ko je nekaj dni prej prifel med nas dr. Mikula ter
zalel s pripravami na obisk dragih gostov iz domo-
vine. Ponovili in znova osveZili smo nekaj izbranih
cerkvenih  pesmi, da je bilo ljudsko petje na dan
Glavne priprave za izvencerkve-
no  slovesnost sprejema pa je prevzela poZrtvovalna
cospa Plutova, ki je s pomotjo Marije Andreisove
in ostalimi  gospodinjami pripravila gostom in nam
vsem celo gostijo. Plutova druZina je znana med na-
mi kot redna gostiteljica izseljenskega duhovnika, ka-
dar obis¢e Brisbane.

Prihod gospoda Skf;n'u. p. provinciala in g. Vinka
Zaletela (tega vsi poznamo Ze po njegovih prezani-
mivih potopisnih knjigah) je bil v sredo 24. januarja
zvefer. Pred sveto maSo sta pri cerkvenem vhodu
pozdravila nalega Skofa dve narodni nofi: Anica in
Bernardek. Marijina cerkev v South Brisbane, kjer se
Slovenci redno zbiramo pri slovenski masi, je bila za

slavnosti &im  boljie




ta sprejem prazniéno okrasena. Udelezba pri Skofovi
daritvi je bila zelo lepu: ena najvecjih, Kar se jih
spominjam v nadi nasclbini. Gospod Skof =2 je po-
falil, da nas je priblizno toliko 't dima na obiCajno
nedeljo v kaki mali fari.

Skofova maSa in njegova domada pridiga nam je
vsem srca. Ob besedah
smo bili res prevzeti. Poslulali bi ga Se in S¢ —
skoda, da je bil nadpastir med nami tako kratek Cas.

Po sveti masi smo se zbrali v dvoruni poleg cerkve,
Kjer so prisle na vrsto priprave gospe Plutove in osta-
lih  gospodinj: bogato obloZzene mize za vse. Tudi
spored je bil kaj pester. Poleg pozdravnega govora
gostom je spregovoril gospod Skof. Nato so pele in
igrale Andreisove héerke, konfno je sledilo zanimivo
predavanje g. Vinka s skioptiénimi slikami iz nafe
Koroske. Vsi smo imeli v dvorani priliko, da smo se
osebno pogovorili z nadpastirjem in spremstvom ter
vsem tudi narocali tople pozdrave za domale v do-
movini.

Da, ohranili bomo ta prijetni vefer v najlepSem
spominu. Visokim gostom smo Slovenci v nafem bolj
osamelem Brisbanu iz srca hvalezni. Bili smo spet vsi
kot ena druZina, zbrana okrog ofeta. Res je bilo lepo.

Mirko Cuderman.

segla do toplih  ofetovskih

SYDNEY, N.S.W. — Najprej bi se rad prisréno za-
hvalil nasemu g. fkofu dr. Stanislavu Leniu:

imel je

Mmmwmwh

VASA DOMACA TURISTICNA AGENCLJA

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gregorich
Vam nudi za letosnje evropsko poletje po izredno zmerni ceni polet iz
MELBOURNA navarnost v LJUBLJANO
Odhod dne 30. maja

Vse potrebno za obisk domovine ali drugih delov sveta ter srecno vrnitey Vam lahko pre-
skrbimo tudi za Kaduar koli v letu.
Z nami se morete pogovoriti v domacem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom
nase pisarne. Radi in hitro Vam bomo ustregli.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gregorich

Cez dan:

72 Smith Street,
Collingwood, 3066, Vic.
Tel. 419-1584 - 419-2163
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Po urah:

1044 Doncaster Road,
East Doncaster, 3109, Vic.
Tel. 842-1755

WMMW

pogrebno maSo za naSim pokojnim ofetom Jozetof!
Venika. Enako zahvala p. Valerijanu in ostalim. ki 9"_’
se udelezili pogreba. |

S svojo druzino pa se tudi posebej javno zahvaljujed
vsem, ki ste mi prisli v pomoc, ko sem imel v drufif
nesreco in bolezen. Vet kot Sest mesecev sem prebil ¥
bolnisnici in hvaleZen sem vsem, ki ste mi lajSali te m¢
sece s svojimi obiski. Posebna zahvaly p. Valerijanu 2
obiske, vsa pota in skrbi, ki jih je imel zame in i
ima za desetine slovenskih bolnikov po Sirnem Sydney®
HvaleZzno se zahvaljujem zlasti B, Kalcu za zbiranf
denarja zame. Knjigo potrdil sem dobil in prav W“"
visoko vsoto nabirke: $333.—. Vem, da ima vsak svoF
brige in stroske, zato me je ta pozornost se bolj eanil®

Se enkrat: vsem iskrenu zahvalg, Nuj dobri Bog P
vrne s polno mero! — Pavel Strgar, '

WHYALLA, S.A. — Tako sme bili veseli, da nas h‘;
obiskal slovenski skof v spremstvu franciskanskega P.;
provinciala in tudi g. Vinka Zaletla, pa nam je lmlhashT
avstralsko vreme ukradlo obish . M aoda, ..pu_mlik"i
da so gostje obticali v Port Pirie. Vzelo je par dni
je bil promet zopet odprt do nas, spored obiskoy 510,':
venskih gostov pa razumljivo ni bilo mogoce spft‘“u.'
njati. Suj so prejinje MISLI povedale, kako je dom?
sleherni dan  kratkega obiska  razdeljen in odmerie®
Ce bi kasneje proti WA, g, 3kof potoval z viakom.
ga bili mi pripravljeni pricakati v Port Augusti, ki i
najblizja postaju od nas. Kar zavidamo drugim, ki ®

VABLIJENI!

4
Misli, Februar/Marec ¥
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SLOVENSKE MESNICE
ZA WOLLONGONG, NS.W. IN OKOLICO

TONI'S BUTCHERY

0 Lagoon St., BARRACK POINT (Tel. 95-1752)

38 Princes Highway, FAIRY MEADOW in

3B3A Crown St HOSPITAL HILL, W. Wollongong |

v::]tmka Toni in Reinhild OBERMAN priporotata
laﬁ\'rstnc mesne izdelke: kranjske klobase, ogrske
Me, Sunke, slanino, sveie in prekajeno meso itd.
p Vse po najboljfem okusu in najni¥jih cenah.
"Pricajte se in opozorite na nas svoje prijatelje!

Razumemo vse jezike okoli¥kih Tjudi!
‘\‘_‘_‘_-__
E: E:sdm'\fi]i_v' svoji sredi. Bivsi \\’h}-‘:tll_c‘ani Komarjevi
fove 1 Pisali iz Renmurka, kuko lepo je bilo pri $ko-
M obisky v Berriju.
N smo ge v zatetku malo bali visokega obiska, saj

Nas j
“a“.«Je W tako malo, so vse priprave kar lepo potekale.
>4 Majd

gl 4 se je naucila deklamacijo. ki bi jo pove-
io & Skofu in p. provincialu. Ker je “skoz padla”, naj

a . : p
hra]li. W objavim, morda bosta costa vsaj le vrshice

l’nzdru\'ljuml. predraga gosta!

Kot Ciril in Metod sta med nas prisla,
da bi nas v veri utrdila.

Smo dalec pro¢ od domovine,

Smo dale¢ od drugih rojakov tujine . . .
In vendar sta nas poiskala:
Zahvaljena! A dolgo pot

Popla¢a dobri naj Gospod!

Tako zeli slovenska Vam Whyalla.

4 in Milangek sta imela zlikane in urejene na-
noSe. Ze leta dolgo niso prisle v postev in fe
"_3 spodletelo. Tisti nesreéni mokri ponedeljek sem

g j::(:h, !.J'Irllraj Slu v mesto po narofeni fopek rdetih

v‘-c\:no \ Voda je pri nge‘si hisi SL‘Q:‘tl.‘I prav do vr:u:

ayy, udhu“ sredno (!Ll\'{?i’.ll:l.' 4 nazaj grcdc. je v vodi
Sj g \_‘I:]‘:"‘"Cd_ﬂl, l?olgn je h_:l_n treba C."tklill na RAA,
takrgy thftllh m_znl_ll:lh dobili kar 25 klicov na pomoc.

I“idn %t mi Se ni bilo znano, da je nasa zveza z Ade-

1 'pr"'”b'iln;a in cesta tako globoka pod vodo . . .

G 'i:\duml, da je mcdnar(?dni evharistiéni kongres v Mu!-
likap v tpo pmf:k-.-l. Mi tu “v bulu” smo ob takih pri-
Upar, f"‘ No  prikrajSani. Smo paé Bogu za hrbtom,

g}cdallpd- da ho kdaj tudi na nas malo &z ramena po-

My;
I‘ud lld

KI'at

Zadni: )
Wi Cas je zopet nekaj nadih mladih druZin odSlo

C‘hournc in Sydney. Pridejo, poskusijo nafo samot-
ja a(ﬁ.’ali{), pa gredo iskat kaj. bquch:_l. Ce n§|jdcj0.
S s ugo vprasanje. Kar nas je starejSih nescljencev,

Ne da seliti okrog in se nam je Whyalla kar

Mis]'
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priljubila. Ko bi nas bilo ve¢ Slovencev, bi bilo seveda
!(-pf;c.

Nuj kontam! G. Zkofa lepo pozdravljamo. Ce bo
morda v bodedih letih Se kdaj priSel v Avstralijo, se
bomo pa takrat sreCali v Whyalli. Saj kar dvakrat za-
povrstjo menda vendar ne bo takih poplav. Bog Vas
Zivi vs¢ skupaj — Marta Zrim.

Kako se je zgodilo na tistem nasem potovanju proti
Vam, sem opisal na drugem mestu. Gostom je bilo zelo
hudo, da je obisk Whyalle dobesedno “padel v vodo . . ."
P. Stanko Vas bo obiskal iz Adelaide v zadnjem tednu
marca in Vam prinesel spominske podobice fkofovega
obiska. Iskrene pozdrave vsem! — Urednik.

R R R R R R R R R R R R ]

Se Zzelite nauciti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK'S
AVTO SOLA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165
NS.W.

TELEFON: 72-1583

Zelite domalo postrelbo po zmerni ceni in v

] slovenskem jeziku? t

) CONTINENTAL 4

y

; GALA .
i RESTAURANT §

? 201 Brunswick Street, FITZROY, Victoria
Vam je na razpolago vsak dam od 12 — 2
in od 5 — 9:30 — razen ob nedeljah
Za posebne prilike (poroke, krstitke, rojstne
dneve, obletnice . . .) se pogovorite z lastnikom!
Prostora je za Stirideset osch.

] Priporodata se :
EMIL in STANISLAVA FATOVIC
Telefon: 41 3651

™

AL L R T T Ry

38-8162 38-5421

SLOVENSKI FANTIJE!

HRANO IN POSTELJO TER DOMACO
POSTREZBO DOBITE V NASI HISL

27 Paul Street, Bondi Junction
(Sydney)
Priporoa se
MILENA LOCHNER

LR L R LRl

BBl sssssEaENaeNd R RREY
ARSI AR SRR RN R R
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PHOTO STUDIO

VARDAR

108 GERTRUDE STREET, FITZROY,
MELBOURNE, VIC.

(blizu je Exibition Building)
TELEFON: 41-5978 — DOMA: 44-6733

IZDELUIJE:
prvorazredne fotografije vseh wvrst,
svatbene, druZinske ,razne.

Preslikava in povetuje fotografije, &mo-
bele in barvne.

POSOJA BREZPLACNO SVATEENA
OBLACILA.

Pri nas dobite lahko tudi porotne vence
in cvetje ter ostale porofme potrebicine.

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in
nedeljah od 9—6.

-

+ ZELITE

urediti in olepSati kuhinjo ali kopalnico?
Obrnite se na domade podjetje

MARTIN ADAMIC

8 Dixon Street, Malvern, Vic. 3144
Telefon: 50-3905

V razprodaji imamo veliko zalogo
kerami¢nih ploS&ic vseh vrst po zelo
zmerni ceni.

Priporofamo se za ve&ja ali manjia delal

RESITEV KRIZANKE JANUARSKE STEVILKE:
Vodoravno: 1, rum, sod; 2. pir, Apd; 3. um, kipeti,
Lu; 4. rod, Sora, vem; 5. Eden, kg, sapa: 6. Amor,
kela; 7. opal, pome; 8. Kana, Amen; 9. urna, le&a; 10.
kraj, N(arte) V(elikonja), park; 11. Lot, Bari, kar; 12.
E(dvard) K(ardelj); raglja, BP, 13. bor, ali; 14. zob, tla.

Navpi¢no: 1. Jure, klen; 2. moda, urok; 3. demokrat;
4. up, no, panj, bo; 5. mik, rana, suZenj: 6. ris, la,
bar; 7.. pok, nag; 8. erg, vrl; 9. ata, pa, ija; 10. spi,
ko, ml, alt; 11. od, seme, ep, il; 12. Valengak; 13. lepa,
Arab; 14. puma, krpa.

Resitev so poslali: Karla Twrdy, Ivanka in Branko
Zabkar, Francka AnZin, Vinko Jager, Anica Cuderman,
Ivan AmbroZ in Metka Sok. IzZrebana je bila Karla
Twrdy.

80

Po sedmi uri zveter se glede svath dogovorite po telefonu: 44-6733.

.a ni¢ kaj skrivoostno v mislih leZim.

Govorimo slovensko
PAUL NIKOLICH

[l
TRI UGANKE . . .

. naj predstavim nasim ugankarjem (seveda

resitve!). du ne bodo vedno samo krizanke na V¥

Pretezke ravno niso, morda pa tudi. A kdor hote
izzrebun, mora poslati pravilno reSitev vseh treh.

skusite! _
I.

Kaj moder moz ima

vedno pred o¢mi, t

tudi ¢e za dva

modra trdno  spi?

I

Tudi on se znajde v Soli,

in takole se spozna:

prav med vsemi, ki so tamkaj

on najtrio glavo ima..

III.

Dajem zacetek miljonom, miljardam,
dajem miljonom, miljardam zakljucek.
V smrti sem druga, v zivljenju ne bivam.
Skoraj kot Bog sem — enojna in trojna.

KDO SEM? Povej mi! — Ne i5¢ me v glavi,

tudi ne v vetnosti, gloriji, slavi;

vice, nebesa, pekel so brez mene.

Zemlja? O, v njej pa kar trdno Cepim. b‘
No, zdaj pa na delo! Do petega aprila m(}r:lj&l'T

reditev v uredniStvu. In obilo srefe vsem ugankarjen

Urednik.

Misli, Februar/Marec l’ﬂ




MODERNA. — Moz je pritel lagen iz dela, Zena
1imn|1;u J¢ postregla s suho hrano in sadjem namcs%o top-
dlek Osilom, :'Ve§, nekaj je narobe: e ves dan nimamo
ke v higi in nisem mogla skuhati kosila”, se je
EE:!""MB.-I “Elektrike? Saj imamo kuhalnik vendar na
» Se je razhudil moZ. Pa mu je brz pojasnila: “To
* @ odpira¢ za konzerve je na elektriko in ga nisem
Mogla rabiy . . »
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TEL. 47.2363 TEL. 472363

STANISLAV FRANK

Rosewater Terrace, OTTOWAY, S. A. 5013
2T LICENSED LAND AGENT:

: “feduje pri nakupu in prodaji zemljif¢ in hid.
:D

:"ARILNE  POSILJKE v Jugoslavijo
redno in po zmerni ceni.

RVICE 74 LISTINE: napravi vam razne do-
kumente, pooblastila, testamente itd.
ROJAKT)

srssseasssssesanaennna
-3

posreduje

SE

S polnim zaupanjem se obrafajte na nas
v teh zadevahl! :

SEssssessssssavane

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363
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VASA

N —_F
——————

potovanje kamor koli po svetu.

urejujemo brezplaZno.

L e Y I I T L L

TURISTICNA AGENCLIA

Vam more nuditi odliéne ugvdnb.rﬂ in najnifje cene
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa Je
posebne popuste,

% Kdor Zeli, more za potovanje v Jugoslavijo in nazaj izbrati
% Na izbiro so seveda tudi druge zraéne in morske linije za

% Dokumente za Va¥e potovanje in dokumente za prihod Valih rojakov v Avstralijo

MELBOURNE — BEOGRAD —

all tudi samo na eno siran
MELBOURNE — RIM — LJUBLJANA — ZAGREB
POTOVANJE OKROG SVETA SAMO $718.10
(Melbourne — Amerika — Jugoslavija
POSLUZUJTE SE VASE POTNISKE AGENCUE

72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH, OD 9, — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733
V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikolich in I. Adami¢&

e L L L L L Ll T T T T,

Kirurg, ki je bil do bolnikov po naravi zelo grob, je
po teZki operaciji rekel bolniku: “Gotovo vidite v meni
pravega mesarja . . ."

“Oh, ne, ne”, je zajecljal prestraSeni bolnik, “mesarji
7ivino najprej ubijejo, potem jo ¥ele oderejo.”

TISKARNA

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121
TEL. 42-7417

se priporota melbournskim Slovencem in slovenskim
podjetjem za razna vetja ali manjSa tiskarska dela

LI
LLE T
M e T T Mmoo

PRVA

A7

MELBOURNE

Lo

— Melbourne)
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DR. J. KOCE
3 BEATRICE STREET, KEW, VIC. 3101
TELEFON: 86-8076

1. Obrnite se na nas, &¢ holete imetl res pravilne prevode spriteval, delavskih knji¥ic in
sploh vseh dokumentov,

2. Ravnajte se po natelu “svoji k svojim”, kot to delajo drugi narodi. Zato narolajte vaine
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vomna karta niti cent vel
kot drugje. Sploh se obratajte z zaupanjem na nas po nasvete v kakrinl koll zadevi, Nale
izkustvo, ki smo ga nabrali tekom vel kot 20 let v Avstraliji, Vam bo priflo prav.

3. Darilne podiljke (pakete) izvriiujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam podljemo cenik.

Zastopuik za Victorijo Zastopaik 1 NSW. Zastopalk 2 Quecnsiand
Mrs. M. PERSIC Mr. R. OLIP Mr. J. PRIMOZIC

40 CROMWELL STREET, 65 MONCUR ST., 3% DICKENSON ST,
CAULFIELD, VIC, 3162 WOOLLAHRA, NS.W. CARINA, QLD., 4132
Tel: 53-1997 Tel. 32-4806
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% Theodore Travel Service P/L

PRIDITE OSEBNO, 66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010.

ALl PISITE: Tel.: 33-4155

@ mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih druib
.pdnudobitenajwnejlemo!ncvomem

@ urejujemo rezervacije za vsa potovanja po morju in zraku — ¥irom svets |
N, @ izpolnujemo obrazee za potne liste, vize in druge dokumente — brezplatno. §
‘. organiziramo prihod vasih sorodnikov in prijateliev v Avstralijo

@ geslo nade agencije je: resnost, poStenje in sigurnost.

I3
i
1
]
:.
i
i

Bavite se izkljuéno z opolnomodeno in registrirano V uradu:

!
i1 8
agencijo, katera objavlja veliki Q za Qanms RATKO OLIP ; |
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